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Ps. Be-ne-di-cimus Pa-trem et Fi-li- um : cum Sancto
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Spi-ri—tu.

Non dicitur ulterius.

Mnipotens sempitérne Deus
qui dedisti fimulis tuis in con-
fessiéne vere fidei, etérne Trinitatis

gloriam agnoscere

4

audivi, tanquam tube loquéntis mecum

et in poténtia

q [Epz'stola]5 Lectio libri Apocalypsis beati Jobannis apostoli.

N dié¢bus illis. Vidi éstium apér-
tum in celo : et vox prima quam
dicens, Ascénde huc : et osténdam tibi,
que oportet fieri cito post hec. Statim
fui in spiritu. Et ecce sedes posita erat
in celo : et supra sedem sedens. Et qui
sedébat : similis erat aspéctui lélpidi6
jaspidis, et sardinis. Et iris erat in

circuitu sedis : similis visioni smarag-

Oratio.

930

majestatis adorare Unitatem : qué-
sumus : ut ejusdem fidei firmitate, ab
6mnibus semper munidmur advérsis.

3oL 4
Qui” vivis et regnas Deus.

itij. (1-10.)

dine. Et in circtitu sedis : sedilia

viginti quattuor. Et super thronos,
viginti quattuor seniores sedéntes

circumamicti vestiméntis albis : et in
capitibus edrum coréne auree. Et de
throno procedébant’ flgura : et voces,
et tonitrua. Et septem lampades ar-
déntes ante thronum : que sunt
septem spiritus Dei. Et in conspéctu

sedis : tanquam mare vitreum simile



In die sancte Trinitatis.

cristallo. Et in médio sedis et in cir- non habébant die ac nocte dicéntia,
ctitu sedis : quattuor animalia plena Sanctus, sanctus, sanctus, Ddéminus
oculis ante et retro. Et animal primum : Deus omnipotens : qui erat, et qui est,
simile le6ni. Et secindum dnimal et qui ventdrus est. Et cum darent illa
simile vitulo. Et tértium 4nimal : animdlia gloériam, et honérem, et
habens fiaciem quasi hominis. Et benedictionem sedénti super thronum
quartum animal : simile aquile volanti. vivénti in sécula seculérum : proci-
Et quittuor animdlia singula e6rum débant® viginti quattuor seniéres, ante
habébant alas senas. Et in circtitu et sedéntem in throno. Et adordbant
intus, plena sunt oculis : et réquiem vivéntem in sécula seculdérum.
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In die sancte Trinitatis.

q [Evangelium]13 Secundum Jobannem. iij. (1-15.)

3’ N illo témpore. Erat homo ex
phariséis Nichodémus noémine,
princeps Judeérum. Hic venit ad
Jesum nocte et dixit ei, Rabbi : scimus
quia a Deo venisti magister. Nemo
enim potest hec signa facere que tu
facis nisi faerit Deus cum eo.
Respondit Jesus, et dixit ei, Amen
amen dico tibi : nisi quis rendtus 1
fuerit dénuo non potest vidére
regnum Dei. Dicit ad eum Nicho-
démus, Quémodo potest homo nasci
cum sit senex ? Numgquid potest in
ventrem matris sue iterato introire et
rendsci ? Respondit Jesus, Amen amen
dico tibi : nisi quis rendtus flerit ex
aqua et Spiritu Sancto : non potest
introire in regnum Dei. Quod natum
est ex carne : caro est. Et quod natum

est ex spiritu : spiritus est. Non miréris

quia dixi tibi, opértet vos nasci dénuo.
Spiritus ubi vult spirat et vocem ejus
audis : sed nescis unde véniat, aut quo
vadat. Sic est omnis qui natus est ex
spiritu.  Respondit Nichodémus et
dixit ei, Quémodo possunt hec fieri ?
Respondit Jesus et dixit ei, Tu es
magister in Israel : et hec ignoras ?
Amen amen dico tibi : quia quod
scimus, loquimur : et quod vidimus
testamur : et testimonium nostrum
non accipitis. Si terréna dixi vobis et
non créditis : quémodo si dixero vobis
celéstia, crédetis ? Et nemo ascéndit in
celum : nisi qui descéndit de celo Filius
Hoéminis qui est in celo. Et sicut
Moyses exaltavit serpéntem in desérto :
ita exaltari oportet Filium hominis. Ut
omnis qui credit in ipsum, non péreat :

sed hdbeat vitam etérnam.
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Secreta.
%Anctiﬁca quésumus Domine lationis hostiam : et per eam nos-
Deus Trinitas Sancta : per sancti metipsos tibi pérfice munus etérnum.
tui néminis invocationem hujus ob- Qui vivis.

Prefatio. Qui cum Unigénito. 1163. [Hec prefatio dicatur per totam ebdomadam
quando de Trinitate agitur : et in omnibus dominicis diebus usque ad adventum Domini
quando de dominica dicitur missa, licet in capitulo dicitur etiam in commemoratione de

.. . . . 16
Trinitate per totum annum : et in missa spansallum.]
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Su- am.
Postcommunio.
3BRoﬁciat nobis ad salatem cor- et sempitérna Sancte Trinitdtis ejus-
poris et inime [Déminus] = Deus démque individue Unitatis conféssio.
19, . L L .
noster ~ hujus sacraménti suscéptio : In qua vivis et regnas.

Per totam ebdomadam fiat memoria de Trinitate ad missam de die : nisi in festo Corporis
Christi : et dicitur missa de Trinitate quando de Trinitate fit servitium : nisi missa Salus

populi. dicenda fuerit per ebdomadam.

[Per totam ebdomadam dicatur missa de Trinitate usque ad festum de Corpore Christi
quod est in v. feria : et nisi festum sanctorum intercurrat : et nisi dicitur missa Salus populi.
et in sabbato quando fit servicium de sancta Maria et de festo loci : sed sine sequentia et
Credo. per ebdomadam. Epistola Gratia Domini nostri. Alia epistola, O altitido
divicidrum. et legantur alternis vicibus. Evangelium Cum vénerit Paraclitus. Cetera

120
omnia sicut in die.]

937
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ulta-te De-o adju-to-ri nostro : ju-bi-li-te De- o Ja-cob.

A

De- o Ja-cob.

Et dicatur Kyrie Fons bonitatis. 4*.

Eus qui nobis sub sacraménto
mirdbili passionis tue memoriam
reliquisti : tribue quésumus : ita nos

corporis et sanguinis tui sacra mystéria

Oratio.

venerari : ut redemptionis tue fructum
in nobis jugiter sentidmus. Qui vivis et

regnas. &c.

Epistola. Ad Corinthios. 1. xj. [23-29.]

Ratres. Ego enim accépi a Do-

mino quod et tradidi vobis
quoéniam Déminus Jesus Christus #
in qua nocte tradebatur accépit panem :
et gratias agens, fregit et dixit, Accipite
et manducite : hoc est corpus meum
quod pro vobis tradétur. Hoc facite in
meam commemorationem. Similiter
et calicem : postquam cendvit dicens,

Hic calix novum testaméntum est : in

939

meo singuine. Hoc ficite quotiens-
cunque stmitis® in meam comme-
morationem. Quotienscimque enim
manducabitis panem hunc et cilicem
bibétis

ciabitis donec véniat. Itaque quicam-

mortem Doémini annun-
que manducdverit panem, vel biberit
calicem Domini indigne : reus erit
corporis et singuinis Doémini. Probet

autem seipsum homo : et sic de pane

[108v.]
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illo edat : et de calice bibat. Qui enim ‘ sibi manducat et bibit : non dijudicans

manducat et bibit indigne : judicium corpus Démini.
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mensd-les : cohe-ré-des et so-da-les, fac sancté-rum ci-vi- um.

q [Evangelium]28 Secundum Jobannem. vj. (56-59.)

3’ N illo témpore. Dixit Jesus dis- vivo propter Patrem. Et qui manducat
cipulis suis : et turbis Judeorum, me, et ipse vivet propter me. Hic est
Caro mea vere est cibus : et sanguis panis qui de celo descéndit. Non sicut
meus vere est potus. Qui manducat manducavérunt patres vestri manna :
meam carnem et bibit meum sin- et moértui sunt. Qui manducat hunc
guinem : in me manet et ego in illo. panem, vivet in etérnum.

Sicut misit me vivens Pater : et ego

[Credo.]”’ 2o.
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A
¥
ot “on"n ""Ix o =='* LN

[
e- runt De- o su- 0: et non pol- lu- ent
A
- AN
::-FI—I—I!I—I—I | A -'I-Fl-r.
no-men e- jus al-le- 1a-ya.
Secreta.

concéde : que sub oblatis munéribus

@Cclésie tue quésumus Doémine

unitatis et pacis propicius dona mystice designantur. Per.

Prefatio. Quia per incarnati. 1155.

. .. . 31 ) .
Hec pl’(:‘ﬁlth dlCltMi’ per totas octavas quando de octavis ﬁt servitium : et in

commemoratione ejusdem per totum annum.

1508:146r; 1513:109r.

Uoti- enscumque * mandu-ca-bi- tis pa-nem hunc

et ca- li-cem bi-bé- tis : mor-tem Dé-mi-ni annunci- a-bi-

%T—IF._‘."

Iﬂnn

S i L IR TR W

tis do- necvé-ni- at: i-taque qui-cimque mandu-ca-ve-rit

| |
=_1l lﬂllﬂl. ilﬁ .Hr.'

pa-nem vel bi-be-rit ca-li-cem Domi-ni indig- ne:
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In die festo Corporis Christi.

t:_qllhli_hlg_l :.—Aﬁlli.,l,.r'..'..

re-us e- rit corpus et sangui-nis D6-mi- ni  al-le- lo- ya.

Postcommunio.
jAc nos quésumus Démine di- sanguinis tui, temporalis percéptio
vinitatis tue sempitérna fruitione prefigurat. Qui vivis et regnas cum
repléri : quam precidsi corporis et Deo.

Per totam ebdomadam dicitur eadem missa, quando de octavis fit servitium [nisi festum
sanctorum intercurrat et cum dicitur missa Salus populi. et nisi in dominica et nisi quando
agitur de festo loci et de sancta Maria)™ : sed sine sequentia et Credo. [videlicet ubi flant
octave sine regmine chori.] 3 Ubi [vero] 34 flunt octave cum regimine chori, [dicitur quotidie
per octavas. Et in octavis quando de octavis dicitur missa,]> dicitur sequentia Ecce panis
angelérum. [ut supra in Sequentia precedenti.]*® quotidie per octavas et in octava quando

de octavis fit missa.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica prima post festum

Sancte I rinitatis.

[Ad missam.]37
GS:141; 1508:146v; 1513:109r.”®

Offic. a I .
V. v Q 173-01.
| LT e ﬂ L i " fa o *

Omi- ne *in tu-a mi-se- ri-cor-di- a spe-

' W’n"r"h

o e
ri- vi: ex-ulta-vit cor me- in sa- lu-ta- ri

5 T a =1 p.N—Fl *
tu- o: cantd-bo D6-mi- no, quibo- na tri- bu- it
A
v i H e I A e e e e A e 173-02.
I hOUN .

mi- chi. P Usquequo Doémi-ne obli-visce-ris me in

L P e e e e e B S e

f”

NEon

M

fi-nem : Usquequo a-vértis fa-ci- em tu- am a me.

*

[Kyrie eléyson.]39 17

Oratio.
%Eus in te sperantium fortitado : gratie tue : ut in exequéndis mandatis
adésto propicius invocationibus tuis : et voluntite tibi et actione
nostris : et quia sine te nichil potest placeamus. Per.

mortdlis infirmitas : presta auxilium
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[109v.]

Dominice et ferie post Trinitatem.

. 40 . . .o . -
0L Memoria™ de Trinitate fiat omnibus dominicis usque ad adventum Domini : nisi

quando aliqua dominica omnino differatur.

0L Notandum est : quod quando duplex festum per estatem in dominica contigerit : nulla

.. . . 41 . . 42 . .
de dominica fiet memoria ad missam™ : licet aliquando pro™" necessitate facta fuerit

memoria ad vesperas et ad matutinas sub silentio, ut alias dictum est : sed quando fit de

aliquo festo ix. lectionum in dominicis : semper fiat memoria de dominica et de Trinitate ad

missam quando ad vesperas et ad matutinas facta fuerit memoria, nisi missa dominicalis

.. Lo . 43
debeat cantari ipsa dominica in capitulo.

€L Lectio libri epistole Jobannis apostoli. 1. iiij. (8-21.)

Arissimi. Deus caritas est. In

hoc apparuit cdritas Dei in nobis :
quéniam Filium suum unigénitum
misit Deus in mundum : ut vivimus
per eum. In hoc est cdritas, non quasi
nos dilexérimus Deum : sed quéniam
ipse prior diléxit nos : et misit Filium
suum propiciationem pro peccatis
si** Deus diléxit

nostris. Carissimi :

nos et nos debémus altérutrum
diligere. Deum nemo vidit unquam.
Si diligimus invicem : Deus in nobis
manet : et cdritas ejus in nobis perfécta
est. In hoc intelligimus45 quoéniam in
eo manémus et ipse in nobis : quoniam
de Spiritu suo dedit nobis. Et nos
vidimus et testificimur : quéniam
Pater misit Filium suum : Salvatérem
mundi.  Quisquis conféssus fuerit
quoéniam Jesus est Filius Dei : Deus in

eo manet, et ipse in Deo. Et nos

950

cognévimus et crédimus caritati
quam habet Deus in nobis. Deus
caritas est. Et qui manet in caritate : in
In hoc

, ’ . .46 ’
perfécta est caritas Dei™ nobiscum : ut

Deo manet, et Deus in eo.

fidaciam habedmus in die judicii : quia
sicut ille est, et nos sumus in hoc
mundo. Timor non est in caritite :

sed perfécta caritas, foras mittit
timoérem

habet.

perféctus in caritate. Nos ergo dili-

quéniam timor penam
Qui autem timet : non est
gamus Deum : quoniam ipse prior
diléxit nos. Si quis dixerit quoniam
diligo Deum : et fratrem suum oderit :
mendax est. Qui enim non diligit
fratrem suum quem videt : Deum
quem non videt, quémodo potest
diligere ? Et hoc mandatum habémus
a Deo, ut qui diligit Deum : diligat et

fratrem suum.



Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:141; 1508:147r; 1513:109r.%

V. 1= . '_f'll e '1:'1H'1 N A 173-03.

- go * dix-i D6-mi-ne mi-se- ré- re

3
~
«»

me-1: sa-na a-ni-mam me- am
" .
. AT
n,
L | G g
1 + |-. T \ 4
qué-ni- am pec-ca-vi ti- bi
g D ’ g
. Q 173-04.
V. Be-da- tus qui intél-li-git su-per e-
: | _ﬂ_ﬁ_ii
1 R 1
gé-num et péu—pe- rem : in di-e
RO D R LN, L ——
vI .& T
ma- la li-be-ra-bit e- um * Dé-mi-
’
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|
nus.

951



Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:141; 1508:147r; 1513:109r."

CoT]

e .
L-le-[u- ya. * Y. Verba me- a

ﬂ-l‘uﬂh% T S— e s . Tats

|h=
au-ri-bus pér- ci- pe D6- mi-ne: in-tel-
|
aap

1%

-l

ﬂc'!'"."-"

li- ge clamo-rem * me-um.

Nulla dicitur sequentia quando de dominica agitur : usque ad adventum Domini.

q [Evangelium]49 Secundum Lucam. xvj. (19-31.)

1‘ N illo témpore. Dixit Jesus dis-
cipulis suis parabolam hanc

Homo quidam erat dives : et indue-
batur pirpura et bysso : et epulabatur
quotidie splendide. Et erat quidam
méndicus némine Lazarus : qui jacébat
ad januam ejus ulcéribus plenus

cupiens saturari de micis que cadébant
de mensa divitis : et nemo illi dabat.
Sed et canes veniébant et lingébant
tlcera ejus. Factum est autem ut
morerétur méndicus et portarétur ab
angelis in sinum Abrahe. Mortuus est
autem et dives : et sepultus est in
inférno. Elevans autem 6culos suos :
cum esset in torméntis : vidit Abraham

a longe et Lazarum in sinu ejus. Et

952

ipse clamans : dixit, Pater Abraham
miserére mei : et mitte Lazarum ut
intingat extrémum digiti sui in a-
quam’’ : ut refrigeret linguam meam :
quia cracior in hac flamma. Et dixitilli
Abraham, Fili : recordare quia recepisti
bona in vita tua : et Ldzarus similiter
mala. Nunc autem hic consolatur : tu
vero crucidris. Et in his émnibus inter
nos et vos chaos magnum firmatum est :
ut hi qui volunt hinc transire ad vos
non possint : neque inde huc trans-
meare. Et ait, Rogo ergo te pater, ut
mittas eum in domum patris mei.
Habeo enim quinque fratres ut
testétur illis : ne et ipsi véniant in hunc

locum tormentérum. Et ait illi Abra-



Dominice et ferie post Trinitatem.

ham, Habent Moysen et prophétas : illi, Si Moysen et prophétas non
[110r]  audiant illos. At ille dixit, Non pater audiunt : neque si quis ex mortuis
Abraham : sed si quis ex moértuis ierit resurréxerit, credent.

ad eos : peniténtiam agent. Ait autem

GS:60, 142; 1508:73r, 147r; 1513:109v.”"

N-tén- de *vo- ¢ o-ra-ti- 6- nis me- e

f
ISP SR i Raal s Y| S o

3 -
Rex me- wus et De- us me- us : quo-
|
NS, i D '
L)
-
ni- am ad te o-ra- bo Do-
a
]
-
mi- ne.
Secreta.
%Eus qui nos ad imdginem tuam fidacia non habet meritérum : pla-
conditos : et sacraméntis réno- catidnes optineant hostidrum.  Per
vas, et precéptis : supplicum preces et Déminum.

munera benignus accépta : ut quod

GS:50, 142; 1508:64r, 147v; 1513:110r.
Comm. n

ﬂ: ~E | -
_‘ _ e — " N o ¢ 173-13.

Arra-bo * émni- a mi-ra-bi- li- a tu- a:
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Dominice et ferie post Trinitatem.

o Sl S il |

'_No’ ad " . a "W a
le-ta-bor etex-ulta-bo inte: psal-lam né-mi-nitu- o
Nt A,
al-  tissi-me.
Postcommunio.
dona capiamus : et a tua nunquam

@Antis Doémine repléti munéribus :

presta quésumus : ut et salutdria

laude cessémus. Per.

QU Feria iiij.

Lectio epistole beati Petri apostoli. 11. j. (16-19.)

Notam fécimus vobis
Jesu Christi
sed

speculatores facti ipsius magnitadinis.

@:Arissimi.
Doémini

. s 52
virtutem et presc1entlam

nostri

Accipiens > enim a Deo Patre ho-
nérem et gloriam voce delapsa ad eum
hujl'lsmodi54 a magnifica gléria,” Hic
est Filius meus diléctus : in quo michi

.56, .57
complacui,” ipsum audite.” Et hanc

vocem nos audivimus de celo allitam™
cum essémus cum ipso in monte
sancto. Et habémus firmiéorem pro-
phéticum serménem cui benefacitis
attendéntes : quzlsi59 lucérne lucénti in
caligindso “ loco : donec dies illu-
céscat® et lacifer oriatur in cordibus

vestris.

0 [Evangelium] 62 Secundum Matheum. v. (17-19.)

N illo témpore.  Dixit Jesus

discipulis suis, Nolite putare quia
veni slvere legem aut prophétas. Non
veni solvere : sed adimplére. Amen
quippe dico vobis : donec trinseat

celum et terra : jota unum, aut unus

apex non preteribit a lege donec 6mnia

954

fiant. Qui ergo solverit unum de
mandatis istis minimis, et docuerit sic
hémines : minimus vocabitur in regno
celorum. Qui autem fécerit et docuerit :
hic

celéorum.

magnus vocdbitur in regno



Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica ij. |post Trinitatem.]*
GS:142; 1508:147v; 1513:110r.%*

ic. A . .
- ﬁ " —=a . - NN_N_bPI—F._.—Hlﬂ—Ol.

Ac-tus est * Domi-nus pro- téc-tor me- us et

Eﬂiﬁﬂ_ﬁ_‘ﬂﬁﬂ_.e.ﬂ..é—_t’

e-dix-it me in la- ti- td-di- nem : salvum me fe- cit,

W " ,1:_1 " o

qué-ni- am vO- lu- it me. Ps Di-li-gam te Domi-ne

LY R e e e e e s e e e

forti-tido me- a : DO-mi-nus firmaméntum me-um et re-

i

L] m.

fi-gi- um me-um et li-be- ra-tor me-  us.

Oratio.
%Ancti néminis tui  Doémine tua gubernatiéone destituis, quos in
timérem pdriter et amoérem fac soliditate tue dilectionis instituis. Per
nos habére perpétuum : quia nunquam Déminum.

@ Lectio. Epistole beati Jobannis apostoli. 1. iij. (13-18.)

@:Arissimi. Nolite mirari si odit odit fratrem suum : homicida est. Et
vos mundus. Nos scimus quoéni- scitis quéniam omnis homicida non
am translati sumus de morte ad vitam : habet vitam etérnam in se manéntem.
quoéniam diligimus fratres. Qui non In hoc cogn(')virnus65 caritatem Dei :
diligit : manet in morte. Omnis qui quéniam ille pro nobis dnimam suam
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Dominice et ferie post Trinitatem.

posuit : et nos debémus pro fratribus et clduserit viscera sua ab eo : quémodo
animas poénere. Qui habuerit sub- caritas Dei manet in eo ? Filioli mei :
stantiam hujus mundi, et viderit non diligdmus verbo, neque lingua : [110v.]
fratrem suum necessititem patiéntem : sed opere et veritdte.

GS:53, 142; 1508:66v, 147v; 1513:110v.°¢

Grad. § '
174-03. : 4.*,_;,’_&.!5.1% . . Wli

D Do6-mi- num *dum tri-bu-la- rer cla-
T s ok s LY :
O v
- * %
ma- Vi et ex-audi- vit me.
a
174-04. m sl . "klh"!il’o W:P. an h-i_l‘g
. M 0 Tafa
Y. Démi-ne li-be- nra
a-nimam me-am bi- is i-ni-
0 0
el i .m:, e e
quis : et a lin-  gua *do-lo-sa.
a .
v Qom,
T -VA
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Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:142; 1508:148r; 1513:110v.%7
VL | | | |

D HIO * %

Y. De-us ju- dex jus- tus for-tis et
I
P T AL, il
S m Q§ n
pa- ti- ens : nunquid i-ras-cé- tur per sin-gu-los
| |
H_I {4 ®
it LR S L in
*di- es.
qa [Evangelium]68 secundum Lucam. xiiij. (16-24.)

N illo témpore. Dixit Jesus dis- venire. Et revérsus servus : nunciavit
3’ cipulis suis parabolam hanc. hec démino suo. Tunc irdtus pater-
Homo quidam fecit cenam magnam et familias : dixit servo suo, Exi cito in
vocavit multos. Et misit servum suum plateas et vicos civitatis : et pauperes ac
hora cene dicere invititis ut venirent : déebiles : cecos et claudos : introduc
quia jam parata sunt omnia. Et ce- huc. Et ait servus, Démine : factum
pérunt simul omnes excusare. Primus est ut imperasti : et adhuc locus est. Et
dixit illi, Villam emi : et necésse habeo ait dominus servo, Exi in vias et sepes :
exire, et vidére illam. Rogo te habe me et compélle intrire : ut impleatur
excusatum. Et alter dixit, Juga boum domus mea. Dico autem vobis quod
emi quinque : et eo probdre illa. Rogo nemo virérum illérum qui vocati sunt :
te, habe me excusatum. Et dlius dixit, gustabit cenam meam.

Uxorem duxi : et ideo non possum
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Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:73, 142; 1508:82r, 148r; 1513:110v.%°

174-12.

Omi-ne * convérte-re et é- ri- pe 4-nimam

=_.._.m._ﬁ_!..q=ﬂ4+=EL

me- am : salvum me fac prop- ter mi-se- ri-cordi- am

tu- am.

Secreta.
Blitio nos Ddémine tuo némini diem, ad celéstis vite transferat

actionem. Per.

dicanda purificet : et de die in

GS:143; 1508:148r; 1513:110v.

Comm.

o, T W IPH.,;';.-.I I

Anta-bo * D4-mi- no qui bo-na tri- bu-it
W |

1 5 as
| ofla (N
mi-chi : et psal-lam n6-mi-ni Doémi-ni al-
tissi- mi.
Postcommunio.
% Umptis Démine munéribus sa- quentacione mystérii : crescat nostre
cris : quésumus : ut cum fre- salutis  efféctus. Per Doéminum
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Dominice et ferie post Trinitatem.

nostrum.

4 Feria iii].

[Epistola] " 4d Epbhesios. iiij. (17-24.)

j Ratres. Hoc dico et testificor in
Doémino : ut jam non ambulétis
sicut et gentes ambulant in vanitite
sensus sui /| : ténebris obscuratum
habéntes intelléctum : alienati a via’>
Dei : per ignorantiam que est in illis :
propter cecitatem cordis ipsorum. Qui
tradidérunt

desperintes semetipsos

impudicitie :in operatiénem immun-
dicie : omnes in avariciam. Vos autem

non ita didicistis Christum : si tamen

illum audistis : et in ipso edocti estis :
sicut est véritas in Jesu. Dep(')nite73
vos secundum pristinam conversati-
onem veterem hominem qui cor-
rampitur secandum desidéria erroris.
Renovamini autem spiritu mentis
vestre : et indaite novum héminem :
qui secandum Deum credtus est in
justicia et sanctitdte veritatis. " In

. L 75
Christo Jesu : Démino nostro.

qa [Evangelium]76 Secundum Matheum. xxj. (23-27.)

N illo témpore. Cum venisset

Jesus in templum : accessérunt ad
eum principes sacerdotum et seniores
populi, dicéntes, In qua potestite hec
facis : et quis dedit tibi hanc potes-
taitem ? Respondens Jesus, dixit illis,”
Interrogabo vos et ego unum ser-
moénem : quem si dixéritis michi : et
ego vobis dicam in qua potestate hec

facio. Baptismus Johdnnis unde erat :

959

At illi

cogitabant intra se dicéntes, Si dix-

de celo, an ex hominibus ?
érimus de celo : dicet nobis, Quare
ergo non credidistis illi ? Si autem
dixérimus ex hominibus : timémus
turbam. Omnes enim habébant Jo-
hinnem, sicut prophétam. Et res-
pondéntes Jesu, dixérunt, Néscimus.
Ait illis et ipse, Nec ego dico vobis : in

qua potestate hec facio.

[111r.]



Dominice et ferie post Trinitatem.

4« Dominica iij. post I rinitatem.
GS:143; 1508:148r; 1513:11r.”°

Offic. § I q
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Es-pi-ce * in me et mi-se-ré- re me-i DoOmi-
- Ja Ju
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ne : quo-ni- am U-ni-cus et pau-per sum e- go : vi-de hu-

EWJU.F_ "sﬂh_r.grﬁhl*’* g i B e

a
a'%

I

mi- li-ta- tem me- am etla-b6- rem me- um : et di-
. l 1
v ' Q
faa &

mit- te Om-ni- a peccd- ta me- a, De- us me- wus.
" .
"] Om . :

175-02. P A - I e e e e B OO (s e

Ps. Ad te Démi-ne le-vd-vi 4-nimam me-am : De-us me-
a .
' T

us in te confi-do non e-ru-béscam.

Oratio.

Eprecationem nostram quésu- et quibus supplicindi prestas afféctum :

mus Domine benignus exaudi : tribue defensionis auxilium. Per.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

€L Lectio epistole beati Petri apostoli. 1. ult. (v. 6-11.)

@Arissimi. Humilidamini sub po-
ténti manu Dei, ut vos exaltet in

témpore visitationis. Omnem sollici-
tudinem vestram projiciéntes in eum :
cura est de vobis.

. .79
quoniam ipse

Sébrii estote et vigilate : quia adver-
sarius vester dyabolus tanquam leo

ragiens circuit querens quem dévoret.

Cui resistite fortes in fide : sciéntes
eandem passionem ei que in mundo est :
vestre fraternitati fieri. Deus autem
omnis gratie qui vocavit vos in etérnam
suam gloriam : in Christo Jesu modi-
cum passos : ipse perficiet, confir-
mabit, solidabitque. Ipsi gloria et

impérium : in sécula seculérum.

GS:32, 49, 143; 1508:49v, 63v, 148v; 1513:111r.%
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Dominice et ferie post Trinitatem.

(4 0¢
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q [Eva;'tgelz'un/t]82 Secundum Lucam. xv. (1-10.)

3’ N illo témpore. Erant appropin- homo qui habet centum oves : et si
quéntes™ ad Jesum publicini et perdiderit unam ex illis : nonne di-
peccatores ut audirent illum. Et mittit nonaginta novem in desérto : et
murmurabant scribe et phariséi, 8 vadit ad illam que perierat donec in-
dicéntes quia hic peccatéres récipit et véniat illam ? Et cum invénerit eam :
manduacat cum illis. Et ait ad illos imponit in himeros suos gaudens. Et
parabolam istam : dicens, Quis ex vobis véniens domum coénvocat amicos et
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vicinos, dicens illis, Congratulamini
michi : quia invéni ovem meam que
perierat. Dico vobis quod ita gaudium
erit in celo super uno peccatére peni-
téntiam agénte : quam supra nona-
gintanévem justis : qui non indigent
peniténtia. Aut que mulier habens

et si perdiderit

cérnam et evértit domum, et querit
Et

convocat amicas et

diligénter donec invéniat eam® ?
cum invénerit :
vicinas dicens, Congratulamini michi :
quia invéni dragmam quam per-
dideram. Ita dico vobis gaudium erit
coram angelis Dei super uno peccatére

peniténtiam agénte.

dragmas decem

: nonne accéndit lu-

dragmam unam
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Unera tibi Démine quésumus

sl

oblita sanctifica : ut tui nobis

Secreta.

unigéniti corpus et sanguis fiant ad

87
medélam.”” Qui tecum.

GS:144; 1508:149r; 1513:111r.%

—

incli-na aurem tu-

am,

et ex-au-di ver-

%

ba me- a.

Postcommunio.

% Acris Démine munéribus per-

virtute : et a vitiis 6mnibus éxpies : et

céptis quésumus : ut nos edrum

q [eria

[Epist0[a]89 Ad Timotheum. 11 iiij. (17-18.)

@:Arissime. Doéminus michi astitit

predicatio adimpledtur.

et confortavit me : ut per me
Et 4udiant

omnes gentes : quia liberatus sum de

donis gratie tue jugiter répleas. Per [///v]

Dominum.

111].

ore lednis. Liberavit me Déminus ab

omni 6pere malo : et salvum ficiet in

regnum suum celéste. Ipsi gloria in

, , 90
sécula seculérum. Amen.

QL [Sequentia sancti evangelii] secundum Mattheum. v. (25-30.)

3’ N illo témpore. Dixit Jesus dis-

adversirio tuo cito dum es in via cum

, . . o 91
c1puhs suis, Esto conséntiens

eo : ne forte tradat te adversarius judici :
et judex tradat te ministro : et in
carcerem mittaris. Amen dico tibi non

éxies inde : donec reddas novissimum

964

quadrantem. Audistis quia dictum est
antiquis, non mechaberis. Ego autem
dico vobis : quia omnis qui viderit
mulierem ad concupiscéndum eam :
jam mechdtus est eam in corde suo.
Quod si 6culus tuus dexter scandalizat

te : érue eum et projice abs te. Expedit



Dominice et ferie post Trinitatem.

enim tibi ut péreat unum membroérum
tuérum : quam totum corpus tuum
[mittatur in gehénnam. Et si déxtera

manus tua scandalizat te, abscide eam

965

et projice abs te : éxpedit enim tibi ut

péreat unum membrérum tudrum,
92 .

quam totum corpus tuum] = eat in

gehénnam.



Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica iiij. [post Trinitatem.]”

GS:144; 1508:149r; 1513:111v.”*
Offic.
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Xz O-mi-nus * il-lumi- na-ti- o me- a etsa- lus
o ad i Ty A
me- a quem ti- mé-bo: Doé-mi-nus de-fén-sor
. o
H—m—li — :', 1 . :I "t

vi- te me- e a quo tre-pi-da- bo : qui tri-bu-lant

e P . e B e

m
me i-ni-mi-ci me- i: infirma-ti sunt et ce-
L I a
176-02. 'ﬁ '01 .!._. 1 J ﬂ 1 r. I |
]

dé- runt. Ps. Si consistant advér-sum me castra :

el e TP

['m
non timé-bit cor me- um.

Oratio.
%Rotéctorgs in te sperantium Deus : duce : sic transedmus per bona tem-
sine quo nichil est vilidum nichil poralia : ut non amittamus etérna. Per
sanctum : multiplica super nos mi- Déminum.

sericordiam tuam : ut te rectore, te
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Dominice et ferie post Trinitatem.

[Epz'stola]% Ad Romanos. viij. (18-23.)

jRatres. Existimo” enim quod tidnis : in libertatem glérie filiorum
non sunt condigne passiones Dei. Scimus enim quod omnis crea-
hujus témporis ad futiram gloriam que tura ingemiscit : et parturit usque
revelabitur in nobis. Nam expectitio adhuc. Non solum autem illa : sed et
creature : revelationem filiorum Dei nos ipsi : primitias spiritus habéntes :
expéctat. Vanitati enim creattra sub- et ipsi intra nos gémimus adoptionem
jécta est, non volens : sed propter eum filiorum Dei : expectantes redemp-
qui subjécit eam’’ in spe. Quia et ipsa tionem corporis nostri. In Christo
creatura liberabitur a servitate corrup- Jesu Démino nostro.'”

GS:42, 51, 145, 170; 1508:58r, 65v, 149v, 170r; 1513:111v.""!
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[ !
o, IR '
) 4 \ 4 \ & =' T h
ne li- be-ra nos.
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per sa-lu- ta- re tu-

um ex-ul-ta-

he-

bit * ve-

Wﬁ

14

men-

QL [Evangelium] 19 Secundum Lucam. vj. (36-42.)

N illo témpore.  Dixit Jesus

discipulis suis, Estote miseri-
cordes, sicut et Pater vester miséricors
est. Nolite judicire : et non judi-
cabimini. Nolite condemnare : et non

condemnabimini. Dimittite et dimit-

968

témini. Date, et ddbitur vobis. Men-
suram bonam et confértam et coagi-
taitam et supereffluéntem dabunt in
) , . 104
sinum vestrum. Eidem quippe

mensura qua mensi fuéritis : remeti-

étur vobis. Dicébat autem illis et



[112r.]

Dominice et ferie post Trinitatem.

similitddinem, Nunquid potest cecus
cecum ducere ?  Nonne ambo in

féveam cadunt ? Non est discipulus

tuo est, non consideras ? Aut quo-
modo potes dicere fratri tuo, frater :

sine ejiciam festucam de oculo tuo :

super magistrum. Perféctus autem ipse in oculo tuo trabem non vides ?

omnis erit : si sit sicut magister ejus. Ipocrita : ¢jice primum trabem de

Quid autem vides festicam in oculo oculo tuo : et tunc perspicies ut educas

festiicam de éculo fratris tui.

fratris tui : trabem autem que in éculo

GS:54, 145; 1508:67v, 150r; 1513:112r.'"
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quando obdér- mi- am in mor- te : ne-quan-
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%

‘ i e Ml 1
S

do di-cat i-nimi- cus me- us, pre-va- lu- i
:
ae "
. % n
ad-vérsus e- um.

Secreta.

REspice quésumus Démine mu- saluti credéntium, perpétua sanctifi-
nera supplicantis ecclésie : et

catiéne suménda concéde. Per.
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Comm.
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Omi-nus * firmamén-tum me- um, et re-fu-gi- um

e R e L

nN ‘U"F-

me-

um, et li- be- ra- tor me- us: De-us me- us

ad-ju- tor me- us.

Postcommunio.

% Ancta tua nos Domine sumpta

vivificent : et misericordie sem-

pitérne preparent expiatos. Per.

QU Feria iiij.

Lectio epistole beati Jobannis apostoli. [1] ij. (3-6.)

@Arissimi. In hoc scimus quéniam

- 107 . /
cognovimus Deum si manddta

. / 108 T .
€jus s€rvamus. Qu1 dicit se scire

109

/ . 110
cum : et manddta ¢jus non servat :

. 1 _, .
mendax est et in eo veritas non est.

Nam qui custédit verbum ejus : vere in

0 [Evangelium] U4 Secundu

N illo témpore. Interrogavérunt
discipuli Jesum, dicéntes, Quid
scribe dicunt : quod Helyam opérteat
primum venire ? At ille respondens :
ait eis, Helyas quidem ventarus est : et

restituet émnia. Dico autem vobis :

970

hoc céaritas Dei perfécta est. In hoc
scimus quoéniam in ipso sumus. Qui
debet

. TER o
quemadmodum "~ ille ambulavit, et

.. ) . 112 ,
dicit se in Christo = manére :

ipse ambulare.

m Mattheum. xvij. (10-17.)

quia Helyas jam venit : et non
cognovérunt eum : sed fecérunt in eo
quecamque voluérunt. Sic et Filius
héminis passarus est ab eis. Tunc
quia de Jo-

intellexérunt discipuli :

hinne baptista dixisset eis. Et cum
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venisset ad turbam : accéssit ad eum
homo génibus provolatus ante eum
dicens, Démine miserére filio meo

quia lundticus est et male patitur. Nam
sepe cadit in ignem : et crebro in
aquam : et obtuli eum discipulis tuis :

et non potuérunt curare eum. Res-

971

pondens autem Jesus : ait, O generatio
incrédula et pervérsa : quousque ero
vobiscum : Usquequo patiar vos ?
Aftérte huc illum ad me. Et increpavit
eum Jesus : et éxiit ab eo demdnium :

et curdtus est puer ex illa hora.



177-01.

177-02.

Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica quinta. [post Trinitatem.]"

GS:145; 1508:150r; 1513:112r.1"

Offic
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@ X-audi * D6-mi-ne vo- cem me- am qua cla-ma-

A ' | I
v 5 ol I !
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vi ad te: adju- tor me- us es-to ne de- re-linquas me,

neque despi- ci- as me De- us sa- lu-ta- ris

v CHL .
iy g T T i

me- us. Ps. D6-mi-nus il-lumi-na- ti- 0 me-a : et sa-lus

n
a3

me-a quem timébo.
[Kyrie eléyson.]

Oratio.
%A nobis quésumus Démine : ut tranquilla devotione letétur.  Per
et mundi cursus, pacifice nobis Déminum nostrum.

tuo oOrdine dirigitur : et ecclésia tua

€L Lectio epistole beati Petri apostoli. 1. iij. (8-15.)
@:Arissimi. Omnes undnimes in modésti, humiles. Non reddéntes
oratidne estote'!’ compatiéntes : malum pro malo : vel maledictum pro
fraternitatis amatores, misericordes, maledicto : sed econtririo benedi-
972



[1120]

Dominice et ferie post Trinitatem.

céntes. Quia in hoc vocati estis : ut eérum. Vultus autem Doémini : super
benedictionem hereditite possideatis. faciéntes mala. Et quis est qui vobis
Qui enim vult vitam diligere, et cupit néceat : si boni emulatéres fuéritis ?
vidére dies bonos : coérceat linguam Sed et si quid patimini propter
suam a malo : et libia ejus ne loquantur justiciam : beati.'” Timérem autem
dolum. Declinet autem a malo, et ebrum ne timuéritis : ut non
faciat bonum : inquirat pacem, et conturbémini. Déminum  autem
sequatur eam. Quia 6culi Démini Christum sanctificite in cordibus
super justos : et aures €jus ad'"® preces vestris.
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0 [Evangelium] 22 Secundum Lucam. v. (1-11.)

1‘ N illo témpore. Cum turbe irra-
erent ad Jesum ut audirent ver-
bum Dei : et ipse stabat secus stagnum
Genézareth. Etvidit duas naves stantes
secus stagnum : piscatéres autem
descénderant et lavibant rhétia.
Ascéndens autem in unam navim que

erat Symonis : rogavit eum ut a terra

974

reduceret pusillum. Et sedens : docé-
bat de navicula turbas. Ut cessavit
autem loqui : dixit ad Symoénem, Duc
in altum : et laxdte rhétia vestra in
captaram. Et respéndens Symon :
dixit illi, Precéptor : per totam noctem
laborantes nichil cépimus : in verbo

autem tuo laxdbo rhete. Et cum hoc
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fecissent : conclusérunt piscium mul- deéderat eum : et omnes qui cum illo
titadinem copiésam.  Rumpebatur erant in captira piscium quam cé-
autem rhete eérum : et annuérunt perant. Similiter autem Jacébum, et
sociis qui erant in alia navi : ut venirent Johannem, filios Zebedéi : qui erant
et adjuvarent eos. Et venérunt : et socii Symonis. Et ait ad Symoénem
implevérunt ambas naviculas ita ut Jesus, Noli timére : ex hoc jam
pene mergeréntur. Quod cum videret hémines eris capiens. Et subductis ad
Symon Petrus : procidit ad génua Jesu, terram ndvibus : relictis Omnibus
dicens, Exi a me Démine : quia homo secuti sunt eum.

peccator sum. Stupor enim circum-

GS:49, 146; 1508:63r, 151r; 1513:112v.'%
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intel-léc- tum : pro-vi-dé-bam De- um in conspéc-
n .
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tu me- 0 sem- per: quo-ni- am a dex-  tris
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est mi- chi ne commoé-

Secreta.
gScéndant quésumus  Doémine super hec oblata virtus tue divinitatis :
preces humilititis nostre in con- quam nostris quoque purificindis
spéctu cleméntie tue : et descéndat méntibus largiaris. Per Déminum.

975



Dominice et ferie post Trinitatem.
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qui- ram : ut inhd-bi-tem in do-mo Démi-ni :  6émni-bus

PR e

. ’ .
di- é-bus vi-te me- e.
Postcommunio.
ﬁ‘[lstéria nos Doémine quésumus nere tueantur. Per Déminum nostrum
sancta purificent : et suo mu- Jesum Christum Filium tuum.

QU Feria iiij.

[Epistola] 125 4d Timotheum. 1. ij. (1-7.)

@Arissime. Obsécro primum 6m- ad agnitionem veritatis venire. Unus
nium fieri obsecrationes, orati- enim Deus : unus et mediator Dei et
ones, postulationes, gratiarum actiones : héminum, homo Christus Jesus : qui
pro 6mnibus hominibus. Pro régibus, dedit redemptiéonem semetipsum pro
et 6mnibus qui in sublimitite sunt omnibus. Cujus testiménium tem-
constitati : ut quiétam et tranquillam péribus suis confirmatum est : in quo
vitam agdmus, in omni pietite et positus sum ego predicator et apos-
castitite. Hoc enim bonum est et ac- tolus. Veritatem dico non méntior :
céptum coram Salvatére nostro Deo : doctor géntium : in fide et veritate.
qui omnes homines vult salvos fieri : et

976
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QL [Evangelium] 126 Secundum Lucam. viij. (22-25.)

N illo témpore. Factum est in una
diérum : et Jesus ascéndit in
naviculam et discipuli ejus. Et ait ad
illos, Transfretémus trans stagnum.
Et ascendérunt. Navigintibus autem
illis

célla venti in stagnum

: obdormivit. Et descéndit pro-
et com-
pellebantur flactibus, et periclita-
suscita-

bantur. Accedéntes autem :

977

vérunt eum dicéntes, Precéptor
perimus. At ille surgens : increpavit
ventum et tempestitem aque : et
cessavit. Et facta est tranquillitas.
Dixit autem illis, Ubi est fides vestra ?
Qui timéntes mirati sunt ad invicem
dicéntes, Quis putas hic est ? Quia
ventis imperat et mari et obédiunt

. 127
€l1.
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€ Dominica vj. [post Trinitatem.]™
GS:146; 1508:151r; 1513:113r.

. 5
178-01. P - " W.!.. _ﬁ_Jf.

O-mi-nus * for-ti-tudo ple-bis su- e: et pro-téc-
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fac popu-lum tu- um Domi- ne : et bé-ne-dic he- re-
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cu- lum. Ps. Ad te DOmi-ne clama-bo De-us me-us ne si-

|
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le-as a me : nequando ta-ce-as a me : et assimi-la-bor des-
.I |E

cendénti-bus in la-cum.

Oratio.
%Eus qui diligéntibus te bona ut te in 6mnibus et super 6mnia dili-
invisibilia preparasti : infunde géntes : promissiones tuas que omne
cordibus nostris tui amoris efféctum : desidérium sGperant consequimur.
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Per Dominum.

q [Epistola]130 Ad Romanos. vj. (3-11.)

Ratres.  Quiciinque baptizati

sumus in Christo Jesu : in morte
ipsius baptizati sumus. Consepulti
enim sumus cum illo per baptismum in
mortem : ut quémodo Christus sur-
réxit a mortuis per gloriam Patris : ita
et nos in novitate vite ambulémus. Si
enim complantati facti sumus simili-
tudini mortis ejus : simul et resur-
rectionis érimus. Hoc sciéntes quia
vetus homo noster simul crucifixus est
ut destrudtur corpus pecciti : ut ultra

non serviamus peccito. Qui enim

GS:43, 147, 169; 1508:58v, 151v, 169v; 1513:113r.

mortuus est : justificdtus est a peccato.
Si autem mortui sumus cum Christo :
crédimus quia simul étiam vivémus
cum Christo. Sciéntes quod Christus
resurgens ex mortuis jam non moritur :
mors illi ultra non dominabitur. Quod
enim mortuus est peccato : mortuus
est semel. Quod autem vivit, vivit
Deo. Ita et vos : existimate vos mor-
tuos quidem esse peccito : vivéntes
autem Deo. In Christo Jesu : Démino

nostro.
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: * %% UL E
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4133
€L [Evangelium] ™ Secundum Mattheum. v. (20-24.)
3’ N illo témpore. Dixit Jesus dis- judicio. Qui autem dixerit fratri suo
T 134 4. . . - .

cipulis suis, Amen " dico vobis racha : reus erit consilio. Qui autem
quia nisi abundaverit justicia vestra dixerit fatue : reus erit gehénne ignis.
plusquam scribarum et phariseérum : Si ergo offers munus tuum ad altdre : et
non intrabitis in regnum celorum. ibi recordatus fueris quia frater tuus
Audistis quia dictum est antiquis : non habet dliquid advérsum te : relinque ibi
occides. Qui autem occiderit : reus erit munus tuum ante altare : et vade prius
judicio. Ego autem dico vobis : quia reconcilidri fratri tuo. Et tunc véniens :
omnis qui irascitur fratri suo : reus erit Offeres munus tuum.
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spe-rantes in te DoOmi- ne.
Secreta.

%Ropiciére Doémine  supplicati- sume : ut quod singuli obtulérunt ad

onibus nostris : et has oblationes honérem tui néminis, cunctis proficiat
famulérum tuérum benignus as- ad salitem. Per.

GS:147; 1508:152r; 1513:113v."7
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Irc- i- bo * et immo-la-bo  in ta-berna-cu- lo
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Dominice et ferie post Trinitatem.

e_

jus  hos-ti- am ju-bi- la-ti- 6- nis : canta-bo

S

et

e

psal-mum di-

cam Domi- no.

Postcommunio.

@Uos Démine celésti dono satidsti :

presta quésumus : ut a nostris

q [eria

mundémur occultis : et ab héstium

liberémur insidiis. Per Déminum.

111].

Lectio epistole heati Jobannis apostoli. 1. ij. (21-25.)

@Arissimi. Non scripsi vobis quasi

ignorantibus verititem sed

quasi P% sciéntibus eam quoniam
omne menddcium ex veritate non est.
Quis est mendax : nisi is qui credit
quéniam Jesus non est Christus ? Hic
est antichristus : qui negat Patrem et

Filium. Omnis qui negat Filium : nec

@ [Evangelium] Y2 socun

1‘ N illo témpore. Cum egréssus
esset Jesus in via : procurrens
quidam genufléxo ante eum : inter-
rogibat eum dicens, Magister bone :
quid faciam wut vitam etérnam
percipiam ? Jesus autem dixit ei, Quid
me dicis bonum. Nemo bonus nisi

solus Deus. Precépta nosti ? Ille dixit,

982

Patrem habet : qui autem"” confitétur
Filium : et Patrem habet. Vos quod
audistis ab initio : in vobis permdneat.
Quia si in vobis permdnserit quod
audistis ab initio : et vos in Filio et
Patre manébitis. Et hec est repro-
missio : quam ipse pollicitus est

. 140 . / 141
IlOblS, vitam eternam.

dum Marcum. x. (17-2.1.)

Que ¢

furéris,

Ne adulteres, ne occidas, ne
ne ' falsum testiménium
ne fraudem féceris, honodra
At ille

respondens ait illi, Magister bone : hec

dixeris,
patrem tuum et matrem.
omnia custodivi a juventdte mea. Jesus
autem intuitus eum diléxit eum : et

.. . - 144
dixit ei, Unum tibi deest, Vade = :
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.. 145 , 146 , . .
vende 6mnia’~ quecumque habes saurum in celo : et veni séquere me.

et da paupéribus : et habébis the-
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179-02.

Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica vij. [post Trinitatem.]*

GS:133, 148; 1508:129r, 152r; 1513:113v. 48

nes

gen tes

'Ig " e A,

plau-di-te

ma-ni- bus :

P'_FLP-—-—J—q—m—m—:—m—E-%F-—-

ju-bi- la- te De- o

in vo-ce

ex-ulta-ti- 0O- nis.

A |
v Q

-~

B

-

Ps. Subjé-cit poé-pu-los no-bis :

et gentes sub pé-di-bus

nostris.

Oratio.

%Eus virtGtum cujus est totum
quod est optimum : insere pec-
toribus nostris amoérem tui néminis :

et presta in nobis religionis aug-

méntum : ut que sunt bona nutrias, ac

pietatis studio que sunt nutrita

custddias. Per.

q [Epistola]149 Ad Romanos. vj. (19-23.)

jRatres. Huménum *° dico :
propter infirmitatem carnis ves-
tre. Sicut enim exhibuistis membra
vestra servire immunditie et iniquitati
ad iniquititem : ita nunc exhibéte

membra vestra servire justicie in

sanctificationem. Cum enim servi

essétis peccati : libéri fuistis justicie.

Quem ergo fructum habuistis tunc in
1151
illis

Nam finis illérum mors est. Nunc vero

: in quibus nunc erubéscitis ?

liberati a peccato : servi autem facti
Deo.

sanctificationem

Habétis fructum vestrum in

: finem vero vitam
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Dominice et ferie post Trinitatem.

etérnam. Stipéndia enim peccati : In Christo Jesu Démino nostro.

mors. Gratia autem Dei : vita etérna.

GS:67, 148, 168; 1508:77r, 152r, 168v; 1513:113v.">*
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E-ni- te *fi- li-i audi- te me: timo-rem  [/14r]

bin,—i_q Jﬁ% - — T 8

Do6mi-ni do-cébo vos. V. Accé-di-te
| am . n
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4
ﬁogn i

ad e- um et il-lumi-na-mi-

B et N M

ni: et fa-ci- es vestre non con- fundéntur.

179-06.

GS:148; 1508:152v; 1513:114r.">

Y. Te de-cet hymnus De-  us in Sy-
e S e e e e
on: et ti- bi red- dé-tur vo- tum
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Dominice et ferie post Trinitatem.
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a
9, 9,
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q [Eva;'Lgelz'unft]154 Secundum Marcum. viij. (1-9.)

3’ N illo témpore. Cum turba multa
esset cum Jesu : nec habérent
quod manducarent : convocatis dis-
cipulis ait illis, Miséreor super turbam :
quia ecce jam triduo ststinent me : nec
habent quod manducent : et si dimi-
sero eos jejunos in domum suam :
deficient in via. Quidam enim ex eis de
longe venérunt. Et respondérunt ei
discipuli sui, Unde istos poterit quis
hic saturare panibus in solitidine ? Et

interrogavit eos, Quot panes habétis ?

Qui dixérunt, Septem. Et precépit
turbe discambere super terram. Et
accipiens septem panes : gratias agens
fregit et dabat discipulis suis : ut
apponerent. Et apposuérunt turbe. Et
habébant pisciculos paucos : et ipsos
benedixit et jussit apponi. Et man-
ducavérunt et saturati sunt. Et sustu-
lérunt quod superaverat de fragméntis :
septem sportas.  Erant autem qui
manducaverant quasi quattuor milia :

et dimisit eos.

GS:148; 1508:152v; 1513:114r.">
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h ﬂ — W
conspéc-tu tu- o ho- di- e ut pla- ce-at ti-

=_._=_:i.!.' l‘.ljo'qpll._ﬁllﬁ.!.'

=_

qui— anon estcon-fi-si- o confi-dénti-bus  in te
Domi-
Secreta.
%Ropiciére Doémine supplicatio- postuldtio : presta quésumus : ut quod
nibus nostris : et has pépuli tui fidéliter pétimus, efficaciter conse-
oblatiénes benignus assume : et ut quamur. Per.

nullius sit irritum votum, ndllius vacua

(GS:149; 1508:152v; 1513:114r.

ﬁ_ﬁ_ﬂi A e " ﬁ_"iﬁ_ﬁi 179-13.

Ncli- na *aurem tu- am: accé-le- ra ut

o Io$ a I%I%

é- ru-as  nos.

Postcommunio.
REpléti Doémine munéribus tuis, mundémur efféctu et munidmur
tribue quésumus : ut et eérum auxilio. Per Déminum.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

q [eria

111].

[Epistala]156Ad Romanos. viij. (1-6.)

j Ratres. Nichil nunc damnatioénis
est his qui sunt in Christo Jesu :
qui non secundum carnem dmbulant.
Lex enim spiritus vite in Christo Jesu :
liberavit me a lege pecciti et mortis.
Nam quod impossibile erat legi : in
quo infirmabdtur per carnem Deus
Filium suum mittens in similitidinem
carnis pecciti. Et de peccato damnavit

peccatum in carne : ut justificatio legis

qa [Evangelim’n]158

N illo témpore. Abiit Jesus sab-
bato per sata' : discipuli autem
cjus esuriéntes cepérunt evéllere '
spicas et manducare. Phariséi autem
vidéntes dixérunt ei, Ecce discipuli tui
ficiunt quod non licet eis'®' ficere
sabbatis. At ille dixit eis, Non legistis
quid fécerit David quando esuriit : et
qui cum illo erant. Quémodo intravit

in domum Dei et panes propositionis

988

implerétur in nobis. Qui non secun-
dum carnem ambulimus : sed seciun-
dum spiritum. Qui enim secindum
carnem sunt : que carnis sunt sapiunt.
Qui vero secandum spiritum sunt : que
sunt spiritus séntiunt. Nam prudéntia
carnis, mors est. Prudéntia autem
spiritus vita et pax. In Christo Jesu :

. 157
Domino nostro.

secundum Mattheum. xij. (1-7.)

comedit quos non licébat ei édere,
neque his qui cum eo erant nisi solis
sacerdotibus ? Aut non legistis in lege
quia sabbdtis sacerdotes in templo
sabbatum violant : et sine crimine sunt ?
Dico autem vobis quia templo major
est hic. Si autem scirétis quid est
misericordiam volo et non sacrificium :

nunquam condemnassetis innocéntes.



Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica viij. [post Trinitatem.]= 1

GS:149; 1508:153r; 1513:114v.'%
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Uscé-pimus * De- us mi-se-ri-cor-di- am tu- am

A : :i o o T
i — ML X N 1

in me- di- o templi tu- 1 se-cindum no-men tu-

e e L. e

um De- us: i- ta et laus tu- a in fi-nes ter- re:

1; P o W ‘_H_P.Hh—-ﬂ.—- H_I 180-02.

Justl— ci-a ple- na est déxte-ra  tu- a. Ps. Magnus

e IR

Doémi-nus et lauda-bi-lis ni-mis : in ci-vi-ta-te De- i nostri
"

E—

_1 .

in monte sancto e-
Oratio.

Eus cujus providéntia in sui submoéveas et 6mnia nobis profutira
dispositione non fallitur : te concédas. Per Déminum.

supplices exoramus : ut noéxia cuncta
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180-03.

180-05.

Dominice et ferie post Trinitatem.

q [Epistola]164 Ad Romanos. viij. (12-17.)

jRatres. Debitdéres sumus non
carni : ut secaindum carnem vi-

vamus. Si enim secundum carnem
vixéritis, moriémini. Si autem spiritu
facta carnis mortificavéritis : vivétis.
Quicunque enim Spiritu Dei aguntur :
hi sunt filii Dei. Non enim accepistis

spiritum servitdtis iterum in timore :

sed accepistis spiritum adoptionis
filisrum Dei'® : in quo clamamus
Abba Pater. Ipse enim Spiritus testi-
moénium reddit spiritui nostro : quod
sumus filii Dei. Si autem filii et
herédes. Herédes quidem Dei : cohe-

rédes autem Christi.

GS:64, 149; 1508:75r, 153r; 1513:114v."
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Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:149; 1508:153v; 1513:114v."
|

am.

q [Evangelium]168 Secundum Matheum. vij. (15-21.)

N illo témpore. Dixit Jesus

discipulis suis, Atténdite a falsis
prophétis qui véniunt ad vos in
vestiméntis ovium : intrinsecus autem
sunt lupi rapaces. A fractibus eérum
cognoscétis eos. Numquid célligunt
de spinis uvas : aut de tribulis ficus ?
Sic omnis arbor bona : fructus bonos
facit. Mala autem arbor : fructus malos

facit. Non potest arbor bona fructus

991

malos facere : neque arbor mala fructus
bonos facere. Omnis arbor que non
facit fructum bonum excidétur : et in
ignem mittétur. Igitur ex fractibus
eorum cognoscétis eos. Non omnis
qui dicit michi Démine Démine

intrabit in regnum celérum : sed qui

facit voluntatem Patris mei qui in celis

est : ipse intrabit in regnum celérum.
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O-pu- lum * hG-mi- lem salvum fi- ci- es
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]
a- bis : qué-ni- am quis de- us pre-ter te
%"m
o o
Do- mi- ne
Secreta.

Eus qui legalium differéntias Abel 7! sanctifica : ut quod singuli

hostidrum unius sacrificii per- obtulérunt ad majestatis tue honérem,
fectiéne sanxisti : accipe sacrificium a cunctis proficiat ad salatem. Per
devétis tibi fimulis oblatum'”” : et pari Déminum.
benedictiéne  sicut munera justi

GS:150; 1508:153v; 1513:114v.
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est Doémi- nus : be- a-tus vir qui spe-rat in
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[1157.]

Dominice et ferie post Trinitatem.

i"ﬂ—r-

¢- O.

Postcommunio.

@Ua nos DOémine medicinalis
operatio :

tatibus cleménter expédiat :

et a nostris perversi-

et ad ea

que recta sunt perducat. Per

Dominum.

QU Feria iiij.

[Epistola]”2 Ad Romanos. v. (8-11.)

Comméndat Deus cari-

jRatres.
titem suam in nobis :

. 173 , ,
si"” cum adhuc peccatores essémus

quoniam

secindum tempus Christus pro nobis
moértuus est : multo igitur magis
justificiti nunc in singuine ejus salvi

érimus ab ira per ipsum. Si enim cum

inimici essémus : reconcilidti sumus

Deo per mortem Filii ejus : multd-
magis reconsiliati, salvi érimus in vita

Non solum autem : sed et

174

ipsius.
gloriémur in Deo. Per Déminum

[nostrum Jesum Christum] 17

Qq [Evangelium]l76 Secundum Marcum. ix. (37-47.)

: vidimus

1‘ Nillo témpore. Dixérunt discipuli
ad Jesum, Magister'”’

quemdam in némine tuo ejiciéntem
demonia : et prohibuimus eum quia
non séquitur nos. Jesus autem ait illis,
Nolite prohibére eum. Nemo est enim
qui facit'”® virtitem in némine meo :
et possit cito male loqui de me. Qui
enim non est advérsum vos : pro vobis
est. Quisquis enim potum déderit
vobis calicem aque frigide179 in némine
meo, quia Christi estis : amen dico

vobis non perdet mercédem suam. Et

993

quicanque scandalizdverit unum ex his
pusillis credéntibus in me : bonum est
ei magis, si circumdarétur mola asi-
néria collo ejus : et in mare mitterétur.
Et si scandalizaverit te manus tua

abscide illam. Bonum est tibi débilem
intrare in regnum Dei : quam duas
manus habéntem, ire in gehénnam in
ignem inextinguibilem : ubi vermis
eébrum non moritur et ignis non
extinguitur. Et si pes tuus scandalizat
te : amputa illum. Bonum est tibi

claudum introire in vitam etérnam :



Dominice et ferie post Trinitatem.

quam duos pedes habéntem, mitti in
gehénnam ignis inextinguibilis. Ubi
vermis eérum non moritur : et ignis
non extinguitur. Et si 6culus tuus

scandalizat te : érue eum. Bonum est

994

tibi luscum introire in regnum Dei :
quam duos 6culos habéntem, mitti in
gehénnam ignis. Ubi vermis e6rum

non moritur : et ignis non extinguitur.



Dominice et ferie post Trinitatem.

& Dominica ix. [post Trinitatem.]|™
GS:150; 1508:153v; 1513:115r.""!

I : 181-01.

et Domi-nus sus-

cép-tor est a-nime me- e, a-vérte ma- la i-ni-mi-

e B BV WH.r.h.:_Wr.ﬁﬁm —

cis me- is:

in ve-ri-ta-te tu- il-los

a dispérde

—a N X :‘ol‘o - Ij’nq M . !

us Domi- ne.

.

pro-

| | 181-02.

téc-tor me-

tu-o salvum me fac : et in virti-te tu-a li-be-ra me.

Ps. De-us in ndomi-ne

STTTTTT e,

Oratio.
;! Argire nobis quésumus Démine

semper spiritum cogitandi que

sine te esse non possumus : secandum
te vivere valeamus. Per Doéminum

recta sunt propicius et agéndi :ut qui nostrum.

q [Epz'stola]lg2 Ad Corinthios. 1. x. (6-13.)

Non simus concupis-
illi
183

j Ratres.
céntes

concupiérunt.

malérum sicut et
Neque iddlatre
efficidmini sicut quidam ex ipsis :

quemadmodum scriptum est, Sedit

995

populus manducire et bibere : et
surrexérunt ladere. Neque fornicémur
sicut quidam ex ipsis fornicati sunt : et
cecidérunt una die viginti tria milia.

Neque temptémus Christum, sicut



Dominice et ferie post Trinitatem.

quidam edérum temptavérunt et a devenérunt. Itaque qui se existimat
serpéntibus periérunt. Neque mur- stare : videat ne cadat. Temptitio vos
muravéritis sicut quidam  eérum non apprehéndat nisi humana. Fidélis
murmuravérunt : et periérunt ab autem Deus est : qui non patiétur vos
exterminatore. Hec autem omnia in temptari supra id quod potéstis : sed
figara contingébant illis.  Scripta faciet cum temptatione étiam pro-
autem sunt hec '™ ad correptionem véntum : ut possitis sustinére.
nostram : in quos fines seculérum

GS:150; 1508:154r; 1513:115r.'®
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[1150.]

Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:150; 1508:154r; 1513:115r.'%¢
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q [Evangelium]187 Secundum Lucam. xvj. (1-9.)

N illo témpore.  Dixit Jesus démini sui : dicébat primo, Quantum

discipulis suis paribolam hanc. debes déomino meo ? At ille dixit,
Homo quidam erat dives qui habébat Centum cados olei.  Dixitque illi,
villicum : et hic diffamatus est apud Accipe cautiénem tuam : et sede cito
illum quasi dissipasset bona ipsius. Et scribe quinquaginta. Deinde dlio dixit,
vocdvit illum : et ait illi, Quid hoc Tu vero quantum debes ? Qui ait,
audio de te ? Redde ratiénem villi- Centum choros tritici. Ait illi, Accipe
cationis tue. Jam enim non poteris litteras tuas : et scribe octoginta. Et
villicire. Ait autem villicus intra se, laudavit déminus villicum iniquitdtis
Quid ficiam, quia déminus meus quia prudénter fecisset : quia filii hujus
aufert a me villicationem ? Fédere non séculi prudentiores filiis lucis in
valeo : mendicdre erubésco. Scio quid generatione sua sunt. Et ego vobis
ficiam ut cum amotus fuero a villi- dico, Ficite vobis amicos de mammona
catiéne : recipiant me in domos suas. iniquitdtis : ut cum defecéritis : reci-
Convocatis itaque singulis debitoribus piant vos in etérna taberndcula.
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Secreta.
Uscipe munera quésumus Do- séntis vite nos conversatione sanc-
mine que tibi de tua largitate tificent : et ad gdudia sempitérna
deférimus : ut hec sacrosancta mystéria perducant. Per.

gratie tue operante virtite : et pre-
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Postcommunio.

% It nobis Doémine quésumus
repardtio mentis et corporis

celéste mystérium : ut cujus exéquimur

Per

actibonem sentiamus auxilium.

Dominum.

4 Feria quarta
[Epistola]190 Ad Romanos. vj. (16-18.)

Ratres.  Néscitis quoniam cui

exhibétis ! vos servos ad obe-
diéndum : servi estis ejus cui obe-
distis'”> 2 Sive peccati ad'”® mortem :
sive obeditionis ad justiciam ? Gratias

autem Deo, quod fuistis servi peccati :

obedistis autem ex '™ corde in eam
formam doctrine, in qua traditi estis.
Liberati autem a peccato : servi facti
estis justicie. In Christo Jesu Démino

195
nostro.

q [Evangelium]l% Secundum Lucam. xvj. (10-15.)

N illo témpore. Dixit Jesus

discipulis suis, Qui fidélis est in
minimo : et in majori fidélis est. Et qui
in modico iniquus est : et in majori
iniquus est. Si ergo in iniquo mam-
mona fidéles non fuistis, quod verum
est quis credet vobis ? Et si in aliéno
fidéles non fuistis, quod verum est quis
dabit vobis ?

dudbus ddéminis servire.

Nemo servus potest

Aut enim

999

unum 6diet, et dlterum diliget : aut uni
adherébit, et alterum contémnet. Non
potéstis Deo servire et mammon.
Audiébant enim hec 6mnia’”’ phariséi
qui erant avari : et deridébant illum.
Et ait illis, Vos estis qui justificatis vos
coram hominibus : Deus autem novit
corda vestra. Quia quod hominibus
altum est : abhomindtio " est ante

Deum.



Dominice et ferie post Trinitatem.

U Dominica x. post I rinitatem.
GS:32, 151; 1508:49r, 154v; 1513:115v."”
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spéx-e-ris depre-ca-ti- onem me- am : inténde michi et
"

S, i

ex-audi me.
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Dominice et ferie po

st Trinitatem.

Oratio.

3BAteant aures misericérdie tue
Doémine, précibus supplicintium :

et ut peténtibus desiderata concédas :

[Epistola] 290 44 Corinth

Ratres.  Scitis*"! quéniam cum
gentes essétis : ad simuldcra muta
prout ducebamini euntes. Ideo notum
vobis facio : quod nemo in Spiritu Dei
loquens : dicit andthema Jesu. Et
nemo potest dicere Dominus Jesus :
nisi in Spiritu Sancto. Divisiones vero
gratidarum sunt : idem autem Spiritus.
Et divisidnes ministrationum sunt :
idem autem Doéminus. Et divisidnes

operationum sunt, idem vero Deus,

qui operatur o6mnia in O6mnibus.

GS:41, 151; 1508:56v, 155r; 1513:116r.

fac eos que tibi sunt placita postulare.
Per.

ios. 1. Xij. (2-11.)

Unicuique autem datur manifestitio
Spiritus ad utilitatem. Alii quidem per
Spiritum datur sermo sapiéntie : alii
autem sermo sciéntie secindum
eundem Spiritum. Alteri fides : in
eédem Spiritu. Alii gratia sanitatum,
in uno Spiritu. Alii operatio virttum :
alii prophétia : alii discrétio spirituum :
alii génera linguarum : dlii inter-
pretatio sermonum. Hec autem 6mnia
operatur unus atque idem Spiritus :

dividens singulis prout vult.

202

Grad. :

Usto-di * Dé-
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Dominice et ferie post Trinitatem.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

q [Evangelium]204 Secundum Lucam. xix. (41-47.)

3’ N illo témpore. Cum appropin- et filios tuos qui in te sunt. Et non
quésset *” Jesus Hiertsalem : relinquent in te lapidem super lapidem :
videns civititem flevit super illam eo quod non cognoéveris tempus visi-
dicens, Quia si cognovisses et tu. Et tationis tue. Et ingréssus in templum :
quidem in hac die tua que ad pacem cepit ejicere vendéntes in illo et
tibi : nunc autem abscéndita sunt ab eméntes : dicens illis, Scriptum est :
oculis tuis. Quia ecce vénient dies in te : quia domus mea domus oratidnis est.
et circumdabunt te inimici tui vallo : et Vos autem fecistis illam spelancam
circumdabunt te et coangustibunt te latronum. Et erat docens quotidie in
undique : et ad terram prostérnent te templo.

GS:2, 33, 51, 152; 1508:6r, 49v, 64v, 116r; 1513:116r.%

A |
'4=N‘_.L._=10.q_h Hﬁ IF' * ._N_ 182-11.
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e s PN
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L N
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Dominice et ferie post Trinitatem.

Secreta.
@Oncéde nobis hec quésumus commemoritio celebratur : opus nos-
Doémine digne frequentire mys- tre redemptionis exercétur. Per
téria : quia quétiens hujus hostie Déminum.

GS:33, 152; 1508:50r, 155v; 1527:177v; 1513:116r.2"

C-cepta- bis * sacri-fi- ci- um jus- ti-ci- e
. - afafen—n; ake
AT, @ . .J |3

a®»
at

'1'_: T

tu- um Domi- ne.

Postcommunio.
@Ui nobis Doémine communio conferat, et tribuat unititem. Per
sacraménti : et purificationem Dominum.

| Q Feria quarta.

[Epistola]208 Ad Corinthios. 1. xv. (39-46.)

Ratres. Non omnis caro eidem differt in claritate : sic et resurréctio

caro : sed dlia hominum, dlia mortuérum. Semindtur in corruptione :
pécorum : dlia volicrum : alia autem surget in incorruptiéne. Semindtur in
piscium et corpora celéstia : et corpora ignobilitite : surget in gléria. Semi-
terréstria.  Sed dlia quidem celéstium natur in infirmitate : surget in virtate.
gloria : alia autem terréstrium. Alia Semindtur corpus animdle : surget
claritas solis : dlia claritas lune : et alia corpus spiritale. Si est corpus animale :
claritas stellarum. Stella autem a stella est et spiritale : sicut scriptum est,

1004



Dominice et ferie post Trinitatem.

Factus est primus homo Adam in
dnimam vivéntem : novissimus Adam

in spiritum vivificaintem. Sed non

prius quod spiritle est
animdle : deinde quod spiritale. In

. L 209
Christo Jesu Démino nostro.

Q0 Evangelium secundum Lucam. xxj. (34-36.)

N illo témpore. Dixit Jesus dis-
1‘ cipulis suis, Atténdite vobis™’ : ne
forte gravéntur corda vestra in crapula
et ebrietate, et curis hujus vite : et
supervéniat in vos repentina dies illa.

Tanquam liqueus enim supervéniet in

1005

omnes qui sedent super ficiem omnis
terre.  Vigilate itaque orantes omni
témpore : ut digni habeamini fugere
ista 6mnia que futira sunt : et stare

ante Filium hominis.

sed quod [116v.]



Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica xj. [post Trinitatem.]>
GS:152; 1508:155v; 1513:116v.”"

Offic.

B L N AP

E- us *in lo- co sancto su- o: De- us qui in-

W"‘*i"‘h P Bl

ha- bi- ta- re fa- cit u-na-ni-mes indo- mo : ipse da-bit

H‘% T . :j“ " Lnllp._ﬂ_f'-N
vir-ta- tem et forti-td- di- nem ple- bi su- e.

183-02. ¥ ,1'1 g e e e e e e e e e e N e

Ps. Exurgat De-us et dissi-péntur i-nimi-ci e-jus :
H—ﬁ—ﬁ—ﬁ—ﬁ—ﬂ—ﬂ—ﬁ—ﬁ—ﬁ C L
I n H a

et fu-gi- ant qui odé-runt e-um a fa-ci-e e-jus.

Oratio.
) .. .. 213 . ,
%Eus qui omnipoténtiam” ~ tuam tiam tuam, ut ad tua promissa
parcéndo mdixime et miserando curréntes : celéstium bonérum facias
maniféstas : multiplica super nos gra- esse consortes. Per.

q [Epistola]214 Ad Corinthios. 1. xv. (1-10.)

j Ratres. Notum vobis facio evan- Tradidi enim vobis in primis quod et
gélium quod predicavi vobis quod accépi : quoniam Christus Jesus mor-
et accepistis : in quo et statis : per quod tuus est pro peccatis nostris secandum
| et salvimini. Qua ratione prediciverim scripturas : et quia sepultus est : et quia
vobis si tenétis : nisi frustra credidistis. resurréxit tertia die secundum scrip-
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Dominice et ferie post Trinitatem.

turas. Et quia visus est Cephe : et post
215 . , .

hec”” tndecim. Deinde visus est plus

quam quingéntis fratribus simul : ex

quibus multi manent usque adhuc :

tanquam abortivo : visus est et michi.
Ego enim sum minimus apostolérum :
qui non sum dignus vocari apéstolus :

quoéniam persecitus sum ecclésiam

quidam autem dormiérunt. Deinde Dei. Gratia autem Dei sum id quod
visus est Jacobo : deinde apostolis sum : et gratia ejus in me vacua non
6mnibus. Novissime autem 6mnium fuit.
GS:60, 152; 1508:72v, 155v; 1513:116v.%'¢
Grad. § |

¢
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Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:153; 1508:156r; 1513:116v.2

mi-ne re-fu-

um fac- tus

gi-

i

=

T X D
bis

€S 1no-

a

ge-ne-ra-ti- 6-

| |
PRI

ne

* et pro-gé- ni- e.

q [Evangelium]218 Secundum Lucam. xviij. (9-14.)

3’ N illo témpore. Dixit Jesus ad
quosdam®” qui in se confidébant
tanquam  justi, et aspernabantur
céteros, parabolam istam dicens, Duo
hémines ascendérunt in templum ut
orarent : unus phariséus et alter
publicanus. Phariséus autem stans :
hec apud se ordbat, Deus gratias ago
tibi

héminum : raptores, injasti, adulteri :

quia non sum sicut céteri

1008

velut étiam hic publicinus. Jejuno bis
in sibbato : décimas do émnium que
possideo. Et publicanus a longe stans,
nolébat nec ad celum 6culos levare :
sed percutiébat pectus suum dicens,
Deus propicius esto michi peccatéri.
Amen dico vobis : descéndit hic
justificitus in domum suam ab illo.
Quia omnis qui se exaltat, humilidbitur :

et qui se humiliat exaltabitur.



Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:31, 153; 1508:48v, 156r; 1513:116v.”°

e L S LI L g ae

X-al-ta-bo *te DoOmi- ne qué-ni- am

P— -li-uuiae ,Hﬁu.m

sus- ce-pis- ti me : nec de- lec- tas-ti i-ni-
. n,
& ' I Ml X

mi-cos me- 0S Su- per me : Do-mi- ne

T

4 *

[
cla-ma-vi ad te et sa- nas- ti me.

Secreta.
o~ o ge . 221 , 1 . ,
@Ibl Démine sacrificia dicata eddem remédia fieri nostra prestares.
reddantur : que sic ad honérem Per.

n6éminis tui deferénda tribuisti ut

GS:153; 1508:156r; 1513:116v.*
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Dominice et ferie post Trinitatem.

Ml

{ TN T

— Hhﬂ—45r——lrh :1__= = - N

ut imple-an-tur hoérre-a tu-

a sa- tu- ri-ta- te : et

'1 H.Fi. :—ﬁ—ﬂ_ﬂﬁhgm

vi-no  torcu-la-ri- a re-dun-

da- bunt.

Postcommunio.

@Uésumus Doémine Deus noster :

ut quos divinis reparire non

q Feria

désinis sacraméntis : tuis non destituas

benignus auxiliis. Per.

111].

[Epz'stola]223 Ad Corinthios. 1. vj. (15-20.)

jRatres. Néscitis quoniam cor-

pora vestra membra sunt Christi ?
Tollens ergo membra Christi facies™*
membra meretricis ? Absit. An nés-
citis quéniam qui adhéret meretrici :
unum corpus efficitur ? Erunt enim
inquit duo in carne una. Qui autem

adhéret Deo : unus spiritus est. Fuagite

fornicationem. Omne enim peccitum

quodcunque fécerit homo : extra
corpus est. Qui autem fornicdtur : in
corpus suum peccat. An néscitis
quéniam membra vestra templum
est™? Spiritus Sancti qui in vobis est :
quem habétis a Deo : et non estis
vestri. 2 Empti enim estis précio
magno : glorificate et portaite Deum in

, 227
corpore vestro.

q [Evangelium]228 Secundum Lucam. xviij. (1-8.)

N illo témpore. Dicébat Jesus

discipulis suis paribolam hanc.
Quoéniam oportet semper orare : et
non deficere dicens, Judex quidam erat
in quadam civitite : qui Deum non
timébat : et hominem non reverebatur.
Vidua autem quedam erat in civitate

illa : et veniébat ad eum dicens, Vindica

1010

me de adversirio meo. Et nolébat per
multum tempus. Post hec autem dixit
intra se, Et si Deum non timeo, nec
héminem revéreor : tamen quia
molésta est mihi hec vidua, vindicibo
illam : ne in novissimo véniens sugillet
me. Ait autem Déminus, Audite quid

judex iniquitatis dixit, Deus autem



Dominice et ferie post Trinitatem.

- Y , 229 ) . , .
non ficiet vindictam electérum su- autem vobis : quia cito faciet
orum clamintium ad se die ac nocte : vindictam ill6rum.

et patiéntiam habébit in illis ? Dico
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Dominice et ferie post Trinitatem.

&« Dominica xij. [post Trinitatem.]>

GS:51, 154; 1508:65r, 156v; 1513:117r.%"

Offic.

1. — : 1= nn iR Ng
i
*

Ip.r'--'--

E- us *in adju-t6- ri- um me- um in- tén-de :

' R LA '
=ll ll-l._w. illhl_hﬂ.'ﬁ.!._

Démi-ne ad ad-ju-vin-dum me fes- ti-na,  confundan-tur

T
=l.|._

et re-ve-re-an- tur i-nimi-ci me- i qui que- runt a-ni-
R AR R R A A - -
184-02. E I 1:0.% h - .I J ! rri !
mam me-  am. Ps. Avertantur retrorsum et e-ru-béscant :
LI N—
! [
o - " a
qui vo-lunt michi ma-la.
Oratio.
Mnipotens sempitérne Deus qui dimittas que consciéncia métuit : et
abundanda pietatis tue et mérita adjicias quod oratio non presimit.
supplicum excédis et vota : effunde Per.

super nos misericordiam tuam : ut

qa [Epistola]232 Ad Corinthios. 1. iij. (4-9.)

Ratres. Fiddciam talem habémus sufficiéntia nostra ex Deo est. Qui et
per Christum ad Deum : non idoneos nos fecit ministros novi
quod sufficiéntes simus  cogitare testaménti : non littera sed Spiritu.
aliquid a nobis quasi ex nobis : sed Littera enim occidit : Spiritus autem
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Dominice et ferie post Trinitatem.

vivificat. Quod si ministratio mortis, quémodo non magis ministratio
litteris deformata in lapidibus fuit in Spiritus erit in gléria 2 Nam si minis-
gloria : ita ut non possent inténdere tritio damnatiénis in”> gléria est :
filii Israel in faciem Moysi propter multéomagis abundat  ministérium
gloriam vultus ejus que evacudtur : justicie in gloria.

GS:154; 1508:156v; 1513:117r.2*
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Dominice et ferie post Trinitatem.

I ot I’nﬂljﬂ.:.'llhl‘n!q
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et le-téntur.

GS:154; 1508:157r; 1513:117r.2°
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Dominice et ferie post Trinitatem.

%ﬁﬁwﬂ

. . ... . . 236 .
Isti duo Y. dicuntur per ebdomadam alternis vicibus quando de feria agitur™ : ita tamen

, . 237 .. . .. .
quod versus Preoccupémus. prius dicitur : quando missa dominicalis per ebdomadam

L 238 . . .
dicitur.””" Et si nulla feria per hanc ebdomadam ad boc vacaverit : tunc ultimus V. eo anno

omnino pretermittatur.

q [Evangelium]239 Secundum Marcum. vij. (31-37.)

N illo témpore. Exiens Jesus de

finibus Tyri : venit per Sydénem
ad mare Galilée : inter médios fines
Decapoléos. Etadducunt ei surdum et
mutum : et deprecabdntur eum, ut
imponat illi manum. Et apprehéndens
eum de turba seérsum : misit digitos
suos in auriculas ejus : et expuens
tétigit linguam ejus. Et suspiciens in

celum, ingémuit : et ait illi, Efféta :

quod est adaperire. Et statim apérte
sunt aures ejus : et solitum est vin-
culum lingue ejus : et loquebatur recte.
Et precépit illis, ne cui dicerent.
Quanto autem eis precipi¢bat : tanto
magis plus predicdbant : et eo amplius
admirabantur dicéntes, Bene Omnia
fecit : et surdos fecit audire : et mutos

loqui.

GS:52, 155; 1508:65v, 157r; 1513:117v.2
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Dominice et ferie post Trinitatem.
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fa—" *
flu- éntem lac et mel : et pla-ca-tus fac-tus est

i e I e

Dé-mi- nus de ma-ligni-ta-te quam dix- it fa- ce-

E h Eli (2 XD
' ¢

¢ | [
*i
4
re po-pu-lo su-  o.
Secreta.
REspice quésumus Domine nos- accéptum : sitque nostre fragilitati
tram propicius servititem : ut subsidium. Per.

quod offérimus sit tibi munus
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Domi

nice et ferie post T'rinitatem.

GS:155; 1508:157v; 1513:117v.

241
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E fructu * 6pe-rum tu-6-rum Démi-ne  sa-ti-
|
I
a 'l a (e | n -
v M fa e . — * Qa "
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vi-num le-ti-  fi-cet cor homi- nis ut exhi- la- ret
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fa-ci-em in 6-le- o et pa-nis  cor homi-nis
5
confirmet.
Postcommunio.
% Entiamus Démine quésumus tui salvati, celestis remeédii plenitadine
perceptione sacraménti subsi- gloriemur. Per.
dium mentis et corporis : ut in utréque

. 242
[Epistola]
Rratres. Non nosmetipsos pre-

dicimus : sed Déminum nostrum

U Feria iiij.

Ad Corinthios. 11. iiij. (5-10.)

minatidénem sciéntis claritatis Dei :

. . . 243 .
Jesum Christum. Nos autem servos ficiem Christi Jesu.

vestros per Jesum. Quoniam Deus qui

dixit de ténebris lucem splendéscere : tilibus : ut sublimitas sit virtutis Dei :

1017

illixit in cordibus nostris ad illu-

Habémus

autem thesiurum istum in vasis fic-

in

184-14.



Dominice et ferie post Trinitatem.

et non ex nobis. In dmnibus tribu-

lationem patimur : sed non angus-
tiamur. Aporidmur : sed non desti-
tuimur. Persecutionem patimur sed

, . Ry 244
non derelinquimur : humiliamur,

. g 245 .
sed non confundimur.”” Dejicimur :

sed non périmus. Semper mortifi-
. T

cationem Jesu Christi” in corpore

nostro circumferéntes : ut et vita Jesu

. ;. . . , 247
in corpéribus nostris manifestétur.

qa [Evangelium]248 Secundum Mattheum. xj. (20-24.)

1‘ N illo témpore. Cepit Jesus ex-

probrire civititibus in quibus facte
sunt plurime virtites ejus : quia non
egissent peniténtiam. Ve tibi Coro-
saim : ve tibi Bethsdida. Quia si in
Tyro et Sydone facta essent virtates
que facte sunt in vobis : olim in cinere
Ve-

rantamen dico vobis : Tyro et Sydoni

et cilicio peniténtiam egissent.

1018

remissius erit in die judicii quam vobis.
Et tu Caphdrnaum : numquid usque in
celum exaltaberis ? Usque in inférnum
descéndes. Quia si in Sodomis facte
fuissent virtutes que facte sunt in te :
forte mansissent usque in hunc diem.
Verantamen dico vobis : quia terre
in die

Sodomérum remissius erit

judicii quam tibi.

[118r.]



Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica xiij. [post Trinitatem.]
GS:155; 1508:158r; 1513:118r.°

i W

a "R _a mh q"h 185-01.
EX SEE=

Espi-ce * D6- mi-ne  intes-ta-mén- tumtu- um :

Wﬂ—;—rw.wl.rr"'l.w

et a- nimas paupe-rum tu-6-rum ne de-re-linquas in
e

=i-'ﬂ—fl=ﬁ_=;. ¢a_ a o P'H'

fi- nem ex-ur-ge D6-mi- ne et jo-di-ca cau- sam

C1)
e e e L e e
tu- am et ne obli- visca- ris vo- ces que-rén-ti-

a
5 L a3 n 185-02.

=_=F'-n| n .ﬂ T i
um te. FPs. Ut quid De-us re-pu-lis-ti in fi-nem : i-

R R EE RS iens

ra-tus est fu-ror tu-us SU-p€r o-ves pE'lS— cu-e¢ tu- c.

Oratio.
Mnipotens et miséricors Deus servidtur : tribue nobis quésumus : ut
de cujus munere venit ut tibi a ad promissiones tuas sine offensione
fidélibus tuis digne et laudabiliter curramus. Per.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

q [Epistola]ZSIAd Galathas. iij. (16-22.)

jRatres, Abrahe dicte sunt pro-
missiones : et sémini ejus. Non
dicit et seminibus quasi in multis : sed
quasi in uno : et sémini tuo qui est
Christus. Hoc autem dico testamén-
tum confirmatum a Deo : que post
quadringéntos et triginta annos facta
est lex non irritum facit ad evacuindam
promissionem. Nam si ex lege esset
e 252
heréditas jam non ex repromissione.

Abrahe autem per repromissionem

dondvit Deus. Qui igitur lex ? Propter

transgressores 23 posita est : donec
veniret semen : cui promiserat ordinata
per angelos in manu mediatoris.
Medidtor autem unius non est, Deus
autem unus est. Lex ergo advérsus
promissa Dei ? Absit. Si enim data
esset lex que posset vivificare : vere ex
lege esset justicia.  Sed conclusit
scriptura émnia sub peccito : ut
promissio ex fide Jesu Christi darétur

credéntibus.

254

GS:68, 156; 1508:78r, 158r; 1513:118r.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

am : memor es- to oppr(')bri— i servo- rum

GS:156; 1508:158v; 1513:118r.%”

o, oy

ya. *
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[ n hrh
Y. Qué-ni- am De- us mag- nus Do-
Ty : n 1:5*.5.,50.4 Q".' i H_HE_N§
mi- nus: et Rex mag- su-per om-
* ter-ram.

q [Evangelium]256 Secundum Lucam. x. (23-37.)
3’ N illo témpore. Dixit Jesus dis-

cipulis suis, Bedti 6culi qui vident

que vos vidétis. Dico enim vobis :

quod multi prophéte et reges volu-

1021



Dominice et ferie post Trinitatem.

erunt vidére que vos vidétis, et non
vidérunt : et audire que auditis et non
audiérunt. Et ecce quidam legispéritus
illum et dicens,

surréxit tentans

Magister : quid faciéndo vitam etér-
nam possidébo ? At ille dixit ad eum,
In lege quid scriptum est 2 Quémodo
legis ? Ille autem®’ respéndens dixit,
Diliges Déminum Deum tuum ex toto
corde tuo : et ex tota dnima tua : et ex
omnibus viribus tuis : et ex omni
mente tua : et proximum tuum sicut
teipsum. Dixitque illi, Recte respon-
disti. Hoc fac et vives. Ille autem
volens justificire seipsum : dixit ad
Jesum, Et quis est meus proximus ?
Suspiciens autem Jesus dixit, Homo
quidam descendébat ab Hierusalem in
Hiéricho :

étiam despoliavérunt eum :

et incidit in latrénes. Qui
et plagis

impdsitis abiérunt semivivo relicto.

Accidit autem ut sacérdos quidam
descénderet eddem via : et viso illo
pretériit.”®®  Similiter et Lévita cum
esset secus locum et videret eum
pertransiit. Samaritanus autem qui-
dam iter faciens venit secus eum : et
videns eum, misericordia motus est.
Et appropians alligavit vilnera ejus :
infandens dleum et vinum : et im-
pénens illum in juméntum suum,
duxit in stabulum : et curam ejus egit.
Et altera die prétulit duos dendrios : et [1/8v.]
dedit stabuldrio et ait, Curam illius

habe : et quodcimque superrogaveris :

Quis

horum trium vidétur tibi proximus

ego cum rediero reddam tibi.

fuisse illi qui incidit in latrénes ? At
ille dixit, Qui fecit misericérdiam in
illum. Et ait illi Jesus, Vade : et tu fac

similiter.

GS:38, 156; 1508:54v, 158v; 1513:118v.”’
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Dominice et ferie post Trinitatem.

Secreta.

%Ostias quésumus Domine pro-

ribus exhibémus

picius inténde quas sacris alta-

ut nobis indul-

géntiam largiéndo tuo némini dent

honérem. Per.

GS:156; 1508:158v; 1513:118v.%°
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A-nem de ce- lo

* de-

dis- ti no-bis Dé-mi-
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-

ne : ha-béntem omne

I e

de- lec-ta-mén- tum et omnem

<9,

sa-po- rem su- a-vi-

ta-

tis.

Postcommunio.

Ivificet nos quésumus Doémine

hujus participatio sancta mystérii :

et pariter nobis expiatiénem tribuat et

munimen. Per.

QU Feria iiij.

[Epistala]261Ad Thessalonicenses. 1. ij. (9-13.)

, .. 262
Ratres. Meémores estote la-
bérum nostrorum et fatigati-
, 263 . ,
6num™” nocte ac die operdntes :
Predi-

cavimus enim in vobis evangélium Dei.

ne
quem vestrum gravarémus.

Vos enim testes estis et Deus : quam

264 . .

sancte et juste™ et sine queréla : vobis

. e e 265 .

qui credidistis affiimus™ sicut scitis :

qualiter unumquémque vestrum tan-

1023

quam pater filios suos deprecantes vos
et consolantes testificati sumus ut
ambularétis digne Deo qui vocavit vos
in regnum suum”®® et gloriam. Ideo et
nos gratias agimus Deo sine inter-
missione : quoniam cum accepissétis a
nobis verbum auditus Dei : accepistis
illud non ut verbum héminum sed

qui

sicut est vere verbum Dei



Dominice et ferie post Trinitatem.

o . g 267
operatur in vobis : qui credidistis.

[Evangelium]268 Secundum Mattheum. xij. (14-21.)

3’ N illo témpore. Abetntes **’
pharisséi consilium faciébant ad-
vérsus Jesum : quémodo eum pér-
: recéssit

derent. Jesus autem sciens

inde. Et secuti sunt eum multi : et

curavit eos omnes : et precépit eis ne
maniféstum eum facerent : ut adim-
plerétur quod dictum est per Isiyam
prophétam dicéntem, Ecce puer meus

quem elégi : diléctus meus in quo bene

1024

compldcuit anime me. Ponam spiri-
tum meum super eum : et judicium
gentibus nunciabit. Non conténdet
neque clamabit : neque audiet aliquis
in platéis vocem ejus. Arandinem
quassitam non confringet : et lig-
num *”° fimigans non extinguet

donec ejiciat ad victoriam judicium : et

in némine ejus gentes sperabunt.



Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica xiiij. |post Trinitatem.]”
GS:157; 1508:159r; 1513:118v.”7
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mi-
B e ErTrer e

Doémi-ne virtG-tum : concu-piscit et dé-fi-cit a-nima

A
v I'.=

me-a in a-tri- a DOmi-ni.

Oratio.
Mnipotens sempitérne Deus : da quod promittis : fac nos amare quod
nobis fidei spei et caritatis précipis. Per.

augméntum : et ut mereamur asséqui
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[187-05.]

Dominice et ferie post Trinitatem.

[Epz'stola]273 Ad Galathas. v. (16-24.)

jRatres. Spiritu ambulate et de-
sidéria carnis non perficiétis.
Caro enim concupiscit advérsus spiri-
tum : spiritus autem advérsus carnem.
Hec enim sibi invicem aversantur : ut
non quecunque vultis illa faciatis.
Quod si spiritu ducimini : non estis
sub lege. Manifésta autem sunt 6pera
carnis : que sunt fornicitio, immun-
dicia, avaricia, impudicitia, luxuria,
idolorum sérvitus, veneficia, inimicitie,

contentiones, emulationes, ire, rixe,

dissentidnes, secte, invidie, homicidia,
ebrietites, comessationes : et his si-
milia. Que predico vobis sicut predixi :
quéniam qui tdlia agunt : regnum Dei
Fructus au-

274 ,
[non] “" consequéntur.

tem Spiritus est : caritas, gaudium,
pax, patiéntia, longanimitas, bonitas,
benignitas, mansuetido, fides, mo-
déstia, continéntia, castitas. Advérsus
hujuscémodi non est lex. Qui autem
sunt Christi : carnem suam crucifix-

érunt, cum vitiis et concupiscéntiis.

GS:53, 158; 1508:67v, 159r; 1513:119r.%7
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Dominice et ferie post Trinitatem.
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GS:157; 1508:159r; 1527:177r; 1513:119r.77°
"
n
% i B
L-le-lu- ya. ¥ Y. Confi- témi-
- ] o i - ,_J"FFL,_ N
ni Do- mi-no invo- ca— te nomen
s Mﬁ*g.u;n. BT
B B i B
e- jus: annunci- a- te inter gen-

Nofs

L
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q [Evangelium]277

3’ N illo témpore. Cum iret Jesus in
Jerusalem : transibat per médiam
Samdriam et Galiléam. Et cum ingre-
occur-
Qui

stetérunt a longe : et levavérunt vocem

derétur quoddam castéllum :

rérunt ei decem viri leprosi.

jus.

1027

Secundum Lucam. xvij. (11-19.)

dicéntes, Jesu precéptor : miserére

nostri. Quos ut vidit, dixit, Ite :
osténdite vos sacerdétibus. Et factum

est dum irent : munddti sunt. Unus

autem ex illis ut vidit quia mundatus

est : regréssus est cum magna voce



Dominice et ferie post Trinitatem.

magnificans Deum. Et cécidit in Non est invéntus qui rediret et daret
faciem ante pedes ejus : gratias agens. gloriam Deo : nisi hic alienigena. Et
Et hic erat Samaritinus. Respondens ait illi, Surge et”’® vade : quia fides tua
autem Jesus, dixit, Nonne decem te salvum fecit.

mundati sunt : et novem ubi sunt ?

GS:41, 157; 1508:57r, 159v; 1513:119r.%”

Offert a |
VIIL :FIP.
186-09. UL - y— nan s U
L | T 1% .
Mmit- tit *an-ge-lus D6- mi- ni in cir-
i o i Mhia O
TN .ﬁ'—.-. I ——
ca- i-tu timén- ti- um - um, et e- ri- pi- et
* A
: E " a . o5 2
e- 0s : gusta- te et vi- dé- te, quo-
|
a
; - ﬁr"r.—"'NA o
[ MR ¢
= | o g
ni- am su-a- visest Do- mi- nus.
Secreta.
3BRopiciére Démine pépulo tuo nobis tribuas, et postuldta concédas.
propicidre munéribus : ut hac Per.

oblatiéne placitus et indulgéntiam

GS:41, 158; 1508:57r, 159v; 1513:119r.%%°
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Dominice et ferie post Trinitatem.

U | iy
TN "'M"T"GM "

a est pro sé-

cu-

li vi- ta.

Postcommunio.

% Umptis Démine celéstibus sac-

f o 281 .-
raméntis ad redemptionis

d Feria

etérne quésumus proficiamus aug-

méntum. Per.

111].

[Epistola]282 Ad Corinthios. 11. vj. (14-vij. 1.)

jRatres. Nolite jugum ducere
cum infidélibus :

libus. Que enim participatio justicie

sed cum fidé-

cum iniquitate : aut que societas luci ad
ténebras ? Que autem convéntio
Christi ad Bélial ? Aut que pars fidéli
cum infidéli ? Quis autem consénsus
templo Dei cum iddlis ? Vos autem
estis templum Dei vivi : sicut dicit
Deus, Quéniam inhabitabo in illis : et
inter eos 2%

inambuldbo et ero

illorum Deus et ipsi erunt michi

populus. Propter quod éxite de médio
eérum : et separamini dicit Doéminus.
Vos qui portatis vasa Démini®™ : et
immundum ne tetigéritis. Et ego
recipiam vos, et ero vobis in patrem : et
vos éritis michi in filios et filias dicit
Dominus omnipotens. Has igitur285
promissiones habéntes carissimi

mundémus nos ab omni inquinaménto
camis et spiritus : perficiéntes sanc-

tificatidénem in timore Dei.

qa [Evangelium]286 Secundum Lucam. xij. (13-24.)

287

1‘ N illo témpore. Ait ad Jesum
quidam de turba, Magister dic
fratri meo : ut dividat mecum heredi-
titem. At ille dixit ei, Homo quis me
constituit judicem aut divisérem supra
vos ? Dixitque ad illos, Vidéte et cavéte
ab omni avaricia : quia non in abun-
dantia cujisquam vita ejus est : ex his

que possidet. Dixit autem similita-

1029

dinem ad illum **® dicens, Hoéminis
cujisdam divitis uberes fructus ager
attulit : et cogitabat intra se dicens,
Quid ficiam quod non hibeo® quo
congregem fructus meos ?  Et dixit,
Hoc faciam. Déstruam hérrea mea et
majora faciam : et illuc congregabo
omnia que nata sunt michi : et bona

mea, et dicam dnime mee, Anima

[119v.]



Dominice et ferie post Trinitatem.

habes multa bona pésita in annos
P
plirimos : requiésce, comede, bibe et
epuldre. Dixit autem illi Deus, Stulte :
hac nocte animam tuam répetent a te :
P
que autem parasti, cujus erunt ? Sic est
qui sibi thesaurizat : et non est in
290 . . -
Deum™" dives. Dixitque ad discipulos
q P

suos, Ideo dico vobis, Nolite solliciti

1030

esse anime vestre quid manducétis

neque corpori vestro quid indudmini.
Anima plus est quam esca : et corpus
plus quam vestiméntum. Considerate
corvos quia non séminant neque
metunt : quibus non est cellarium

neque hoérreum, et Deus pascit illos.



Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica xv. [post Trinitatem.]>
(S:158; 1508:159v; 1513:119v.
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a-nimam servi tu- i: quéd-ni- am ad te Démi-ne a-nimam

ta
e

me- am le-va- vi.

Oratio.
@:Ust()di quésumus Domine ec- mortdlitas : tuis semper auxiliis et
clésiam tuam propiciatiéne per- abstrahdtur a noxiis, et ad salutdria
pétua : et quia sine te labitur humana dirigatur. Per Déminum.
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187-04.
[186-03.]

[186-05.]

Dominice et ferie post Trinitatem.

q [E]bistola]293 Ad Galathas. (v. 25.-) vj. (10.)

jRatres. Si Spiritu vivimus : Spi-

ritu et ambulémus. Non effici-

amur inanis glorie capidi : invicem
provocantes invicem  invidéntes.
Fratres et si preoccupitus fuerit

homo in dliquo delicto : vos qui
spiritudles estis hujuscémodi instruite
in spiritu lenitatis. Considerans teip-
sum : ne et tu temptéris. Alter altérius
onera portate : et sic adimplébitis
legem Christi. Nam si quis existimat
se aliquid esse cum nichil sit : ipse se
seducit. Opus autem suum probet
unusquisque : et sic in semetipso

tantum gloriam habébit, et non in

altero. Unusquisque enim onus suum
portabit. Communicet autem is qui
cathezisatur verbo : ei qui se catezisat,
in dmnibus bonis. Nolite errdre : Deus
non irridétur. Que enim semindverit
homo : hec et metet. Quoéniam qui
séminat in carne sua : de carne et metet
corruptionem. Qui autem séminat in
spiritu : de spiritu ?* metet vitam
etérnam. Bonum autem faciéntes non
deficidamus : témpore enim suo me-

témus : non deficiéntes.

Ergo dum

tempus habémus : operémur bonum

ad omnes. Midxime autem : ad do-

mésticos fidéi.

GS:69, 157; 1508:79r, 160r; 1513:119v.%
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Dominice et ferie post Trinitatem.

re in Do-mi-no : quam spe-ra- re
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Qq [Evangelium]297 Secundum Mattheum. vj. (24-33.)
3’ N illo témpore. Dixit Jesus dis- habébit, et dlterum diliget. Aut unum
cipulis suis, Nemo potest duébus sustinébit et alterum contémnet. Non
déminis servire. Aut enim unum 6dio potéstis Deo servire et mammone.
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[120r.]

187-09.

Dominice et ferie post Trinitatem.

Ideo dico vobis ne solliciti sitis anime
vestre quid manduceétis : neque corpori
vestro quid induamini. Nonne anima
plus est quam esca : et corpus plus-
quam vestiméntum ? Respicite vola-
tilia celi : quéniam non serunt neque
metunt : neque congregant in horrea :
et Pater vester celéstis pascit illa.
Nonne vos magis pluris estis illis ?
Quis autem vestrum cogitans potest
adjicere ad statGram suam cubitum
unum ? Et de vestiménto quid solliciti
estis ? Considerate lilia agri : quémodo

crescunt. Non labérant neque nent.

Offert.

Dico autem vobis

Salomon in omni gléria sua coopértus

quéniam  nec
est sicut unum ex istis. Si autem
fenum agri, quod hodie est, et cras in
clibinum mittitur Deus sic vestit :
quantéomagis vos minime % fidei ?
Nolite ergo solliciti esse dicéntes : quid
manducabimus, aut quid bibémus : aut
quo operiémur ? Hec enim 6mnia
gentes inquirunt. Scit enim Pater
vester quia his omnibus indigétis.
Quérite ergo primum regnum Dei et
justiciam ejus : et hec émnia adjici-

éntur vobis.

GS:66, 159; 1508:76v, 160v; 1513:120r.>”

Xpéc-tans * expecta- vi DOmi- num, et respéx-

—_— £ 0 By mo e

it me et ex-audi- vit

depre-ca- ti- 6- nem me-
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am, et immi- sit

in os

me- um can-ti-

& nif

. |

cum no-vum :

a o

hymnum De-
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Secretum.
@Oncéde nobis Démine quésumus

ut hec oblitio salutdris et nos-

. . - L300
trérum fiat purgatio peccatérum™  : et
tue propiciatio pietatis. Per.

GS:52, 159; 1508:66v, 160v; 1513:120r.>"!

N n ._Iﬁ_P-_JJ: 187-13.

am : et bi- bit sangui-

UI mandu- cat * carnem me-

nem me- um :

in me ma- net et e- go

Aﬂ—'Lngllp. ._:'m._Nﬁ NI

in e- o,

4”*"%. y

cit Domi- nus.

Postcommunio.

Urificent semper et muniant tua

B

sacraménta nos Deus : et ad per-

pétue ducant salvationis eftéctum. Per.

QU Feria iiij.

[Epistola] 302

Arissime.  Scimus autem quia
bona est lex : si quis ea legitime
utatur. Sciens hoc : quia justo non est
lex posita : sed injustis et non subditis,
impiis et peccatoribus, sceleratis et
contamindtis, patricidis et matricidis,
homicidis, fornicdriis, masculérum
concubitéribus, plagiariis, mendacibus,
et pérjuris. Et si quid aliud sane

doctrine adversitur : que est secundum

1035

Ad Timotheum. prime. j. (8-14.)

evangélium glérie beati Dei quod
créditum est michi. Gratias ago ei qui
confortavit

me in Christo Jesu

Doémino nostro : quia fidélem me
existimavit ponens in ministério : qui
prius fui blasphémus : et persecutor, et
contumeliésus.  Sed misericordiam
Dei consécutus sum quia ignorans feci
in incredulitite. Superabundavit au-

tem gratia Domini nostri cum fide et
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dilectione : que est in Christo Jesu

. 303
Domino nostro.

[Evangelizm't]304 Secundum Lucam. xx. (1-8.)

N illo témpore. Factum est in una

diérum docénte Jesu pépulum in
templo et evangelizinte : convenérunt
principes sacerdétum et scribe cum
senioribus : et aiunt dicéntes ad illum,
Dic nobis in qua potestate hec facis :
aut quis est qui dedit tibi hanc po-
testatem ? Respondens autem Jesus :
dixit ad illos, Interrogibo vos et ego

unum sermoénem ; respondéte michi.

1036

Baptismus’ Johdnnis de celo erat : an
ex hominibus ? At illi cogitabant intra
se dicéntes, Quia si dixérimus de celo :
dicet nobis, Quare ergo non credidistis
illi. Si autem dixérimus ex hominibus,
plebs univérsa lapidabit nos. Certi sunt
enim Johannem prophétam esse. Et
respondérunt se nescire unde esset. Et
Jesus ait illis, Neque ego dico vobis in

qua potestate hec facio.



Dominice et ferie post Trinitatem.

€ Dominica xvj. [post Trinitatem.]

GS:159; 1508:160v; 1513:120r.°"
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clama- vi to-ta di- e: qui- atuDomi- ne su-
|
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a-vis ac mi-tis es et co-pi-0- sus in mi-se-ri-
|
. 1
ey ILa e e
]
- " 2 = n
cor- di- a om-ni- bus invo-can- ti- bus te.

a " J e + a2

Ps. Incli-na Domi-ne aurem tu-am et ex-audi me : quod-ni-

= e

am in—ops et pau-pcr sum €-go.

Oratio.
@Cclésiam tuam quésumus Do- potest salva consistere, tuo semper
mine *® : miserdtio continudta munere gubernétur. Per Déminum
[120v.] mundet et muniat : et quia sine te non nostrum.
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q [Epz'stola]309 Ad Epbesios. iij. (13-21.)

j Ratres. Obsécro vos ne deficidtis
in tribulationibus meis pro vobis :
qui est gloria vestra. Hujus rei gratia
flecto génua mea ad Patrem Doémini
mei”" Jesu Christi : ex quo omnis
patérnitas in celis et in terra nomi-
natur. Ut det vobis secindum divitias
per
Spiritum ejus in interiéri hémine
per fidem

cérdibus vestris. In caritite radicati et

glorie sue virtutem corroborari :

Christum habitare in

fundati

: ut possitis comprehéndere

GS:23, 159; 1508:41r, 161r; 1513:120v.

cum omnibus sanctis que sit latitado,
longitido, et sublimitas, et profun-
dum. Scire étiam supereminéntem
sciéntie carititem Christi : ut imple-
amini in omnem plenitidinem Dei. Ei
autem qui potens est Omnia facere
superabunddnter quam pétimus aut
intelligimus : secindum virtdtem que
operatur in nobis. Ipsi gloria in
ecclésia et in Christo Jesu : in omnes

generationes : séculi seculérum amen.
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b e TN L
| R

et vi-dé-bi- tur in ma-jesta- te * su-
!
: M—ﬁf-
" R B
v v =' |~

GS:160; 1508:161r; 1513:120v.*
S_mnm
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Y. Qui ti-

ﬁgﬂ_ﬁ-

ment Do- mi-num spe-  rent
: 3 o

0l PP 11 - -

in e- um : adji- tor et pro- téc-
g :

<9, ()
0¢ I'. 0‘
tor e-0- rum *est.
q [Evangelizm't]313 Secundum Lucam. vij. (11-16.)

N illo témpore. Ibat Jesus in vidua erat : et turba civitdtis multa cum
1‘ civititem que vocatur Naim : et illa. Quam cum vidisset Déminus :
ibant cum eo discipuli ejus et turba misericordia motus super eam, dixit
copiésa. Cum autem appropinquaret illi, Noli flere. Et accéssit et tétigit
porte civitatis : ecce defunctus effere- loculum. Hi autem qui portdbant :
batur filius Unicus matris sue. Et hec stetérunt. Et ait, Adoléscens : tibi dico
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surge. Et resédit qui erat mortuus, et nificibant Deum dicéntes, Quia pro-
cepit loqui : et dedit illum matri sue. phéta magnus surréxit in nobis : et
Accépit autem omnes timor : et mag- quia Deus visitavit plebem suam.
GS:53, 160; 1508:66v, 161r; 1513:120v.°™
Oftert.
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Omi- ne *in auxi- li- um me- um réspi- ce :

) ’e-—-—r. mH HIIITH—I'|=—'

confundantur et re-ve-re-an- tur qui que- runt a-nimam

me- am, ut au-fe-rant  e-am.

Secreta.

dyabolicos tuedntur semper incursus.

@Ua nos Domine quésumus sac-

raménta custédiant : et contra Per Dominum.

GS:69, 160; 1508:78v, 160v; 1513:120v.>"
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so- li- us De-us do-cu-is-ti me a ju-ventd- te

"
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Dominice et ferie post Trinitatem.

Lh%qll'ﬁ_.'-

w8 -

me- a: et usquc

in se-néc- tam et sé-ni-

wﬂ...lhl Ip.hl

us ne de-re- linquas me.

Postcommunio.

im‘[Entes nostras et corpora pos-
sideat quésumus Démine doni

celéstis operatio : ut non noster sensus

in nobis : set jugiter ejus prevaleat

efféctus. Per DOminum.

U Feria iiij.

[Epistola]316 Ad Collocenses. ij. (8-13.)

Ratres. Vidéte ne quis vos de-

per

ininem fallaciam secindum traditi-

cipiat philoséphiam et
6nem héminum : secaindum eleménta
mundi, et non secindum Christum.
Quia

plenitado divinitatis corporaliter :

.. e 4. 317 .
in ipso inhabitat omnis

et
estis in illo repléti qui est caput omnis
principatus et potestatis. In quo et

circumcisi estis circumcisidone non

manu facta, in expoliatione corporis
carnis,318 sed in circumcisione Christi.
Consepulti ei in baptismo : in quo et
resurrexistis per fidem operationis Dei :
qui suscitavit illum a mortuis. Et vos
cum essétis mortui in  delictis et
preputio carnis vestre : convivificavit
cum illo, donans vobis émnia delicta.

Per

319
nostrum.

Jesum  Christum Doéminum

qa [Evangelium]320 Secundum Marcum. viij. (22-26.)

N illo témpore. Venit Jesus

Bethsdidam : et adddcunt ei ce-
cum : et rogabant eum ut illum tan-
geret. Et apprehénsa manu>?! ceci : e-
dixit eum extra vicum. Et éxspuens in

, . 322 . . o ;. .
dculis €jus 1mp051t15 madnibus suis :

1041

interrogavit eum si quid®>’ videret. Et
aspiciens ait, Video hoémines velut
arbores ambulintes. Deinde iterum
impdsuit manus super 6culos ejus, et
cepit vidére : et restitatus est ita ut

videret clare 6mnia. Et misit illum in



Dominice et ferie post Trinitatem.

domum suam dicens, Vade in domum dixeris.

tuam: et si in vicum introieris : némini
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O Dominica Xvij. post [ rinitatem.
GS:160; 1508:161v; 1513:121r.
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324

Us-tus *es Domi-ne et rectum ju—di— ci- um

1,;ll!llu‘!r

.'imf-.-,rl_f-._

tu- um : fac cum servo tu-o se-cindum mi-se-ri-cor-di-
- e e B 1:" L] Ry 189-02.
i j

am tu- am. Ps. Be-a-ti imma-cu-la-ti in vi- a: qui

n
[ 9,

ambu-lant in le- ge DOmi- ni.

Oratio.

@Ua nos Démine quésumus gratia ac bonis opéribus jugiter prestet esse

semper et prevéniat et sequatur : inténtos. Per Dominum.

[Epistola]325 Ad Epbesios. iiij. (1-6.)

Ratres. Obsécro™>® vos ego vinc- pus et unus Spiritus : sicut vocati estis

tus in Démino : ut digne ambu- in una spe vocationis vestre. Unus
létis™ vocatiéne qua vocati estis cum Doéminus : una fides : unum baptisma.
omni humilitite et mansuetidine : Unus Deus et Pater 6mnium : qui est
cum patiéntia supportantes invicem in super omnes, et per omnia, et in
caritate : solliciti servare unititem omnibus nobis : qui est benedictus in
Spiritus in vinculo pacis. Unum cor- sécula seculérum amen.””®
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GS:161; 1508:162r; 1513:121r.>

ft sy, =

L- le-lu-ya.

*

e
i 8 TS

De- i fe-

cit virtu-

tem : dexte-ra DOmi-

ni

eyt Tt

ex- al-ta-vit * me.

q [Evangelium]33l Secundum Lucam. xiiij. (1-11.)

N illo témpore. Cum introisset

Jesus in domum cujisdam prin-
cipis Pharisse6rum sabbato manducire
panem : et ipsi observabant eum. Et
ecce homo quidam idrépicus erat ante
illum. Et respondens Jesus : dixit ad
legispéritos et phariséos dicens, Si licet
sabbato curdre ? Atilli tacuérunt. Ipse
vero apprehénsum, sandvit eum : ac
dimisit. Et respondens ad illos dixit,
Cujus vestrum dsinus aut bos in
puteum cadet : et non continuo
Et non
illi.

invitdtos

éxtrahet illum die sabbati ?
ad hec

autem

poterant
Dicébat

parabolam

respondere
ad

: inténdens quémodo pri-

et

1045

mos accubitus eligerent dicens ad illos,
Cum invitdtus faeris ad nuptias : non
discambas in primo loco : ne forte
honoritior te sit invitatus ab illo : et
véniens is qui te et illum vocavit : dicat
tibi, Da huic locum. Et tunc incipias
cum rubdre novissimum locum
tenére. Sed cum vocdtus fueris, vade
recumbe in novissimo loco : ut cum
vénerit qui te invitavit, dicat tibi,
Amice : ascénde supérius. Tunc erit
tibi gléria coram simul discum-
béntibus. Quia omnis qui se exdltat,
humiliabitur : et qui se humiliat,

exaltabitur.
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v ’ v T
tu-  um De- us.
Secreta.

pérfice miserdtus in nobis : ut ejus

ﬁ‘[Unda nos quésumus Domine
sacrificii preséntis efféctu : et

mereamur esse participes. Per.
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GS:161; 1508:162r; 1513:121r.

ﬂc‘hﬂﬁ llinlH.llﬂﬁ_:"h'JE

om-nes qui in cir-cu- i-tu e-jus affér-tis mu-ne- ra : terri-
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v

bi- li et e- iqui aufert spi-ri-tum prin- ci- pum:
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¢

terri- bi-li a- pud omnes re-ges ter- re.

Postcommunio.
3BUrifica Doémine quésumus men- quénter et corporum presens pariter et
tes nostras benignus, et rénova futdrum capidmus auxilium. Per.
celéstibus sacraméntis : ut conse-

« Feria iiij
Epistola. Si enim unius. er evangelium. Cum venisset Jesus et discipuli [ejus

, 334 L . .
Capharnaum]. Require in quarta feria post dominicam xxiij. [per estatem secundum

335
Osmundum].”” 1081.
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U Dominica xviij. post [ rinitatem.
GS:161; 1508:162v; 1513:121v.
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di pre-ces servi tu- i, et ple-bis tu- e Is-

a
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193-04. , Ilﬁﬁﬁﬂﬂ:" o

ra- el. Ps. Le-ta-tus sum in his que dicta sunt mi-chi :

i

'I
LIS

e
v 2 "o

in domum Dé-mi-ni i-bi- mus.

Oratio.
A quésumus Domine populo tuo solum Deum pura mente sectari. Per.

dyabolica vitire contagia : et te

q [Epist0[a]337Ad Corinthios. 1. j. (4-8.)

Ratres.  Gratias ago Deo meo sicut testimonium Christi confir-
semper pro vobis in gratia Dei mdtum est in vobis : ita ut nichil vobis
que data est vobis in Christo Jesu. desit in ulla gratia : expectantibus
Quia in 6mnibus divites facti estis in revelationem DoOmini  nostri  Jesu
illo : in omni verbo et in omni sciéntia : Christi. Qui et confirmabit vos usque
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in finem sine crimine in die advéntus | Do6mini nostri Jesu Christi.

GS:63, 162; 1508:74r, 162v; 1513:121v.>®
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* - bimus.
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e
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Y. Stan-tes e-rant pe- des nos- tri :

in a- tri- is
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*Hie- ri-  sa-lem.

Isti duo V. dicuntur per ebdomadam altemis vicibus : ita tamen quod V. Stantes. primo
dicitur quando de feria agitur. Et si nulla feria per banc ebdomadam ad boc vacaverit : tunc

ultimus Y. eo anno omnino pretermittatur.

q [Evangelium]340 Secundum Matheum. xxij. (35-46.)

N illo témpore. Accessérunt ad phéte. Congregitis autem phariséis :

Jesum phariséi : et interrogavit interrogavit eos Jesus dicens, Quid
eum unus ex eis legisdoctor temptans vobis vidétur de Christo, cujus filius
eum, Magister : quod est manditum est ? Dicunt ei, David. Ait illis,
magnum in lege ? Aitilli Jesus, Diliges Quémodo ergo David in spiritu vocat
Déminum Deum tuum ex toto corde eum D6éminum dicens, Dixit Déminus
tuo : et in tota anima tua : et in tota Démino meo : sede a dextris meis,
mente tua. Hoc est mdximum et donec ponam inimicos tuos : sca-
primum mandatum. Secindum au- béllum pedum tuérum. o ergo
tem, simile est huic, Diliges proximum David vocat eum Déminum : qué-
tuum sicut teipsum. In his dudbus modo filius ejus est ? Et nemo poterat
mandatis : univérsa lex pendet et pro- respondere ei verbum : neque ausus
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fuit quisquam ex illa die, eum amplius | interrogare.

GS:162; 1508:163r; 1513:121v.>#
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Isra-el.

Secreta.
343 . ,
sancta’ ~ que gerimus : et a pretéritis

delictis nos éxuant et futtris. Per.

im‘[Ajestétem tuam Domine sup-
pliciter deprecimur : ut hec
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Dominice et ferie post Trinitatem.
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Olli-te hos- ti-as * et intro-i- te ind- tri- a
|
a T
A riﬁlhn.l Iﬁhlﬂjh
l L
e-  jus: a-do-ra-te Do-mi-num in au- la sancta
A
v u
e- jus.
Postcommunio.
Anctificationibus  tuis quésu- vitia nostra curéntur, et remédia nobis
mus** omnipotens Deus : et etérna provéniant. Per Dominum.
4 Feria iii].
[Epistola]346 Ad Romanos. xv. (30-33.)
jRatres. Obsécro vos per Do- fiat accépta in Hierosélyma sanctis : ut
minum Jesum Christum : et per véniam ad vos in gaudio per volun-
caritatem Sancti Spiritus : ut adjuvétis titem Dei, ut refrigerer vobiscum.
me in oratiénibus vestris®" pro me ad Deus autem pacis : sit cum 6mnibus
Deum : ut liberer ab infidélibus qui vobis amen.

sunt in Judéa : et obséquii mei oblatio

0 [Evangelium] 8 Secundum Mattheum. xiij. (31-35.)

1‘ N illo témpore. Dixit Jesus dis- créverit : majus est omnibus oléribus.
cipulis suis parabolam hanc, Et fit arbor : ita ut volucres celi
Simile factum est regnum349 celérum véniant, et habitent in ramis ejus.
grano sindpis : quod accipiens homo Aliam paribolam locttus est eis,
seminavit in agro suo, quod minimum Simile est regnum celérum ferménto :
est dmnibus seminibus. Cum autem quod accéptum mulier abscondit in
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farine satis tribus : donec fermentitum
est totum. Hec 6mnia locttus est
Jesus in paribolis ad turbas : et sine

parabolis non loquebdtur eis, wut

1053

adimplerétur quod dictum est per
Prophétam dicéntem, Apériam in
parabolis os meum : eructabo absconsa,

a constitutione mundi.
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Q0 Dominica xix. post I rinitatem.
GS:59, 163; 1508:71v, 163v; 1513:122¢.>°

194-01.

e-go sum di- cit Démi-

A- lus popu-li

= i B s

nus : de qua-cin-que tri- bu-la- ti- 6- ne clama-ve-rint

a .

'_'I_”iﬂ_h n == 0 d_'l_”ﬂ_fl " & n A =§ a
ad me ex-au-di- am e- os: et e-ro il-l6-rum

n , .

"] ! Q .

n ha I"ﬂ’glﬂ. == mH‘o - i.'ﬁ_fl I e e
Do6mi- nus in per- pé-tu- um. Ps. At-téndi-te
n
v
S e O S o . e e s B B

popu-le me-us le-gem me-am : incli-nd-te aurem vestram

A
B e

in verba o-ris me-i.

Oratio.
%Irigat corda nostra quésumus ratio : quia tibi sine te plicere non

Doémine tue miserationis ope- possumus. Per Dominum nostrum.

q [Epistola]351Ad Epbesios. iiij. (23-28.)

Ratres. Renovamini spiritu héminem qui secindum Deum creatus

mentis vestre, et induite novum est, in justicia et sanctitate veritatis.

1054



Dominice et ferie post Trinitatem.

Propter quod deponéntes mendacium,
loquimini veritatem unusquisque cum
proximo suo : quoniam sumus invicem
membra. Irascimini : et nolite peccare.

Sol non occidat super iracundiam

vestram. Nolite locum dare dyabolo.
Qui furabdtur : jam non furétur. Magis
autem laboret operindo manibus suis

quod bonum est : ut hdbeat unde

tribuat necessititem patiénti.

GS:38, 163, 171; 1508:54v, 163v, 170v; 1513:122r.%>
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a .
S— (X
] % T “qll I-'l“o% J % =‘¢ U

Y. Qui confi- dunt in Dé- mi-no si- cut mons

Sy- on: non commo-vé- bi- tur in e- tér-
|

— § ' — 0
i B e 2

num qui ha-bi-tat  *in Hie- rG-sa- lem.

q [Evangelium]354 Secundum Matheum. ix. (1-8.)

N illo témpore. Ascéndens Jesus Quid est facilius dicere : emittintur
1‘ in naviculam : transfretavit et tibi peccita tua’ : an dicere surge et
venit in civititem suam. Et ecce of- ambula ? Ut autem sciatis, quia Filius
ferébant ei paraliticum jacéntem in hoéminis habet potestitem in terra
lecto.”” Videns autem”® Jesus fidem dimitténdi peccata : tunc ait paralitico,
illorum : dixit paralitico, Confide fili : Surge, tolle lectum tuum : et vade in
remittantur tibi peccita tua. Et ecce domum tuam. Et surréxit et abiit in
quidam de scribis : dixérunt intra se, domum suam. Vidéntes autem turbe,
Hic blasphémat. Et cum vidisset Jesus timuérunt. Et glorificavérunt Deum :
cogitationes e6rum: dixit, Ut quid qui dedit potéstatem talem hominibus.
cogitatis mala in coérdibus vestris ?
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GS:59, 163; 1508:72r, 164r; 1513:122v.%"
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me-0- rum extén- des ma- num tu-
A .
LI V. . C e TR A
] M *
am : et salvum me fe-  cit déx-te-ra tu-
n
] ¢
¢ e ]
d.
Secreta.
%Eus qui nos pro hujus sacrificii presta quésumus ut sicut tuam
veneranda commeértia unius sum- cognoéscimus veritatem : sic eam dignis
méque divinitatis participes efficis : méntibus et moribus assequamur. Per.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

GS:60, 164; 1508:72v, 164r; 1513:122v.””

[ ._% a =_=’¢
U mandasti * mandd- ta tu- a custo-di- ri

o . e ——r e

nimis,  U-ti-nam di-ri-gantur vi- e me- e: ad custo-
|

A P
U_.l'lqllp..l'l.l'l.lo‘NH.

di- én-das justi- fi-ca- ti- 6- nes tu- as.

Postcommunio.
@Rétias tibi reférimus Doémine misericordiam deprecantes : ut dignos
sacro munere vegetati : tuam nos ejus participatione perficias. Per.

QU Feria iiij.

[Epz'stola]360 Ad Thessalonicenses. 1. ij. (15.-iij. §.)

jRatres. State, et tenéte traditi- ubique,®® sicut et apud vos : et ut
6nes quas didicistis : sive per liberémur ab importinis et malis
sermonem, sive per epistolam nostram. hominibus. Non enim émnium est
Ipse autem Doéminus noster Jesus fides. Fidélis autem Deus™ est : qui
Christus, et Deus, et Pater noster qui confirmdbit vos, et custddiet a malo.
diléxit nos : et dedic®®! consolationem Confidimus autem de vobis in Démino :
etérnam, et spem bonam in gratia : quéniam que precipimus : et facitis et
consolétur corda vestra, et confirmet in faciétis. Dominus autem dirigat corda
omni Opere et serméne bono. De et cérpora%S vestra : in caritate Dei, et
cétero fratres orate pro nobis : ut patiéntia Christi.

sermo Démini’® currat et clarificétur
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q [Evangelium]366 Secundum Mattheum. xiij. (36-43.)

3’ N illo témpore. Accessérunt ad
Jesum discipuli ejus dicéntes,
Edissere nobis pardbolam zizaniérum
agri. Qui respondens, ait, Qui séminat
bonum semen : est Filius hominis.
Ager autem, est mundus. Bonum vero
semen : hi sunt filii regni : zizdnia
autem : filii sunt nequam. Inimicus
autem qui semindvit ea : est dyabolus.
Messis vero : consummatio séculi est.

Messores autem : angeli Dei sunt.

1059

Sicut ergo colligintur zizania, et igni
comburintur : sic erit in consum-
matione séculi. Mittet Filius hominis
angelos suos : et colligent de regno ejus
omnia scindala : et eos qui faciunt

iniquitatem.  Et mittent eos in

caminum ignis : ibi erit fletus, et
stridor déntium. Tunc justi fulgébunt
sicut sol : in regno Patris eérum. Qui

habet aures audiéndi, audiat.



Dominice et ferie post Trinitatem.

Q Dominica xx. post I rinitatem.
GS:76, 164; 1508:84v, 164r; 1513:122v.”%
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in ci-vi-ta-te De- i nostri, in monte sancto e-jus.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

Oratio.

Mnipotens et miséricors Deus :
univérsa nobis adversintia pro-

picidtus exclude : ut mente et corpore

pariter expediti : que tua sint, liberis

méntibus exequamur. Per Déminum.

q [Epistola]368 Ad Epbesios. v. (15-21.)

Ratres. Vidéte itaque quémodo
caute ambulétis : non quasi insi-
Redi-

méntes tempus : quéniam dies mali

piéntes : sed quasi sapiéntes.

sunt. Proptérea nolite fieri impru-
déntes sed intelligéntes que sit
voluntas Dei. Et nolite inebridri vino,

sed implémini

in quo est luxuria :

Spiritu  Sancto loquéntes vobis-
metipsis in psalmis, hymnis, et cinticis
spiritalibus : cantintes et psalléntes in
cordibus vestris Doémino.  Gratias

agéntes semper pro Omnibus in

némine Démini nostri Jesu Christi :
in

Deo et Patri. Subjécti invicem :

timore Christi.

GS:59, 164; 1508: 72r, 144v, 164v; 1513:123r.°%°
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Dominice et ferie post Trinitatem.

L Al '
A e mar Mt THe @ W _a
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| | GS:154; 1508:164v; 1513:123r.%”°
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2l a n
L-le-lu- ya. *
al a ] :Hlﬂﬂi_ﬁiiil‘fh | "
fa G I
= m
Y. De pro-fin- dis clamd-  vi ad
te Dé6-mi- ne : D6- mi-ne ex-dudi * vo-cem

qa [Evangelium]371 Secimdwn Mattheum. xxij. (1-14.)

1‘ N illo témpore. Loquebatur Jesus invititos ad nuptias, et nolébant
cum discipulis suis in pardbolis venire.  Iterum misit alios servos,
dicens, Simile factum est regnum dicens, Dicite invitatis, Ecce prandium
celérum hémini regi, qui fecit nuptias meum paravi : tauri mei et altilia occisa
filio suo. Et misit servos suos vocire sunt > et émnia pardta, venite ad
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Dominice et ferie post Trinitatem.

nuptias. Illi autem neglexérunt. Et
abiérunt dlius in villam suam : dlius
vero ad negociationem suam. Reliqui
vero tenuérunt servos ejus : et
contuméliis afféctos occidérunt. Rex
autem cum audisset irdtus est : et
missis exercitibus suis, pérdidit homi-
cidas illos : et civititem ill6rum suc-
céndit. Tunc ait servis suis, Nuptie
quidem parite sunt : sed qui invitati
erant non fuérunt digni. Ite ergo ad

éxitus vidrum : et quoscumque in-

omnes quos invenérunt bonos et
malos’” : et impléte sunt ntptie dis-
cumbéntium. Intrdvit autem rex ut
videret discumbéntes : et vidit ibi
héminem non véstitum veste nuptidli :
et ait illi, Amice : quémodo huc
intrasti non habens vestem nuptidlem ?
At ille obmutuit. Tunc dixit rex
ministris, Ligatis manibus et pédibus
ejus : mittite eum in ténebras ex-
teriores. Ibi erit fletus et stridor dén-

tium. Multi enim sunt vocati : pauci

venéritis, vocate ad nuptias. Et egréssi vero elécti.

servi ejus in vias : congregavérunt

GS:76, 165; 1508:85r, 165r; 1513:123r.%7
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nis  il-lic sé-di-mus et flé- vi- mus: dum re-

: P '
1 n * =0
" L
corda-ré- mur tu- i  Sy-on.
Secreta.
%Ec munera quésumus Démine rimus : salutdria nobis esse concéde.
que Oculis tue majestatis offeé- Per Déminum.
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Dominice et ferie

post Trinitatem.

GS:76, 165; 1508:85r, 165r; 1513:123r.

y w1 T h
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Eménto *verbi tu-i servo tu-o Démi- ne
"
v

B W

i

L Y

in quo michi spem de-dis- ti: hec me

conso- la-ta

S P 1 P Lo o

est in humi- li-ti- te me- a.
Postcommunio.
@Ua nos Doémine medicinalis semper faciat inherére mandatis. Per
operatio, et a nostris perversi- Doéminum.
tatibus cleménter expédiat : et tuis
4 Feria quarta.

[istius ebdomada Epz’stola]375 Ad Timotheum. 11. ij. (1-7.)

- e 376
@:Arlssune. Confortare in gratia
1377 .

que data est tibi”"" in Christo

- 378
Jesu : et que audisti a me per’" multos

testes. Hec comménda fidélibus ho-
minibus : qui idonei erunt et dlios
décere. Labéra sicut bonus miles

Christi Jesu.

implicat se negociis secularibus : ut ei

Nemo militans Deo,

QL [Evangelium] 7 Secun

3’ N illo témpore. Dicébat Jesus
cuidam  principi

pharisserum,

placeat, cui se probavit. Nam et qui
certat in agoéne non corondbitur : nisi
legittime certaverit. Laborantem ag-
ricolam : opértet primum de frictibus
percipere. Intéllige que dico : dabit
tibi

intelléctum.

enim Doéminus, in 6mnibus

dum Lucam. xiiij. (12-15.)
vocdre amicos tuos neque fratres tuos :

neque COgI’lEIltOS . nequc vicinos neque

Cum facis prandium aut cenam, noli

divites : ne forte et ipsi te reinvitent, et
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Dominice et ferie post Trinitatem.

fiat tibi retributio. Sed cum facis

convivium : voca pauperes, débiles,
claudos, et cecos : et bedtus eris, quia
non habent retribtere tibi. Retri-

buétur enim tibi, in resurrectiéne

1065

o . 380
justorum.  Hec cum audisset
quidam de simul discumbéntibus
illi, qui

panem in regno Dei.

dixit Bedtus manducabit



Dominice et ferie post Trinitatem.

U Dominica xxj. post [ rinitatem.
GS:165; 1508:165r; 1513:123v.>"!
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Dominice et ferie post Trinitatem.

Argire quésumus Doémine fi-
délibus tuis indulgéntiam pla-

catus et pacem : ut pariter ab émnibus

Oratio.

mundéntur offénsis, et sectra tibi

mente desérviant. Per Doéminum

nostrum.

q [Epistola]382 Ad Epbesios. vj. (10-17.)

Ratres. Confortamini in Domi-

no : et in poténtia virtutis ejus.
Induite vos armatiram Dei ut possitis
dyaboli.
Quoéniam non est nobis colluctitio

: sed

potestates,

stare  advérsus insidias
advérsus carnem et singuinem

advérsus  principes et
advérsus mundi rectéres tenebrirum

harum, contra spiritualia nequitie in

turam Dei : ut possitis resistere in die
malo : et in 6mnibus perfécti stare.
State ergo succincti lumbos vestros in
veritate, et induti loricam justicie : et
calciati pedes in preparationem evan-
gelii pacis. In 6mnibus suméntes scu-
tum fidéi, in quo possitis dmnia tela
nequissimi ignea extinguere. Et gale-

am salitis assimite et gladium

celéstibus.  Proptérea accipite arma- spiritus quod est verbum Dei.
(S:165; 1508:165v; 1513:123v.
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Dl
tur ter- ra et orbis: a sé-
lo et in sé-cu-lum tu es * De- wus.

GS:166; 1508:165v; 1513:123v.°%
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q [Evangelium]384 Secundum Jobannem. iiij. (46-53.)
3’ N illo témpore. Erat quidam abiit ad eum, et rogdbat®® eum ut
régulus : cujus filius infirmabdtur descénderet et sandret filium ejus.
Caphirnaum. Hic cum audisset quia Incipiébat enim mori. Dixit ergo Jesus
Jesus adveniret a Judéa in Galiléam : ad eum, Nisi signa et prodigia vidéritis :
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Dominice et ferie post Trinitatem.

non créditis. Dixit ad eum reégulus, rogibat ergo horam ab eis : in qua [/24r]
Démine : descénde priisquam mori- mélius habuerat. Et dixérunt ei, quia

atur filius meus. Dixit ei Jesus, Vade : heri hora séptima reliquit eum febris.

filius tuus vivit. Crédidit homo ser- Cognovit ergo pater : quia illa hora

moéni quem dixerat ei Jesus : et ibat. erat, in qua dixit™*® ei Jesus : filius tuus

Jam autem eo descendénte : servi vivit : et crédidit ipse et domus ejus
occurrérunt ei, et nunciavérunt di- tota.

céntes : quia filius ejus viveret. Inter-

GS:166; pl. d; 1508:166r; 1513:124r.>"

Oftert. R
(? g ] g o gl .I'l L} afl A2 196-08.
— 0 a

|
Ir e-rat in ter-  ra* ndé-mi- ne Job : sim-plex
n ’ L
1]
et rec- tus ac ti-mens De- um, que Sa-than pé- ti- it

gt TN

ut tempta- ret: etda-ta este-ipo-tés- tasa Domi-

LIS S e SO Ee SO T P -

no, in fa-culta-te et in carne e- jus: per-di-ditque om-

R L EFTSSEE

nem substanti- am ipsi- us et fi-li-  os: carnem

JL|-.—-’-*-rr. s T g R

quo-que e- jus gra-vi ul-ce-re vulne- ra- vit
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Dominice et ferie post Trinitatem.

Secreta.
Eléstem nobis prébeant hec medicinam : et vitia cordis nostri

mystéria quésumus Domine expurgent. Per.

GS:166, pl. d; 1508:166r; 1513:124r.>%
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me ju-di-ci- um : i-niqui perse-cu-ti sunt me, adju-va
n

v
me Domi-ne De- us me-

Postcommunio.
T sacris Domine reddamur digni tuis semper obedire mandaitis. Per
munéribus : fac nos quésumus, Déminum nostrum.

Q0 Feria iii].

[Epistola]389 Ad Thessalonicenses. 1. j. (4-10.)

jRatres. Sciéntes dilécti a Deo, multa, sicut scitis quales fuérimus in
electionem ™ vestram quia vobis propter vos. Et vos imitatores
evangélium nostrum non fuit apud vos mei tacti estis et Domini : excipiéntes
in sermone tantum : sed> " in virtdte verbum®? in tribulatiéne multa, cum
et in Spiritu Sancto : et in plenitadine gaudio Spiritus Sancti. Ita ut facti sitis
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forma Omnibus credéntibus in
Maceddnia et in Achdia. A vobis enim
diffamdtus est sermo Doémini : non
solum in Macedonia et in Achaia : sed
et in omni loco fides vestra que est ad
Deum, profécta393 est : ita ut non sit
nobis necésse quicquam loqui.

Ipsi

enim de nobis annunciant qualem
introitum habuérimus ad vos : et
quémodo convérsi estis ad Déminum,
a simuldcris servire Deo vivo et vero : et
expectare Filium ejus de celis. Quem
mortuis

S 394
suscitavit ex ]esum

. . 395
Christum Déminum nostrum.

L Evangelium secundum Lucam. vj. (6-11.)

3‘ n illo témpore. Factum est ut
intraret Jesus in synagogam

déceret : et erat ibi homo :

: et
et manus
ejus déxtera erat arida. Observibant
autem scribe et phariséi siin’ ° sabbato
curdret : ut invenirent unde accusdrent
illum. Ipse vero sciébat cogitationes
eérum : et ait hémini qui habébat
manum aridam, Surge : et sta in

médio. Et surgens, stetit. Ait autem

1071

ad illos Jesus, Interrégo vos si licet
sabbatis®”’ beneficere, an male : ani-
mam salvam ficere, an pérdere ? Et
circumspéctis 6mnibus, dixit homini,
Exténde manum tuam. Et exténdit.
Et restitita est manus ejus. Ipsiautem
repléti sunt insipiéntia et col-

loquebdntur  adinvicem, quidnam

ficerent de Jesu.



Dominice et ferie post Trinitatem.

U Dominica xxij. post I rinitatem.

Ad missam.
GS:pl. d; 1508:166r; 1513:124r.””
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4- ti-o est De- us Isra- el. Ps. De pro-fundis
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clama-vi ad te Démi-ne : Démi-ne ex-dudi vo-cem me-am.

Y 399
[Kyrie eléyson.]” 17*.
Oratio.
jAmiliam tuam quésumus Do- sit libera : et in bonis actibus tuo
mine continua pietate custodi : ut némini sit devota. Per.

a cunctis adversitatibus te protegénte

qa [Epistola]400 Ad Philipenses. j. (6-11.)

Ratres. Confidimus in Démino et in defensione et confirmatione

[124v.] Jesu : quia qui cepit in vobis opus evanggélii, socios gaudii mei omnes vos
bonum, perficiet usque in diem Christi esse. Testis enim michi est Deus :

Jesu. Sicut enim est michi justum hoc quémodo capiam vos omnes esse’” in
sentire pro 6mnibus vobis : eo quod viscéribus Jesu Christi. Et hoc oro : ut
habeam vos in corde et in vinculis meis : caritas vestra magis ac magis abundet
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in omni sciéntia et in omni sensu. Ut fructu justicie. Per Jesum Christum,
probétis potiora : ut sitis sincéres et in glériam et laudem Dei.

sine offénsa in diem Christi. Repléti

GS:214, pl. d; 1508:166v; 1513:124v. "
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f ,
;wﬂ._‘jlr.i j r'“h.!. IHF H .E l#

dic-ti onem: et vi- tam usque *in sé- cu-lum.

Isti duo V. dicuntur alternis vicibus per ebdomadam [ita quod V. Manddvit. primo
dicitur] 403 qu0tiens404 de feria agitur : et si nulla feria pro hanc ebdomadam ad hoc

. 405 . .
vacaverit : tunc secundum /V/ omnino pertermzttatur.

GS:pl. d; 1508:166v; 1513:124v."%
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q [Evangelium]407 Secundum Matheum. xviij. (23-35.)
N illo témpore. Dixit Jesus regi : qui voluit ratibnem ponere cum
discipulis suis paribolam hanc, servis suis. Et cum cepisset rationem
Simile est regnum celéorum hémini ponere : oblitus est ei unus qui
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debébat ei decem milia talénta. Cum
autem non habéret unde rédderet :
jussit eum dominus ejus venundari : et
uxorem ejus, et filios, et 6mnia que
habébat, et reddi.
ille

Patiéntiam habe in me

Procidens autem
servus rogibat eum dicens,
et omnia
reddam tibi. Misértus autem déminus
servi illius, dimisit eum : et débitum
dimisit ei. Egréssus autem servus ille :
invénit unum de consérvis suis, qui
debébat ei centum dendrios : et tenens
suffocabat eum dicens, Redde quod
debes. Et procidens consérvus ejus :
rogibat eum dicens, Patiéntiam habe
Ille

autem noluit : sed 4biit, et misit eum

in me : et 6mnia reddam tibi.

Offert.

in carcerem : donec rédderet débitum.
Vidéntes autem consérvi ejus que
fiébant, contristiti sunt valde : et
venérunt, et narravérunt domino suo,
6mnia que facta flerant. Tunc vocavit
illum ddéminus suus : et ait illi, Serve
nequam, omne débitum dimisi tibi :
quoniam rogasti me. Nonne ergo
oportuit et te miseréri consérvi tui :

Et

iratus dominus ejus, tradidit eum

sicut et ego tui misértus sum ?

tortoribus quoadusque rédderet
univérsum débitum. Sic et Pater meus
celéstis ficiet vobis : si non remiséritis
unusquisque fratri suo, de cordibus

vestris.

GS:pl. e; 1508:167r; 1513:124v.*"
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Dominice et ferie post Trinitatem.

in conspéc-

1 e e oL 1 TS T

(L
tu  princi- pum.
Secreta.
% Uscipe Démine propitius hos- et nobis salitem poténti pietate
tias, quibus et te placari voluisti : restitui.*”’ Per.
410
GS:pl. ¢; 1508:167r; 1513:124v.
V R - 2 I
E——ﬂ | A
. 3m I a
I-co vo-bis * gaudi- um est ange-lis De- i su-per
|
B B T . A S Lt
n n
uno pe-ca-té-re pe-ni-ténti- am  a-gén-te.
Postcommunio.
1‘ Mmortalitatis aliméniam consé- ore percépimus, pural411 mente sec-
cuti quésumus Démine : ut quod témur. Per Dominum nostrum.
U Feria iiij.
[Epz'stola]412 Ad Romanos. iij. (19-26.)
jRatres. Scimus quoéniam que- mundus Deo : quia ex opéribus legis [1257.]
cimque lex léquitur : his qui in non justificabitur omnis caro coram
lege sunt loéquitur : ut omne os illo. Per legem enim cognitio peccati.
obstruatur, et subditus fiat omnis Nunc autem sine lege justicia Dei
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manifestdta est : testificita a lege et

Prophétis.  Justicia autem Dei per
finem Jesu Christi : in omnes et super
omnes qui credunt in eum. Non enim
est distinctio. Omnes enim pecca-
vérunt : et egent gl(’)ria413 Dei. Jus-
tificati gratis per gratiam ipsius : per
redemptionem que est in Christo Jesu :

quem proposuit Deus propiciatérem

per fidem in sanguine ipsius, ad
ostensionem justicie sue : propter

remissionem  precedéntium  delic-

torum, in sustentatione Dei ad
ostensiénem justicie ejus in hoc
témpore. Ut sit ipse justus : et

justificans eum qui ex fide est Jesu
Christe.

q [Evangelium]414 Secundum Marcum. xj. (23-26.)

N illo témpore. Dixit Jesus

discipulis suis, Amen dico vobis :
quia si quis dixerit huic monti téllere,
et mittere in mare : et non hesitaverit
in corde suo : sed crediderit quia
quodcamque dixerit, fiat : fiet ei.
Proptérea415 dico vobis, Omnia que-

cumque orantes, peétitis : crédite quia

1077

accipiétis : et evénient vobis. Et cum
stabitis ad orandum : dimittite si quid
habétis advérsus aliquem : ut et Pater
vester qui in celis est, dimittat vobis
peccata vestra. Quod si vos non
dimiséritis, nec Pater vester qui in celis

est : dimittet vobis peccata vestra.



Dominice et ferie post Trinitatem.

U Dominica xxiij. post I rinitatem.

Ad missam.

GS:pl. ¢; 1508:167r; 1513:125r.*'¢
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vo-ca- bi- tis me et e-go ex-dau-di- am vos : et re-du-
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n 2 [am a%e
S A o
cam capti-vi- td-tem ves- tram de cunctis lo- cis.
2 T 1T T :" ﬂ_ﬁ_:i
198-03. & I o " n

Ps. Be-ne-dix-is-ti DOmi-ne terram tu-am : a-vertis-ti

el Ml S

capti-vi-ta- tem Ja-cob.

Oratio.
%Eus refagium nostrum et virtus : fidéliter pétimus, efficaciter conse-
adésto piis ecclésie tue précibus quamur. Per Dominum.

auctor ipse pietatis, et presta : ut quod
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q [Epistola]417 Ad Philippenses. iij. (17-21.)

j Ratres. Imitatores mei estote : et
observite eos qui ita ambulant :
sicut habétis formam nostram. Multi
enim ambulant quos sepe dicébant
vobis : nunc autem et flens dico,
inimicos crucis Christi. Quérum finis
intéritus : quorum Deus venter est : et
gloria in confusiéne edrum qui terréna

sapiunt. Nostra autem conversatio, in

Grad.

celis est. Unde étiam Salvatérem ex-
pectamus Dominum nostrum Jesum
Christum, qui reformabit corpus
humilitatis nostre, configuritum cor-
pori claritatis sue : secindum opera-
tidnem qua possit étiam subjicere sibi
6mnia. In Christo Jesu Démino

418
nostro.
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GS:167, pl. f; 1508:167v; 1513:125r. "%
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q [Evangelium]421 Secundum Mattheum. xxij. (15-21.)

3’ Nillo témpore. Abeuntes phariséi :
consilium iniérunt : ut cdperent
Jesum in sermoéne. Et mittunt ei
discipulos suos cum Herodianis

dicéntes, Magister, scimus quia verax
es : et viam Dei in veritate doces : et
non est tibi cura de dliquo. Non enim

réspicis personam hominum. Dic ergo

[125v] nobis : quid tibi vidétur. Licet censum

dari Cesari, an non ? Cognita autem
Jesus nequitia edérum : ait, Quid me
temptatis hypocrite ? Osténdite michi
numisma census. At illi obtulérunt ei
denarium. Et ait illis Jesus, Cujus est
imago hec, et superscriptio ? Dicunt
ei, Cesdris. Tunc ait illis Jesus, Réd-
dite ergo que sunt Cesaris Cesari : et

que sunt Dei Deo.

GS:167, pl. f; 1508:167v; 1513:125v.**
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ﬂﬁ‘_ﬂ_ﬂ " Aﬂ A—m.r._: '_Wi-':.

Do6- mi-ne ex-au-di  o-ra-ti- 6- nem me-am.
I

\/

¥ T

¢ Tm
Secreta.
% Acris nos Doémine quésumus quales esse précipis : ipse nos per-

servitiis fac inténtos : et ut sine ficere.*”> Per.

ulla tibi offensidnis macula famulémur :

GS:167, pl. f; 1508:168r; 1513:125v.**
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i " ! ’
. v
"I""":"' =|P'Ij’l%F-
cré- di-te qui- a acci-pi- é-  tis et fi- etvo- bis.
Postcommunio.
Umpsimus Démine sacri dona facere precepisti : in nostra proﬂciant
mystérii humiliter deprecantes : infirmitatis auxilium. Per Déminum
ut que in tui commemoratione nos nostrum.

Q0 Feria iii].

[Epistola]425 Ad Romanos. v. (17-21.)

j Ratres. Si enim™® unius delicto regnabunt per unum Jesum Christum.
mors regnavit per unum : mul- Igitur sicut per unius delictum in
tomagis abundantiam gritie et do- omnes hémines in condemnatiéonem
nationis et justicie : accipiéntes in vita mortis ™ : sic [et] per unius jus-
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Dominice et ferie post Trinitatem.

ticiam in omnes hoémines in justi-
ficationem vite. Sicut enim per ino-
bediéntiam unius héminis peccatores
constitati sunt multi : ita et per unius
obeditiénem % justi constituintur
ut

multi. Lex enim subintravit

Ubi

abundavit delictum : superabundavit et

abundiret delictum. autem

gratia : ut sicut regnavit peccatum in
mortem : ita et gratia regnet per
justiciam in vitam etérnam. Per Jesum

Christum : Déminum nostrum.

qaq [Evangelium]430 Secundum Mattheum. xvij. (23-26.)

3’ N illo témpore. Cum venisset
L 431
Jesus et discipuli ejus Ca-

pharnaum : accessérunt qui didrigma
accipiébant ad Petrum, et dixérunt ei,
Magister vester non solvit didragma ?
Ait, Etiam. Et cum intriasset domum :
prevénit eum Jesus dicens, Quid tibi
vidétur Symon ? Reges terre a quibus

accipiunt tributum vel censum : a filiis

1082

suis, an ab aliénis ? Et ille dixit, Ab
aliénis.”” Dixit illi Jesus, Ergo liberi
sunt filii. Ut autem non scandalizémus
eos : vade ad mare, et mitte hamum : et
eum piscem qui primus ascénderit,
tolle : et apérto ore ejus : invénies
staterem. Illum sumens da eis : pro me

et te.



Dominice et ferie post Trinitatem.

Q0 Dominica xxiiij. post I rinitatem.
Ad missam. Officium.

=] Lcit Dominus, Ego cogito cogitationes pacis, et non afflictionis : invocabitis

Y9 me, et ego exdudiam vos et redicam captivititem vestram de cunctis locis. Ps.
e 433
A Benedixisti Démine terram tuam : avertisti captivitatem Jacob. [uz supra.]

1078.

Oratio.
ngélve quésumus Doémine tu- pro nostra fragilitate contraximus, tua
6rum delicta populérum : et a benignitate liberémur. Per Déminum.

peccatérum nostrérum néxibus que

qa [Epistola]434 Ad Colossenses. j. (9-11.)

Ratres. Non cessimus pro vobis ficintes : et crescéntes in sciéntia Dei. [126r]
orantes et postulintes, ut imple- In omni virtite confortati secundum
amini agnitiéne voluntitis Dei, in poténtiam claritatis ejus. In omni
omni sapiéntia et intelléctu spirituali : patiéntia : et longanimitite cum
fei e 435 - L . o
ut ambulétis digni ™~ Deo per émnia gaudio. In Christo Jesu Démino
/ . . 436
placéntes. In omni 6pere bono fructi- nostro.

Gradale. Liberisti nos Domine ex affligéntibus nos : et eos qui nos odérunt
confudisti. 7. In Deo laudabimur tota die : et némini tuo confitébimur in sécula. [ut

. . 437
supra in dominica precedente.] ™" 1079.
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Dominice et ferie post Trinitatem.
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q [Evangelium]439 Secundum Mattheum. ix. (18-22.)

3’ N illo témpore. Loquénte Jesu ad
turbas : ecce princeps unus accés-
sit, et adordvit eum dicens, Démine :
filia mea modo defincta est : sed veni,
impéne manum tuam super eam, et
vivet. Et surgens Jesus, sequebdtur
eum : et discipuli ejus. Et ecce mulier,

que sanguinis fluxum patiebatur dud-

decim annis : accéssit retro, et tétigit
Dicébat

enim intra se, Si tetigero tantum

fimbriam vestiménti ejus.

vestiméntum ejus : salva ero. At Jesus
convérsus, et videns eam, dixit, Con-
fide filia : fides tua te salvam fecit. Et

440 ’1. .
salva facta ~ est mulier : ex illa hora.

, T ‘. . roo. foq. ./ 441
Offertorium. De profundis clamavi ad te Domine : Démine exdudi orationem

meam. 1080.

Secreta.

Urificet nos Démine quésumus

muneris preséntis oblatio : et

dignos sacra participatione perficiat.
Per.

Commmunio. Amen dico vobis, quicquid orantes pétitis : crédite quia accipiétis, et

fiet vobis. [ut supra in officio precedente.

2
108I.



Dominice et ferie post Trinitatem.

Postcommunio.

% Uméntes Ddmine dona celéstia
quésumus : ut non nobis pro-

, 443 T .
venire ~ ad judicium patidris quod

d Feria

fidélibus tuis ad remédium providisti.

Per Dominum.

111].

[Epz'stola]“4 Ad Corinthios. 1. x. (20-31.)

. , . 445
Ratres. Nolo fieri vos socios

demoniérum. “*  Non potéstis
calicem Doémini bibere : et cilicem
demoniérum. Non potéstis mense
Doémini participes esse : et mense
demoniérum. An emuldmur Doémi-
num ? Numquid fortiéres illo sumus ?
: sed non 6mnia

sed
Nemo quod

Omnia michi licent
edificant. Omnia michi licent :
non Omnia edificant.
suum est querat : sed quod altérius.
Omne quod in macéllo venit, man-
ducite : nichil interrogantes propter
consciéntiam. Doémini est terra, et

plenitado ejus. Si quis vocat vos infi-

délium ad cenam, et vultis ire : omne
quod vobis appénitur, manducite

nichil interrogintes propter consci-
éntiam. Si quis autem dixerit, Hoc
est id6lis “*®

propter

nolite

qui

e 1s . 449 o
indicavit et pI’OPtCI‘ conscientiam.

immoltum 7
manducare illum
Consciéntiam autem dico : non tuam,
sed altérius. Ut quid enim libertas mea
Si

enim ego cum gratia participo : quid

judicatur ab aliéna consciéntia ?

blasphémor, pro eo quod gratias ago ?
Sive ergo manducatis sive bibitis : vel
aliud quid facitis : émnia in glériam
Dei facite.

q [Evangelium]450 Secundum Mattheum. xxj. (28-32.)

N illo témpore. Dixit Jesus turbis

Judeérum, Homo quidam habébat
duos filios : et accédens ad primum
dixit, Fili, vade hodie operire in
vineam meam. Ille autem respondens
ait, Nolo. Poéstea autem peniténtia
Accédens autem ad
At ille

et non

motus, 4abiit.

alterum dixit similiter.

respondens : ait, Eo déomine :

1085

ivit. Quis ex dudbus fecit voluntitem
patris ¢ Dicunt ei,”! Primus. Dicit
illis Jesus, Amen dico vobis : quia
publicani et meretrices precédent vos
in regno Dei. Venit enim ad vos
Johannes in via justicie et non
credidistis ei.  Publicini autem et
meretrices credidérunt ei. Vos autem

vidéntes : nec peniténtiam habuistis

[126v.]



Dominice et ferie post Trinitatem.

. o . 4 . 452
postea, ut credéretis ei. Qui habet aures audiéndi, dudiat.
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Dominice et ferie post Trinitatem.

« Dominica proxima ante adventum.
Ad missam. Officium.

=] Lcit Dominus, Ego cogito cogitationes pacis et non afflictionis : invocabitis

49 me, et ego exdudiam vos : et rediicam captivititem vestram de cunctis locis.
A Ps. Benedixisti Domine terram tuam : avertisti captivititem Jacob. Gloria

Patri. [ut supra].453 1078.

Oratio.
.. 454 / ,. , . /1.
qEXata quésumus Doémine tu- exequéntes : pietatis tue remédia
6rum fidélium voluntates : ut majora percipiant.  Per Déminum
diviini 6peris fructum propénsius nostrum.

q [Epistola]455 Lectio Hieremie prophete. xxiij. (5-8.)

@Cce dies véniunt dicit Déminus : véniunt dicit Déminus : et non dicent
et suscitdbo David germen jus- ultra : Vivit Déminus qui eduxit filios
tum, et regnabit rex, et sipiens erit : et Israel de terra Egypti : sed vivit
faciet judicium et justiciam in terra. In Déminus qui eduxit et adduxit semen
diébus illis salvabitur Juda : et Israel domus Israel de terra aquilénis, et de
habitabit confidénter. Et hoc est cunctis terris ad quas ejéceram eos
nomen quod vocibunt eum, Déminus illuc. Et habitdbunt in terra sua : dicit
justus noster. Propter hoc ecce dies Doéminus omnipotens.

Gradale. Liberasti nos Domine ex affligéntibus nos : et eos qui nos odérunt
, . o ) , . 456 . s .,
confudisti. ¥, In Deo lauddbimur tota die : et némini >~ tuo confitébimur in sécula.

[ut supra in dominica precedente.]457 1079.
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vel
Rylands-24:280; 1513:126v.*
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q [Evangelium]462 Secundum Jobannem. vj. (5-14.)
Petri, Est puer unus hic : qui habet

1‘ N illo témpore. Cum sublevasset
oculos Jesus, et vidisset quia
multitddo maxima venit ad eum : dicit
ad Philippum, Unde emémus panes :
ut manducent hi ? Hoc autem dicébat :
temptans eum, Ipse enim sciébat, quid
esset factirus. Respondit ei Philippus,
Ducentérum denariérum panes non
sufficiunt eis : ut unusquisque mo-
dicum quid accipiat. Dicit ei unus ex

discipulis ejus : Andréas frater Symonis

1089

quinque panes ordeiceos, et duos
pisces. Sed hec quid sunt inter tantos ?
Dixit ergo Jesus, Facite hoémines
discambere. ~ Erat autem fenum
multum in loco. Discubuérunt ergo
viri : numero quasi quinque milia.
Accépit ergo Jesus panes : et cum
gratias egisset : distribuit discum-
béntibus.  Similiter et ex piscibus

quantum volébant. Ut autem impléti

461



[127r.]

Dominice et ferie post Trinitatem.

sunt : dixit discipulis suis, Colligite his qui manducavérant.  Illi ergo
que superavérunt fragménta ne pé- hémines cum vidissent quod fécerat
reant.  Collegérunt ergo et imple- signum, dicébant, Quia hic est vere
vérunt duddecim cophinos fragmen- prophéta : qui ventGrus est in
térum, ex quinque panibus ordedceis et mundum.

dudbus piscibus,463 que superfuérunt

. T f. ;. ;. T . 464
Offertorium. De profundis clamavi ad te Démine : Démine exaudi oratiénem

meam. 1080.

Secreta.
Acrificium tibi Démine cele- emundet : et tuo ndémini reddat
brandum placitus inténde : quod accéptos. Per Déminum.

et nos a vitiis nostre conditidnis

Communio. Amen dico vobis : quicquid orantes pétitis : crédite quia accipiétis et

. 465
fiet vobis. [ut supra.]”™ 1081

Postcommunio.
gNime nostre quésumus omni- conspéctum veniéntis Christi Filii tui
potens Deus divino munere velut clara limina fulgeimus. Per
satidte hoc pascantur desidério : ut a eundem. In unitate ejusdem.

;. . . 466
tue Spiritu  inflammati, ante

@ Cum prolixum fuerit tempus inter™’ inceptionem hystorie Deus 6mnium. et adventum
Domini officium Dicit Déminus. per tres dominicas cantetur, ut supra notatum est. Cum
vero breve fuerit tempus, semper proxima dominica ante adventum [ Domini si vacaverit] *
quando de dominica agitur469 cantetur [oﬁicium]470 Dicit Déminus. cum oratione Excita
quésumus Démine. Epistola Ecce dies véniunt. [er]”! Evangelium Cum sublevdsset.
Si vero dominica non vacaverit : tunc in feriis472 primo loco per ebdomadam’” cantetur.

.. . . . 1. . 474
Cetere vero dominice que remanserint in ferialibus diebus™" cantentur.
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

4 Feria iiij. quattuor temporum

lin] = mensis Septembris.

Ad missam.
GS:168; 1508:168v; 1513:127r.77¢
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ex-i-ret de terra Egypti.

Non dicitur ulterius.

477 . . , .
[Sequatur]™" oratio sine Déminus vobiscum. sed tantum cum Orémus.

1091
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

im‘[lsericérdie tue remeédiis qué-
sumus Doémine fragilitas nostra
subsistat : ut que sua conditiéne at-

. . . . 478
[Lectio dicitur cum titulo.]

Oratio.

téritur, tua cleméncia reparétur. Per

Doéminum nostrum Jesum Christum.

€L Lectio Amos prophete. ix. (13-15.)

%Ec dicit Dominus. Ecce dies
véniunt : et comprehéndet ardtor

messorem : et calcitor uve mitténtem

semen. Et stillibunt montes dulcé-
dinem : et omnes colles culti erunt. Et
convértam captivititem pépuli mei

Israel : et edificibunt civitites desértas :

et habitabunt in eis. Et plantabunt

vineas : et bibent vinum eirum. Et
ficient ortos : et comedent fructus
eérum. Et plantibo eos super humum
suam : et non evéllam eos ultra de terra
sua : quam dedi eis. Dicit Déminus

, 479
ommpotens.

GS:67, 148, 168; 1508:77r, 152r, 168v; 1513:127r.*%
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et fa-ci- es vestre * non con- fundéntur.

ni:
Non repetatur gradale.

. 481 .. , ,
Hic dicitur”™ Déminus vobiscum. ez Orémus.
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

3BResta quésumus Démine familie
supplicinti : ut dum a cibis
corpordlibus se dbstinent : a vitiis

Hic dicuntur memorie consuete.

q Lectio™ libri Esdre.

1‘ N diébus illis. Congregatus est
omnis populus : quasi vir unus, ad
plateam, que est ante portam aquarum.
Et dixérunt Esdre scribe ut afférret
librum legis Moysi quam precépit
Doéminus Israéli. Attulit autem Esdras
sacérdos librum coram multitidine
virorum ac mulierum : cunctisque qui
poterant intelligere : in die prima
mensis séptimi. Et legit in eo apérte in
platea que erat ante portam aqudrum, a
mane usque ad médiam diem in
conspéctu virérum ac mulierum et
sapiéntium. Et aures omnis populi
erant erécte ad librum. Stetit autem
Esdras scriba, super gradum ligneum
quem fécerat ad loquéndum : et
stetérunt juxta eum. ™ Et apéruit
Esdras librum coram omni pépulo :
super univérsum quippe pépulum
eminébat. Et cum aperuisset eum :

stetit omnis populus : et benedixit

Oratio.

482 -
quoque mente jejunent.  Per

Dominum.

11 viij. (Nehemie. viij. 1-10.)

1093

485 1~ . . 486
Esdras™~ Doémino Deo voce magna.
Et respondit omnis populus : amen.
Elevintes autem omnes pépuli manus

incurvati sunt et adoravérunt
489

suas,487
Deum *®® proni in terram. Porro
Lévite siléntium faciébant in populo :
ad audiéndam legem. Poépulus autem
stabat in gradu suo. Et legérunt in
libro legis Dei : distincte et apérte ad
intelligéndum : et intellexérunt cum
legerétur. Dixit autem Neemias™? et
Esdras sacérdos et scriba : et Levite
interpretintes univérso pépulo, Dies
sanctificitus est DOmino Deo nostro :

Flebat

enim omnis populus cum audiret verba

nolite lugére et nolite flere.

legis. Et dixit eis, Ite et comeédite
pinguia, et bibite mulsum : et mittite
partes eis™ qui non preparavérunt sibi :
quia sanctus dies Domini est : et nolite
contristari. Gdudium étenim Domini :

. 493
est fortitudo vestra.



Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

GS:168; 1508:169r; 1513:127v. %
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Repetatur Gradale.

q [Evangelium]495 Secundum Marcum. ix. (16-38.)

N illo témpore. Respondens unus
de turba®® : dixit ad Jesum, Ma-
Attuli filium meum ad te,
qui

ubicimque eum apprehénderit : allidit

gister.

habéntem spiritum mutum

eum et spumat : et stridet déntibus, et

aréscit.  Et dixi discipulis tuis : ut
ejicerent illum, et non potuérunt. Qui
respondens eis, dixit, O generdtio
incrédula, quamdiu apud vos ero :
quamdiu vos patiar ? Afférte illum ad
Et cum

me. Et attulérunt eum.
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

vidisset eum : statim spiritus con-
turbavit eum. Et elisus in terram :
volutabatur spumans. Et interrogavit
patrem ejus, Quantum témporis est, ex
quo ei hoc dccidit ? At ille ait, Ab
infantia. Et frequénter eum in ignem
et in aquam misit, ut eum pérderet.
Sed si quid potes, adjuva nos : misértus
nostri. Jesus autem ait illi, Si potes
crédere : 6mnia possibilia sunt cre-
dénti. Et continuo exclamans pater
pueri : cum lichrymis aiébat. Credo
Doémine : 4djuva incredulititem me-

am. Et cum videret Jesus concur-

réntem turbam : commindtus est
spiritui immundo, dicens illi, Surde et
muto spiritus : ego tibi precipio, exi ab
eo : et amplius ne intréeas in eum. Et
clamans : et multum discérpens eum :
exiit ab eo. Et factus est sicut mortuus :
ita ut multi dicerent quia mértuus est.
Jesus autem tenens manum ejus

elevavit eum, et surréxit. Et cum
introisset in domum : discipuli ejus
secréto interrogabant eum, Quare nos
non potlimus ejicere eum ? Et dixit
illis, Hoc genus in nullo potest exire :

nisi in oratione et jejunio.

GS:40, 48, 139, 169; 1508:56r, 62v, 139v, 169r; 1513:127v.%7
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

GS:169; 1508:169r; 1513:128r.*
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Postcommunio.
% Umeéntes Démine dona celéstia dignis sénsibus tuo munere capidmus.
suppliciter deprecimur : ut que Per Déminum nostrum.

sédula servitute donante te gérimus :

« Feria vj. quattuor temporum |Septembris).
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

-
e e e o e e g U
¢
te  fa- ci- em e-jus semper. Ps. Confi-témi-ni Do-

.,

e i e e e B LN

S e e e s e B

mi-no et invo-ca-te nomen e—jus : annunci- a-te inter gen-

e A

tes ope-ra e-jus.

B

Resta quésumus omnipotens

Deus ut observatidnes sacras

Oratio.

annua devotione recoléntes : et corpore

tibi placeamus et mente. Per.

@ Lectio™™ Osee prophete. xiiij. (2-10.)

Ec dicit Déminus. Convértere

B

. 501
quia

Israel ad Dominum Deum tuum :
corruisti in iniquitate tua.
Tollite vobiscum verba : et conver-
timini ad Doéminum : et dicite ei,
Omnem aufer iniquitdtem, et accipe
bonum : et reddémus vitulos labiérum
nostrérum. Assur non salvibit nos.
Super équum non ascendémus

neque * dicémus ultra, dii nostri
opera manuum nostrarum : quia ejus
qui in te est miseréberis populi.
Sandbo contritiénes eérum : diligam

eos spontanee : quia avérsus est furor

1097

meus ab eis. Ero quasi ros : et®™ Israel
germinabit sicut lilium. Et erdmpet
radix ejus : ut Libani erunt™ rami
ejus. Et erit quasi oliva gloria ejus : et
odor ejus ut Libani. Converténtur
sedéntes in umbra ejus : vivent tritico
et germindbunt quasi vinea. Memori-

o e o . 4. 506
ale ejus, sicut vinum Libani.

Ego
exaudiam et dirigam eum : ego ut
abietem viréntem ex me fructus tuus
invéntus est. Quis sapiens, et intélliget
ista : intélligens, et sciet hec ? Quia
recte vie Domini : et justi ambuldbunt

in eis.
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

GS:43, 147, 169; 1508:58v, 151v, 169v; 1513:128r.
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q [Evangelium]508 Secundum Lucam. vij. (36-50.)

1‘ Niillo témpore. Rogabat Jesum*”
quidam phariséus ut manducaret
cum illo. Etingréssus domum phariséi :
discubuit. Et ecce mulier que erat in
civitite péccatrix : ut cognévit quod
Jesus accubuit in domo phariséi

attulit alabastrum unguénti. Et stans
retro secus pedes Domini, lichrymis
cepit rigare pedes ejus : et capillis

capitis sui tergébat. Et osculabatur

1098

pedes ejus : et unguénto ungebat.
Videns autem phariséus qui vocaverat
eum : ait intra se dicens, Hic si esset
prophéta, sciret utique que et qualis est
mulier que tangit eum, quia péccatrix
est. Et respondens Jesus : dixit ad
illum, Symon : hibeo tibi aliquid
dicere. At ille ait, Magister dic. Et
respondit ei Jesus, Duo debitores erant

cuidam feneratéri unus debébat



[128v.]

Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

denarios quingéntos : et dlius quin-

quaginta. Non habéntibus illis unde
Quis

ergo eum plus diligit ? Respondens

rédderent : donavit utrisque.
autem Symon, dixit, Estimo, quia is
cui plus donavit. At ille dixit ei, Recte
judicasti. Et convérsus ad mulierem,
dixit Symoéni, Vides hanc mulierem ?
Intravi in domum tuam : aquam
pédibus meis non dedisti. Hec autem
lachrymis rigavit pedes meos : et
capillis suis tersit. Osculum michi non

- 510
dedisti : hec autem ex quo intravi,

non cessavit osculari pedes meos. Oleo
caput meum non unxisti : hec autem
unguénto unxit pedes meos. Propter
quod dico tibi, Remittintur ei peccata
multa : quéniam diléxit multum. Cui
autem minus dimittitur : minus diligit.
Dixit autem ad illam Déminus, Re-
mittantur tibi peccita tua. Et ce-
pérunt qui simul discumbébant, dicere
intra se, Quis est hic, qui étiam peccata
dimittit ? Dixit autem ad mulierem,

Fides tua te salvam fecit : vade in pace.

GS:42, 169; 1508:57v, 169v; 1513:128v."!
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

Per.

GS:170; 1508:170r; 1513:128v.”"
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Postcommunio.

Uésumus omnipotens Deus : ut exhibéntes, beneficia potiéra suma-

de percéptis munéribus gratias mus. Per Déminum nostrum.

@ Sabbato iiij. temporum |Septembris].
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

W—- Ml 1Rl 1 192-03.

a Y

nos- ter. Ps. Ve-ni-te ex-ultémus Démi-no : ju-bi-lémus

ﬂ%ﬁ_ﬁ_ﬁﬁﬂ,—ﬁn‘ﬁ

De-o sa-lu-ta- ri nostro.

. . . 514 5. . ;.
Omnes orationes preter ultimam [que est ante eplstolam], dicuntur sine Déminus

vobiscum. sed tantum cum Orémus.

Oratio.
Mnipotens sempitérne Deus : ut pia jejunantium deprecatione
qui per continéntiam salutarem : placatus : et preséntia nobis subsidia
et corpoéribus méderis et méntibus : prébeas, et futira. Per Déminum.

majestatem tuam supplices exordmus :

QL Omnes lectiones cum suis titulis legantur. Discurrant lectiones et gradalia hincinde, ut

. . . .515
Slxlpi’(l m quattuor tEWLPOI’leS adventus Domini.

@ Lectio []'.]516 libri Levitici. xxiij. (26-32.)

N diébus illis. Locutus est Do- peribit de pépulis suis. Et que operis

minus ad Moysen, dicens, Décimo quippiam fécerit : delébo eam de
die mensis hujus séptimi : dies populo suo. Nichil ergo operis faciétis
expiationum erit celebérrimus : et in eo. Legittimum sempitérnum erit
vocabitur sanctus. Affligetisque 4ni- vobis in cunctis generationibus et
mas vestras in eo : et offerétis holo- habitationibus vestris. Sabbatum re-
caustum Domino. Omne opus servile quietionis est : affligetisque 4nimas
non faciétis in témpore di¢i hujus : vestras. Die nono mensis hujus, a
quia dies expiationis est, ut propiciétur véspere usque ad vésperum : cele-
vobis Déminus Deus vester. Omnis brabitis sabbata vestra. Dicit Déminus
anima que afflicta non faerit die hoc : omnipotens.”’’
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

GS:42, 51, 145, 170; 1508:58r, 65v, 149v, 170r; 1513:128v.”"
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ne li- be-ra nos.

Non repetatur gradale.

Oratio.
(1297 %A nobis quésumus omnipotens efficiiamur hostibus fortidéres.  Per
Deus : ut jejunando tua gratia Déminum.
satiémur : et abstinéndo cunctis
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

Q[ Lectio [ij.]s19 libri Levitici. xxiij. (39-43.)

illis. Locutus

ad Moysen dicens,

3’ N diébus est
Dominus

Quintodécimo die mensis séptimi :
quando congregavéritis omnes fructus
terre vestre : celebrabitis férias Domini
septem diébus. Die primo, et die
octivo erit sabbatum, id est réquies.
Sumetisque vobis die primo, fructus
arboris pulchérrime, spatulisque pal-
mdrum : et ramos ligni densirum
frondium, et salices de torrénte : et

letabimini coram Démino Deo vestro :

celebrabitisque  solemnititem  ejus

septem diébus per annum. Legit-
timum sempitérnum erit vobis : in

cunctis generatiéonibus  vestris.

Mense séptimo festa celebrabitis : et
habitabitis

diébus. Omnis qui de génere Israel est,

in umbraculis septem

manébit in taberndculis : ut discant
posteri vestri, quod in taberndaculis
habitire fécerim filios Israel, cum
educerem eos de terra Egypti. Ego

Doéminus Deus vester.

GS:37, 43, 144, 171; 1508:53v, 58v, 170v; 1513:129r.°%!

s P-ﬂt—

4

Ro-téc-tor nos- ter

S o i Bl B Rl i

* as-

pi- ce De-

b E ey g

us : etrés-  pi- ce  Su-per ser-vos tu- os.
E '1'1[5. . a - D
—hR + L2
Y. Démi-ne De-us virtd-tum

e fLe L a e Elﬁl‘joﬂp._. . a% 8

ex-au-

di
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

* R 3 LT

* tu-o- rum.

Oratio.

%A quésumus Domine fidélibus

pliciter imploratis

B

gregem hereditatis tue habitintes solos

tuis beneficiis gratulari, sup-

: ut qui jejuniis te

@ Lectio [iij.]s22 Michee

Omine Deus noster pasce

populum tuum in virga tua :

. 523 . . , 524
in saltu, ™ juxta dies antiquos.

et confundéntur
525

Vidébunt gentes

super omni fortitudine sua.
o526 . T
Quéniam™ quis Deus similis tui : qui
L 527

aufers iniquititem, et transfers

peccatum reliquidrum hereditatis tue ?

GS:38, 163,

venerantur exhibitis, bon6rum tuérum

copiis impleantur. Per.

prophete. vij. (14-20.)
Non immittet ultra furérem suum :
quoéniam volens misericordiam est.

Et528

. 529
Deponet omnes

revertétur, et miserébitur nostri.
iniquitates nostras :
et projiciet in profandum maris émnia
peccata nostra. Dabis verititem Jacob :
misericordiam Abraham : que jurasti
patribus nostris a diébus antiquis

. 530
Doémine Deus noster.

171; 1508:54v, 163v, 170v; 1513:129r.>"

Grad.

naon n n
1 |-'q N
A n M
I-ri-gd-tur ~ * o-rd- ti-o me- a si-cut incén-

. :.ﬁ%ﬂ-

- &
oy TN A

sum in conspéctu tu- o Do- mi-ne.
WiHnn "ﬂ'f. i . n
a A ml I n p.i [ T
" a1 s AL T
V. E-le-va- ti- o ma-nu-um me- -

1104



Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

L PYL Y
P p.H a2 % 1%
D alnilial - |HFE'!'_
. " a . n
rum : sacri-fi- ci- um * vesper-ti- num.
Cjair™
Orémus.
Oratio.

Resta quéumus Doémine sic nos

B

ab ¢épulis abstinére carnalibus : ut

a vitiis irruéntibus pariter jejunémus.

Per DOminum nostrum.

@ Lectio [z'z'z'j.]S32 Zacharie prophete. (vj. 9.) viij. (14-20.)

3’ N diébus illis. Factum est verbum
Do6mini ad me dicens, Hec dicit
Doéminus Deus exercituum.  Sicut
cogitavi ut affligerem vos : cum ad
iracindiam provocassent me patres
vestri, et non sum misértus sic
convérsus cogitavi in diébus istis : ut
beneficiam Hiertsalem et domui Juda.
Nolite timére. Hec sunt enim verba
que faciétis.  Loquimini verititem
unusquisque cum proximo suo

verititem et judicium pacis judicate in

portis vestris : et unusquisque malum

GS:43, 50, 171; 1508:59r, 64v, 171r; 1513:129v.

Grad.

contra amicum suum ne cogitétis in

cordibus  vestris et juraméntum
mendax’” ne diligitis. Omnia enim
hec sunt que odi, dicit Déminus. Et
factum est verbum Démini exercituum
ad me dicens, Hec dicit Déminus
:je-

et

exercituum. Jejunium primi534
junium quarti : jejunium quinti :
jejunium séptimi : et jejunium décimi :
erit domui Jude : in gaudium et
leticiam, et in solemnitites precliras.
Veritatem tantum et pacem diligite :

.. 535 L. , 536
ait Doéminus exercituum.

537

NS

VIL '

N R

|
C

1105

fac * popu- lum tu- um D6- mi-

[1290.]



Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

D— b

|
O
tu-
5 ‘R . . N
E j"lﬂ“ J I D 'ﬂ’u—r. o

V. Ad te D6-mi-ne clama-  vi De-us

5 H::—
9, 9,

¢ ( C|

me-us ne si- le-as a me : et e-ro simi-lis

L PN LI |
a 'OFI "He m pmnmlley = '
v ' I'm .
—% ¢ *

de-scendén- ti-bus *in

i =.'!|="”'1
| S i

_=

la- cum.

Orémus.
Oratio.
538 .. o . . , . . 539
T nobis Doémine  tribuis sic nobis quésumus, indulgéntie

solénne tibi deférre jejunium : presta subsidium. Per Déminum.

. L 540 . 541,
Lectio v. Angelus Domini. [que]™ tota legatur, sicut” " in sabbato quattuor temporum

in ebdomada pent/oecostes.542 924.

.. .7. . 1543 . .. ..
Duo clerici de secunda forma [scilicet diaconi]™™ in superpelliciis ad gradum chori simul
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

cantent544 tractum.
GS:172; 1508:171r; 1513:129v.°%

:iﬂll"r-=qqlﬂlp'4’o_

Al a

M-ni-po-téntem semper a-dé-rant. TEt be-ne-di-

cunt omne pe€r €-vum.

Chorus idem repetat.
Clerici V.

B ——— ='ﬁr--.-..’r-__,,_h

Astra po-16-rum cuncta homi-num gens solque so-rér-que
'

= e aa

[ [

ld-mi-na ce-li.

Chorus. Omnipoténtem.

Clerici V.

e BT R

Ohs i — -,

Sic quoque limphe queque su-pér-ne ros plu-vi- é-que

ﬂﬂ"'r.=.1 n

spi- ri-tus omnis.
Chorus. TEt benedicunt.
Clerici V.

. - |
(3-) IF'F.=.| I'..I.I. I'...Aﬂ.

Ig-nis et estus cauma ge-luque fri-gus et ar- dor

1107



Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

'l:n.lﬁlgnln

atque pru- i-na.
Chorus. Omnipoténtem.

Clerici V.

R S o s

I l'l'!'ﬁl

Nix gla-ci- ésque noxque di- ésque lux te-nebré-que

ﬂ:ﬁﬂlgq n

ful-gu-ra nu-bes.
Chorus. TEt benedicunt.
Clerici V.

5) i . B L

FIH' l.hﬂ.

A-ri-da montes gérmi-na col-les fli-mi-na fon- tes

ﬂ:hﬁngq n

ponthus et unde.

Chorus. Omnipoténtem.

Clerici V.

(6) WA e

FIH.' Il.ﬁq.

Omni- a vi-va que ve-hit equor que vé-hit a- er

ﬂ:ﬁhgqq

ter-raque nutrit.
Chorus. TEt benedicunt.

1108



Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

Clerici V.

8% n m Ty

<7.HH"‘_.P-,._= :

T a I...!'ﬁ.

Cuncta ho-mi-num gens Isra-el ip-se Chris-ti-co-lé-que

ﬂcﬁhglln

sér-vu- li quique.
Chorus. Omnipoténtem.

Clerici V.

(g_)H._flh_H lﬁl.l.lnllllp'..ﬁﬁ.

Sancti hu-mi- lésque corde be-nig-no, tresque pu-sil- i

ﬂ:ﬁﬁgnn

ex- u-pe-rantes.
Chorus. TEt benedicunt.
Clerici V.

(9,)ﬁ_rlr=q|=_1|'..lqll=r....!.1.

Ri-te ca-mi-ni igne-i flammas jus-sa ti-rin- ni

ﬂ:ﬁf'lgq n

témne-re prompti.
Chorus. Omnipoténtem.

Clerici V.

(Io,)*ﬂFI'I P-P-_H.!H 1?'1'.. fa '-"!"ﬂ-

Sit Ge-ni-t6-ri laus Ge-ni-toque : lausque be-a- to

1109



Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

'l:l'.ﬂlgnln

Fla-mi-ni Sacro.
Chorus. TEt benedicunt.

Clerici reincipiant tractum Omnipoténtem. et percantetur a choro.

L. , / 546
Sequatur Déminus vobiscum. et Orémus.

Eus qui tribus pueris mitigasti

flammas ignium : concéde pro-

Hic dicuntur memorie consuete.

Oratio.

pitius : ut nos fimulos tuos non exurat

flamma vitiorum. Per.

[Epistola] 7 4d Hebreos. ix. (2-12.)

jRatres. Tabernaculum factum
est primum : in quo erant
candeldbra : et mensa, et propositio
panum : quod548 dicitur sancta. Post
velaméntum autem seciundum taber-
ndculum, quod dicitur sancta sanc-
térum : habens dureum thuribulum, et
arcam testaménti circumtéctam ex
omni parte auro. In qua erat”™ urna
aurea habens manna, et virga Aaron
que fronduerat : et tibule testaménti,
erant chérubin glorie

de

quibus non est modo dicéndum per

super que

obumbrantia propiciatérium
singula. His vero ita compositis : in
priori quidem tabernaculo, semper in-
troibant sacerddtes, sacrificiorum of-
secundo

ficia consummaintes. In

autem : semel in anno, solus pontifex,

1110

non sine sanguine quem offérret pro
sua et populi ignorantia. Hoc signifi-
cante  Spiritu  Sancto, nondum
propalitam esse sanctérum viam

adhuc priéri > taberndculo habénte
statum. Que paribola est témporis
instantis : juxta quam munera et hostie
offerGntur que non possunt juxta
consciéntiam, perféctum facere servi-
éntem. Solimmodo in cibis, et in
potibus, et variis baptismatibus, et
justiciis carnis : usque ad tempus cor-
rectionis impositis.  Christus autem
assistens pontifex futurérum bonérum :
peramplius et perféctius tabernaculum
non manufictum, id est non hujus
creationis neque per singuinem
sed per

hyrcérum aut vitulérum

proprium singuinem : introivit semel

[130r.]



Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

in sancta, etérna redemptione invénta.

. . R 2551 .

Duo clerici de secunda forma in cappis suis nigris [scilicet subdiaconil,”" ad gradum chori
552 . . . . 553
[stantes|™>” simul dicant totum et integrum [istum Tractum].

GS:46, 115, 173; 1508:61r, 109v, 171v; 1513:130r.>>

Tract. |
‘\ = _ IF' an f . !._HT'I ah e ﬂ_ﬁaﬁ 192-05.

Audi- te * D6-mi-num omnes gentes :
|.|'l a hNg = L.
et col-lau-da- te  e- um om- nes po-

T

bﬂ‘;&’—'ﬁ'l-:m llﬂllll " m

pu-li. ¥, Qué-ni- am confirma- ta est su- per

L@ﬂ-r.’..-.,.im“‘mmémﬁﬁ

mi-se- ri- COI'—dl a €- _]U.S : et ve-

Hﬂ—ﬁ—:—-ﬂ,ﬂ N, —
D alang

ri- tas Domi-ni ma- net in e-tér-

num.
[Evangelium]SSS Secundum Lucam. xiij. (6-17.)
1‘ N illo témpore. Dicébat Jesus illa, et non invénit. Dixit autem ad
turbis similitidinem hanc, Arbo- cultérem vinee, Ecce anni tres sunt, ex
rem fici habébat quidam plantitam in quo vénio querens fructum in ficalnea
vinea sua : et venit querens fructum in hac : et non invénio. Succide ergo

1111



192-06.

Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

illam. Ut quid étiam terram 6ccupat ?
At ille respéndens : ait illi, Démine,
dimitte illam et hoc anno : usque dum
féodiam circa illam, et mittam stércora.
Et siquidem fécerit fructum : sin-
dutem, in futirum succides eam. Erat
autem docens in synagoga eorum
sabbatis. Et ecce mulier que habébat
spiritum infirmitatis annis decem et
octo : et erat inclinata, nec poterat
omnino sursum respicere. Quam cum
vidéret ]esus%6 : vocavit eam ad se, et
ait illi, Mulier : dimissa es ab infir-
mitdte tua. Et imposuit illi manus : et
conféstim erécta est : et glorificabat

Deum. Respondens autem archisyna-

gogus : indignans quia sabbato curasset
Jesus : dicébat turbe, Sex dies sunt : in
quibus oportet operari. In his ergo
venite et curamini : et non in die
sabbati. Respondit autem ad illum
Doéminus et dixit, Hypocrite : unus-
quisque vestrum sdbbato non solvit
bovem suum aut dsinum a presépio, et
ducit adaquare ? Hanc autem filiam
Abrahe quam alligavit Sathanas, ecce
decem et octo annis : non opdrtuit
solvi a vinculo isto die sabbati ? Et cum
erubescébant

hec diceret, omnes

adversarii ejus. Et omnis populus
gaudébat in univérsis : que gloriose

fiébant ab eo.

GS:46, pl. b, 73; 1508:61r, 142r, 172r; 1513:130r.>

Offert. :

—— 'U'—ﬂwmr,h—-'-- N

Omi-ne * De- us sa-lu-

%M—a—ha Aﬁh_p.ﬂTm_’_T

tis me- e : indi- e

clama- vi et noc-te co-ram  te, intret o-ra- ti-o
A I
B et S B i B i e i
me-a in conspéctutu- o  Do6-mi- ne.
Secreta.
@Uésumus Doémine nostris pla- quéniam tu eddem tribuis ut placéris.
caire munéribus et jejuniis : Per.
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Ferie quattuor temporum in mensis Septembris.

GS:173; 1508:172r; 1513:130r.”"

H—:—q—:—q fa - fla e, v 192-07.

Ense séptimo *fes-ta ce-lebra-bi- tis, cum in

08 e L e S e e Y S e OO L s DU

ta- berna-cu- lis ha-bi-ta-re fé-ce-rim fi-li- os Isra-el:

Il.n.lﬁn .,
) %

=q|ﬂ.l.llﬁl._ |

cum e-dux-e-rim e-os de terra Egypti, e-go Domi-nus

(L)
(4
De-us ves- ter.
Postcommunio.
%Erﬁciant in nobis Démine qué- mus, certa rerum veritate capiamus.
sumus tua sacraménta quod Per Dominum nostrum Jesum
continent : ut que nunc spécie géri- Christum Filium tuum. Qui tecum.
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In die dedicationis ecclesie.

4 [n die dedicationis ecclesie.

[Ad missam.] 260

GS:174; 1508:172r; 1513:130r.°%

100-01. H." ~ g illaa s Fa I " '-'F. Hi"*

™M "
a

Erri-bi-lis est * lo-cus is- te hic do-mus De-

Y, Y s

i estetporta ce-li: et vo-ca- bi- tur au-la
T
De- i.
In tempore paschali.
“02. /1% . i e e N B
100-02. A :f'ﬂio’1 | A —-— 1
Al-le- l0- ya. Ps. Doémi-nus regna-vit de-

e e e e e e e e e e B

c6-rem inda-tus est: induU-tus est DoOmi-nus fo-ti-tu-di-

STt tea

nem et pre-cinxit se.

Oratio.
Eus qui nobis per singulos annos presta : ut quisquis hoc templum
[130v.] hujus sancti templi tui con- beneficia petitarus ingreéditur : cuncta
secrationis réparas diem, et sacris se impetrasse letétur. Per Déminum
semper mystériis represéntas inco- nostrum.
lumes : exdudi preces populi tui et

1114



In die dedicationis ecclesie.

q [Epz'stola]%2 Lectio libri Apocalipsis beati Jobannis apostoli. xxj. (2-5.)

3’ N diébus illis. Ego Johannes vidi Deus cum eis erit eérum Deus. Et
civititem sanctam Hierusalem abstérget Deus omnem lachrimam ab
novam, descendéntem de celo a Deo 4culis edérum : et mors ultra non erit :
paritam : sicut sponsa orndtam Viro neque luctus, neque clamor, neque
suo. Et audivi vocem magnam de dolor erit ultra : que prima abiérunt.
throno dicéntem, Ecce tabernaculum Et dixit qui sedébat in throno : ecce
Dei cum hominibus : et habitabit cum nova ficio émnia.

eis. Etipsi populus ejus erunt : et ipse

GS:175; 1508:172v; 1513:130v.°%

Grad. o . I
v Q & 100-04.
— a8 | " - —n o w

O-cus is-te *a De- o fac- tus est in-es-ti-
I
{Bial Tina 0T N . § i Bl I
* 11 ‘A
DU e e s e g
ma-bi-  le sacra- mén- tum, irrepre-hen-si-bi-lis est.

“ﬂ'_'_'_'_'_'i 100-05.
N —

Y. De-us cu-i as- tat ange-16-rum
|_He

¢ D Cn) |
Ha Ha % - Ii8 - P—

V'S
cho-rus : ex-au- di pre-
. I I
: PR Bk 4~ B P
D D ' nlind N> !
o . 2% kN iy T8
ces servo- rum * tu-o- rum.
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In die dedicationis ecclesie.

564

GS:175; 1508:172v; 1513:130v.

ra- bo ad templum sanc- tum tu- um : et
LT L_mm [ .
9,
. 1 ' | | o a -
confi-té- bor noé-
mi-ni * tu-

Hec duo Alleltya. sequentia dicuntur alternis vicibus per octavas nisi in dominica, et in
565
octava die.

1508:173r; 1513:130v.°%

/V/. O quam me-tu- én-dus et  ve-ne- randus est
I
- L 2
;m;m. = A
cus is- te : ve- re non est hic a- li- ud ni-si
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In die dedicationis ecclesie.

¢
do- mus De- i et por- ta * ce-
A
v _Q
AW ’ [y ]
e
li.

Y. Funda-ta est do-mus Do6- mi- ni

N n b
v [Tyt
A s A me s %
: L L S
su-per vér- ti-cem mon- ti-um : ex-al-ta- ta est

E :
%"'ﬂ lh:.i'f:‘oql D i O
"

%2 :——!——IJ————:!F——

Su-per om-nes

i s |
o8, TRt AN * il

* col- les.
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In die dedicationis ecclesie.

Licet in xI. hoc festum evenerit : dicitur ista Sequentia.
1508:173r; 1513:130v.>%®

Seq. g4\
v n T n
ah55032. nn n . s m " =
1 Fm N 1
leru-sa-lem * et Sy-on fi-li- e, Ce-tus omnis fi-de- i
¢ 5 — =
—1 n [] 1 - .I a . - a .I w a
|
cu-ri-e : Me-los pangat ju-gis le-ti-ci-e, Alle-ld- vya.
fa a.
v s n n
e e i By e —
Christus e-nim desponsat ho-di- e, Matrem nostram norma
¢ 5 —a Ta
n N a n R _ . n rtﬂﬂ n
B
justi-ci- e : Quam de la-cu trax-it mi-sé-ri- e, Ecclé-si-  am.
a b,
C n e
e s B e e e
In Spi- ri-tus Sancti cleménti-a, Sponsa sponsi le-ta-tur
: a3 1
a N T % R s " n : .r_i F~H a
gra-ti-a: A re-gi-nis laudis cum glo-ri- a, Fe-lix dic-ta.
a b
- n S S T C

B S L S L

Dos ut da-tur crescit le-ti-ci- a, Que dos quanta triplex po-tén-
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In die dedicationis ecclesie.

" ,
S .
_ L a1 il . H_H_N C

ti-a: Tangens ce-lum, terras, et sti-gi-a, Justi-ci- a.
e n n
B s e et
Mi-ra loquor sed sa-na cré-de-re, Fe-de-ri-tam tam largo
- | Ta
- - . 1 - . 1 " g m % =

n o

mu-ne-re : De propri- o produx-it la-te-re, De-us homo.
2
-C.

e T e B

Forma-ré-tur ut sic ecclé-si- a, Fi-gu-ra-vit in pa-ri glo-

L —
.y 1 ql - . ql ﬂ n [ ﬂ [
n I
ri-a: Ade costis forma-ta fémi-na, Hostis E-va.
d. n
= N S— . " nn — B T
[ R

E-va fu-it no-vérca poste-ris, Hec est ma-ter e-lécti

g L8] , "

e - na n o Mt

I I n 2 n |
n I

gé-ne-ris : Vi-te portus a-si-lum mi-se-ris, Et tu- te-la.

2
Ed'l. n - |

T a T, & am (. il

Pulcra po-tens partu mi-ra-bi-lis, Ut lu-na sol fulget spec-
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In die dedicationis ecclesie.

a . "
i e . na o S WL
I I m [ I
"
ta-bi-lis : Plus 4-ci- e multo terri-bi-lis, Or di- ni-ta.
el_. . . .”'. _ 1— a ﬂ' |'.
T a A - o "
a a
Mul-tiplex est singu-la-ris, U-na ge-ne-ra-lis et indi-vi-
. |
a an " Ay n n
r I " . . Ihﬂ' LI 1 1 Lﬂ;ﬂﬂ a
du-a: Omnis e-vi sex-us simul, Una pa-rit tur- mas.
'ez'. : 5 .l - ﬂ- [ ] 1- |l.
e B S
Hec signa-ta Jorda-nis flucti-bus, Hec que ve-nit e terre fi-
. m
¢ e "5, i
= I g 1 hrtﬂﬂ [
ni-bus : Sci- énti- am audi-re c6-mi-nus Sa-lom6-  nis.
[
n
i . .
—a—8 o _— n o - . % a — a

Sic ty-pi-cis descripta sénsi-bus, Nupti- &-rum indu-ta

¢ S e
n a2 " a
o i

vésti-bus : Ce-li prestet ho-di- e ci-vi-bus, Christo junc- ta.
£

S .111. - 111_

i .-I- B

O so-lémnis festum le-ti-ci- e, Quo U-ni-tur Christus ec-
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In die dedicationis ecclesie.

: L B ——

e

clé-si-e : In qua nostre sa-lu-tis nupti- e, Ce-lebran- tur.

g " . la i sl
{1t "~ " .~ "~
) *

Ce-tus fe-lix dulce convi-vi- um, Lapsis i-bi da-tur so-la-ti-

Am 5 5,

e - Lt el B A
um : Despe-ri-tis offértur spa-ci- um, Respi-ran- di.
gz‘ . ; .I .~y ﬂ_ [ 1_

i R

e —— e

Justis inde solvuntur prémi-a, Ange-lo-rum no-vantur
L : R

E“ﬂ 1 . s . Cli e E—— 0’1 _
gaudi- a : La-ta nimis quod fa-cit gra-ti- a, Ca-ri-ta- tis.
b . ", _

: (. A - o B -

— = § rL nm
Ab e-térno fons sa-pi-énti-e, Intd-i-tu so-li-us gra-

R R 7

* 2 - ﬁ hn:ﬁﬂ a
ti- e : Sic pré-vi-dit in re-rum sé-ri- e, Hec fu-tu- ra.

. hz_ = . 1 = .I 2 5

._

S B e——_—" m—_—

Christus ergo nos su-is nupti- is, Recre-a-tos ve-ris di-vi-
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In die dedicationis ecclesie.

BB B ol o

B S 1 7y B

ti- is : Inter-ésse fa-ci- at s6-ci- is, E-lecto- rum.

569 o . 1570 . g
Infra Ixx. [vero]™ usque ad caput jenunii in octavo [die]™" tantum hujus festi dicitur
571
sequens” Tractus.

Rylands-24:289; 1508:174v; 1513:131r.”"

. PP — _:HMM&,F.,
]

T'ract.
IL b

Uam di-léc-ta * ta-berna-cu- la
F :
) A a
tu- a Domi-ne virtd- tum: concu-piscit
b I B ﬁ:' L ——— .
et de-fi-cit 4-nima me- in a- tri- a Do- mi-
- T . o A Ep;:i_F'g. .
ni. ¥V Cor me- um et ca-ro me- : ex-ul-
o T e T DRI e
v ﬂ 1 T v = T ’
ta-vé- runt in De-um vi- vum. Y. Et-e-
n n I
< O —— P At —
]
nim passer invé-nit si-bi domum et tur-
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In die dedicationis ecclesie.

< - i uin PR . " — 'W_W*eﬁu._.L
0’N

tur ni- dum si-bi: u-bi rep6-nat pullos
b
LR O - ——— (B D N0
su- os. Y. Altdi-ri a tu-a Démi-ne
5 % IHL, Ijj!’ﬂ&! n - % O I
' T — O
]
vir-tu- tum : Rex me- us et
n
X Ny N N T
[ ]
De- us me- us. V. Be-a- ti qui ha-
| P —
! n
ﬂ: ™ a 0 L’% r.ﬂ .lllh -
bi- tant in domo tu- a: in e- tér-
a2 ae
T i
num laudé—bunt te Do- mi-ne.

. 573 . 574 . .
[Si vero] ™" in tempore paschali [boc festum evenerit]”" erit secundum Allelaya. de

, g 575 , . L . .
resurrectione quotidie per”"" octave et in octavis, et etiam in prima die.

q [Evangelium]576 Secundum Lucam. xix. (1-10.)

3’ N illo témpore. Egréssus’ Jesus poterat pre turba : quia statara pusillis
perambulabat Hiérico. Et ecce vir erat. Et prectrrens ascéndit in ar-
némine Sachéus : et hic erat princeps bérem sichomérum ut videret eum :
publican6rum, et ipse dives. Et que- quia inde erat transitirus. Et cum
rébat vidére Jesum quis esset, et non venisset ad locum : suspiciens Jesus
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In die dedicationis ecclesie.

vidit illum, et dixit ad eum, Zachée minum, Ecce dimidium bondérum
féstinans descénde : quia hodie in meé6rum Démine do paupéribus : et si
domo tua opértet me manére : et quid 7* dliquem defraudavi, reddo
festinans descéndit, et excépit illum quadruplum. Ait Jesus ad eum, Quia
gaudens. Et cum vidérent omnes : hédie salus démui hic facta est : eo
murmurabant  dicéntes, quod ad quod est ipse filius sit Abrahe. Venit
héminem  peccatéorem  divertisset. enim Filius hominis quérere, et salvum
Stans autem Achéus, dixit ad Do- facere : quod perierat.

GS:175; 1508:175r; 1513:131r.°"

MI ﬁﬁrm'ﬂgﬁ—

O-mi-ne De- us *in simpli- ci-ta- te cordis

v ' e,
- PN B LT N —

! L

s J

me- i le- tus 6b-tu-li u- ni-vér- sa: et po-pu-
. [ | [gb]
v | O
LEP— A

N Ibﬂ_,_n_#ﬁ_.a.AL’_

lum tu- um qui re-pér- tus est, vi-di cum ingén-ti gau-
a (8] .

L -—r.f..l__l'(r.l__q-'i-ﬁm%
di- o: De-us Is- ra-el custo- di hanc VO-
n

v g

lun- ta-tem.
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In die dedicationis ecclesie.

In tempore psachali.

1a-

Al-le-

a

templi hujus, cujus anniversarium

ya.

Nnue quésumus Domine pré-

cibus nostris : ut quicinque intra

dedicatidénis diem celebrimus 4mbi-

tum continémur : plena tibi atque

[Prefatio quotidiana.] 280

Secreta.

perfécta corporis et anime devotione

placedmus : ut dum hec preséntia vota

réddimus : ad etérna prémia te adju-
vante pervenire meredmur. Per
Doéminum.

581

GS:175; 1508:175r; 1513:131r.

e

Omus me-

a * do-mus o-ra-ti- 6-nis vo-ca- bi-tur

For o

Crra\a ., T NSA

. D10 A,

di-cit Do6mi- nus: ine-a om- nis qui pe-tit, ac-ci-
n .
v g I g ™% g
—n » U IriH_. n | o 5 : a S
pit: et qui que-rit, invé- nit: et pulsan- ti a-pe- ri-
n
v
— o n

¢- tur.
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In reconciliatione ecclesie.

In tempore paschali.

5! , by
— T s ats

Al-le-lo-  ya al-le- la-  ya.
Postcommunio.
%Eus qui ecclésiam tuam sponsam da ut omnis hec plebs tuo némini
vocare dignatus es : ut que sérviens, hujus vocabuli consortio
habébat gratiam per fidei devotione : digna invenidtur. Qui vivis et regnas
habéret étiam ex némine dignitatem : cum Deo Patre.

QL Si hoc festum a lxx. usque ad pascha contigerit : dicitur in fine misse Benedicimus

Démino. Si autem alio tempore anni : finiatur cum Ite missa est. 61%.

.. . . . . . 582
Per totas octavas dicitur eadem missa de dedicatione, [videlicet]”™" quandocunque hoc
festum scilicet ab octava epyphanie usque ad Ixx. et ab octava pasche usque ad ascensionem
Domini : vel a festo sancte Trinitatis usque ad adventum Domini contigerit : nisi festum ix.

lectiones intercurrat : sed sine sequentia, et Credo. tamen in dominica dicitur ista sequentia
583
[et Credo.]

1508:175r; 1513:131r.°%
Sec?. <. - - Nt
E- ta-bundus * ex-ultet fi-dé-lis cho-rus, ce-li cl-ri-
2. a - n a2 . a r.—l
{ n a1 h LU ot -
e. Cum jo-cundus orna-tur re-gi-ne tho-rus re-gi glo-ri- e.

b,
%..gﬂ_ﬂqlllhﬁ '11_'1?-.'

Ilhﬂ ._F.l!.

In ta- li connt-bi- o, nu-bit lappa li-li- o : so-li stel-la.
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In reconciliatione ecclesie.

K.
. ATt Fhﬂ_ﬂﬁl'lqllnh"l -l

Cum mi-ro consérti- o, d-nime fit G-ni- o : De-i cel-la.

c. g
o nfo . o185 "Ta? I—Fl.|=_
fa 2

Ce-lebgéntur ho-di- e, Chris-ti et ecclé-si- e : caste nupti-
- T
I el T, s—a{h a g 1§ T st
e. Si-cut jungit Spi-ri-tum, homo De-o subdi- tum : ju-go ~ [1312]
d'. n

T T2 % e, y n
g | - % N — W
gra-ti- e. In hoc ma-trimé-ni- o, ca-ro De-i Fi- li-o:
£ n
C ™% Ta Ya e ®
LN k) AT
nupsit no-bi-li.  Ipse ve-ro Fi-li- us, sumus et ex-i-mi-

1
e n n
n = — "
g y T ., gl a "
[
v
us : cessit humi-li. Ima summus pé-ti- it, et sponsam
2

: g - l
expé-ti- it : quam de nigra gés-ti- it : candi-dd- re. Fe-cit

al I.-ﬁ .

: e B

quod dispo-su- it qui- a fe-dam po-tu- it : quando si-bi pla-cu-
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In reconciliatione ecclesie.

£l

. o

Sm

Ta Hea T ®

-

e

it emunda- re.

Ancil-la prc')pe—ra.f2

Ut fi- as li-be-ra.

. Ea—
v "Qm

tea T

-

Cum vi-ro regnans septri-ge-ra.

Sponsum consi-de-ra.

ﬂ

1

L T

= 1.|Ihl|

LI
'Qm

R
Quem ve-lat litte-ra.

Ipsum ré-ve- lat fi-des ve- ra.

[ Tantum dominica infra octavas Evangelium]sss Secundum Lucam. vj. (47-48.)

N illo témpore. Dixit Jesus

discipluis suis. Omnis qui venit™*®
ad me, et audit sermones meos, et facit
eos : osténdam vobis cui similis sit.
Similis est hémini edificinti domum :

qui fodit in altum : et posuit funda-

Credo. 2o0.

méntum supra petram. Inundatiéne
autem facta : illisum est flume démui
illi, et non poétuit eam movére.
Fundita enim erat supra firmam

587
petram.

588 . .. . . . . . . 589
In octava [vero]™" dedicationis ecclesie : omnia fiant sicut in prima die, cum hac

sequentia.

1508:176r; 1513:131v.”°

y
i

nl'l 1 il e

a b

Uam di-lécta ta-berna-cu-la * Démi-ni virti-tum et

bz

1

H—

1.1_1

a-tri- a. Quam e-lécti archi-técti, Tu-ta e-di-fi-ci- a. Que
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In reconciliatione ecclesie.

.|.|..|1_1l 11.. 1
n T

non mo-vent immo fo-vent : Ventus, flumen, pla-vi- a. Quam

11t . i
e R (R —

de-co-ra fundamén-ta, Perconcinna sacramén-ta Umbre pre-

; S . . - —

. L
=1

currénti- a. La-tus Ade dormi- én-tis, E-vam fu-dit imma-

8 d.

1.1_1 wllﬂﬂl

nén-tis, Copu-le primoérdi-a.  Arcam ligno fabri-ca-tam,

H. : £

l|'1

1 1 n
"a . § T a a e
No-e servat gu-berna-tam : Per mundi di-ld-vi- um. Pro-lem

¢ " a

1 AN 1 n
. a a a0
n

[ I n 1
se-ra tandem fe-ta, Anus Sa-ra ri-det le-ta : Nostrum lactans

g = 1'!'!'!-5.1# st

. -
= 1

gaudi- um. In bi-vi-o te-gens nu- da, Gémi-nos pa-rit ex

g
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In reconciliatione ecclesie.

: ettt
o ——— : o1
R e
Ju-da : Thamar di-u vi-du-a.  Sic Mo6-y-ses a pu-¢l-Ia,
n n .. -
¥ sl |
—1 . T . ® "=
I m
m T
Dum se la-vit in fiscél-la : Re-pé-ri-tur cirpe-a. Hic mas
a
9
et et e B T, B
agnus immo-la-tur, Quo Isra-el sa-ti- a-tur : E-jus tinctus
n £
v
'1-'1-'1.1'1-'1-'1._
1 :
sangui-ne. Hinc ve-nit austri re-gi-na, Sa-lomé-nis qua di-
: :
| i
s e e e s
]
vi-na : Condit sa-pi- énti- a. Hec est nigra sed formo6-sa Myr-
: :
a
CIC T e S e B P —
] a ﬁ
rha et thu-re fumé-sa : Virga pigmentd-ri- a.  Sic fu-ti-ra
. b b
n n
CHiu LI O s S

que fi-gu-ra, Obumbra-vit, re-se-ra-vit, No-bis di- es gra-ti- e.

1130



In reconciliatione ecclesie.

h. 8
i

T S B, S T B B

Jam in lecto cum di-lécto, Qui escamus et psal-lamus :
.1

: LT :
— — = ——

—n a T

Assunt e-nim nupti- e. Qua-rum to-nat i-ni-ti- um, In tu-bis
2

{ n % = L A
a1 I s n 1 !
] a 1—1
e-pu-lanti- um : Et fi-nis per psalté-ri- um. Sponsum mil-

} = % a % I
i .111 “1111

.
lé-na mi-li- a, Una laudant me-16-di- a: Si-ne fi-ne di-
fa k.

T
M

1
= '1
cénti- a, Alle-la-ya al-le- la-ya.

@ [Item in octava die Evangelium]59l Secundum ]0bannem.592 x. (21-30.)

1‘ N illo témpore. Facta sunt en- pérhibent de me. Sed vos non créditis :
cénia in Hierosolymis : et hyems quia non estis ex Ovibus meis. Oves
erat. Et ambulabat Jesus in templo in mee vocem meam dudiunt : et ego
porticu Salomoénis.  Circundedérunt cognosco eas : et sequuntur me. Kt
ergo eum Judéi : et dicébant ei, ego vitam etérnam do eis : et non
Quotsque animam nostram tollis ? Si peribunt in etérnum, et non rapiet eas
tu es Christus : dic nobis palam. quisquam de manu mea. Pater meus
Respondit eis Jesus, Loquor vobis : et quod dedit michi, majus 6mnibus est :
non créditis. Opera que ego facio in et nemo potest rapere de manu Patris
némine Patris mei : hec testiménium mei. Ego et Pater : unum sumus.
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In reconciliatione ecclesie.

Non dicitur Credo. nisi dominica fuerit.

. 593 o PR Wy
Si hoc festum a””” capite jejunii usque ad cenam Domini contigerit : nichil fiat de festo nisi

tantum in prima die : preter memoriam infra octavas et in octavis.
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In consecratione ecclesie.

4 [n consecratione ecclesie. [152r]
Officium.

Erribilis est locus iste, hic domus Dei est et porta celi : a vocabitur aula Dei.

V4| [n tempore paschali Allelaya. Ps. Doéminus regnavit decorem indutus est :

q. . L s _ - . 594
) indutus est Déminus fortitudinem et precinxit se. Gloria Patri. [uz supra.]

Oratio.
%Eus qui sacrandérum tibi auctor tuam ut ab Omnibus invocantibus
es munerum : effunde super nomen tuum defensionis tue auxilium
hanc oratiénis domum benedictiénem sentidtur. Per.

, (595 L T R
Epistola. Ego Johannes™ vidi civititem. ut supra in die dedicationis. 1115.

Gradale. Locus iste a Deo factus est inestimabile sacraméntum irreprehensibilis est.

V. Deus qui astat angelérum chorus : exdudi preces servérum tudérum. 111s.

Allelaya. V. Adorabo ad templum sanctérum tuum : et confitébor némini tuo.
1116.

Sequentia. Quam dilécta. ut supra in octava dedicationis. 1128.

Evangelium. Egréssus Jesus perambulabat. ut supra in die dedicationis. 1123.

Offertorium. Doémine Deus in simplicitite cordis mei letus 6btuli universa : et
populum tuum qui repértus est vidi cum ingenti gaudio : Deus Israel custodi hanc

voluntitem. In tempore paschali Alleluya. 1124.

Secreta.

Eus qui in omni loco domi- téctor : ut in virtate Spiritus Sancti,
%natiénis tue totus assistis et totus fiat™* semper serviéntium étiam tibi,
operaris : accépta sacrificium némini devota libertas. Per Déminum. In
tuo benignus oblitum : et hujus unitate eusdem.
domus cujus es funditor, esto pro-

Communio. Domus mea domus orationis vocabitur dicit Déminus : in ea omnis qui
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In reconciliatione ecclesie.

petit, accipit : et qui quérit, invénit : et pulsanti aperiétur. In tempore paschali, Allelaya

alleluya. 1124.

Postcommunio.”
Acraméntis Démine reféctis sa- gloria majestatis : ut in hondérem
lutdribus gratias tibi reférimus : noéminis tui, fiat populo tuo domus
reple quésumus hoc templum tue orationis. Per Déminum.
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In reconciliatione ecclesie.

Q [n reconciliatione ecclesie.

Ad missam.
GS:66; 1508:76v, 176v; 1527:176v; 1513:132r.

e § — g e e P o 2 S

UM sancti-fi-ca-tus  * fi-e-ro in vo- bis
n .
B i e e B .
a I
o
congre-ga-bo  vos de u-ni-vérsis ter- ris, et effun-dam

s D ] WA_P.'H:

| e n

su-per vos a-quam  mun- dam : et munda-bi-mi- ni

;__if__thg__Ib I 1__: j a
SN - R

ab 6m-ni- bus inquin-amén-tis ves- tris : etda- bo

598

:}

S LI

vo-bis spi-ri-tum no- vum.
In tempore paschali.

. e e
Al- le- la- ya. Ps. Be-ne-di-cam Démi-num in omni

ol - - e e e Bl

T8

témpo—re : semper laus e—jus in o-re me-o.
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In reconciliatione ecclesie.

Oratio.
Eus qui dixisti, domus mea dignéris : un Omnium preces et vota in
domus oratiénis vocdbitur loco hoc ad te clamantium, cleménter
domum istam géntium spurciciis exaudias : et benigne perficias. Qui
contamindtam, munddre et sanctificire vivis et regnas cum Deo Patre.

Epistola. Ego Johannes. sicut in die dedicationis. 1115.

GS:76; 1508:84v; 1527:177r; 1513:132r.””

a f

o -fl—-—l—-—

AN -1=J“—:‘§=p. - i

Olli- te * hés- ti- as et in-tro- i-te in
T
Ib 1 .| | - 1_= a Lﬁ—.f
e
- tri- a  e- jus : a-do-ra-te Démi-num in
n
N Nt 1
DU S S H—d’é L'If'if"',".. . v
au- la sanc- ta e-jus. Y. Re-ve-la-bit
| "m g
- .
! & 5 |
Dé- mi-nus condén- sa : et in
LI !
L e T —
L N1 P :‘% i
templo e- jus  omnes di- cent *glé-  ri-am.
|
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In reconciliatione ecclesie.

GS:157; 1508:159r; 1527:177r; 1513:132r.5%

% Plials L

Y. Confi- témi-

H"F‘-”ﬁ- N

ni D6-  mi-no invo-ca- te nomen
n
— Mﬁz__o;u, e e
" i n G
e- jus: annunci- a- te inter gen-
= ot
(N H 9,
T ’ Im v
tes * 6-pe-ra e- jus.

qa [Evangelium]601
N illo témpore.  Dixit Jesus
discipulis suis. Non est arbor
bona, que facit fructus malos : neque
arbor mala, ficiens fructum bonum.
Unaquéque enim arbor : de fructu suo
cognoscitur. Neque enim de spinis
colligunt  ficus neque de rubo
vindéminant uvam. Bonus homo de
homo thesduro cordis sui, profert
bonum : et malus homo de malo
thesauro profert malum. Ex abun-

dantia enim cordis : os 16quitur. Quid

Secundum Lucam. vj. (43-48.)

enim vocatis me Domine Domine : et
non facitis que dico ? Omnis qui venit
ad me, et audit sermones meos, et facit
eos : osténdam vobis cui similis sit.
Similis est hémini edificinti domum,
qui fodit in altum : et posuit
fundaméntum supra petram. Inun-
datione autem facta illisum est
flumen démui illi, et non pétuit eam
movére. Fundata enim erat supra

firmam petram.

[1320.]



In reconciliatione ecclesie.

GS:161; 1508:162r; 1527:177v; 1513:121r.5%

n .
- .
. nn
A T A e — —
A - ra- vi * De- um me- um e-go
: .
" EN -'"ﬂ_.F- 1 n 1_:_0,;’1 Hﬂl l'l!lr.

Da-ni- el di- cens: ex-dudi Domi- ne pre-ces ser- vi

'—Iﬂ =

tu- i: il-limi-na fa- ci-em tu- am su- per sanctu-

Lri:j_rllbi-.rllll HH_F._.HQIMIIII

a- ri- um tu- um et pro-pi-ti- us intén- de po-pu-

.r..'h:-.fnql F.N—fliml

_r.—ﬂh'_ﬂ;ﬂﬂqla_ﬂll:ﬂ_H*’_H.i_r..'._1

lum  istum, su-per quem invo-ca- tum est no-men
A .
' 1

p.l“ fa ~E g

v ‘ v T

tu- um De- us.

Et ﬁm’atur in tractu procede;’ztew3 Cum604
A
v

a
—a T a% e
] ﬂ n

Alle-lu-yaal-le-  lo- vya.
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In reconciliatione ecclesie.

Secreta.
Ec hoéstia quésumus Doémine, et purget : et supplicationes nostras hic et
locum istum ab immundiciis ubique tibi reddat accéptas.  Per
iniquérum, vel patrate offensionis ex- Déminum.

GS:33, 152; 1508:50r, 155v; 1527:177v; 1513:132v.5%

°;ﬂ_ﬁ~ﬁﬁhﬂ_ﬁ‘!ﬂ-. o |

bis * sacri-fi- ci- um jus- ti-ci- e

e ;".’F'F'”' =D : =

ob-la- ti- 6nes et ho-lo-caus- ta su- per al-ta- re

'1'_: T

tu- um Domi- ne.

In tempore paschali

_1|A.F.= 2% % a

Alle-10-yaal-le- la- ya.

Postcommunio.
Ercipiéntes Démine munera sa- nedictione maneat sanctificitum : et
latis etérne, te supplices exo- péctora nostra ab omni sorde vitiérum
ramus : ut templum hoc vel cimi- aliéna tibi semper assistant devota. Per
térium a barbarérum vel iniquérum Déminum.
inquinaméntis emundatum : tua be-

| Finit temporale.]*
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In reconciliatione ecclesie.

~gnfelto dedicationig ecelelie, fn,tlxm, |

RO Al (T A s =

collaudate tum omnes po puli,
C e et e
@.Quomamﬁtmata dtl'upa:nos mife vicopdiaec  (us
Eﬁztjﬁ_ﬂ%@ﬂ:
ctycritas Domini ma nctm etev

4-‘ emtnc Deus

wl
1
|

=
falu tis meec Mmdic camauictnocte coam e

inttetoza tmmta inconfpectutn o  domineCoio.

habitave fecerimfili 08 ifvacl  cii eduyerim cos deterracgyp

.- — " @3ufelto dedica-
St P o onisedete

tiego Dominusdeus  ve fer.

g e e T .
ffm. ﬂﬁ_ﬂ_}ﬂ_

1508:172r.
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Notes.

Notes, pages 929-1140.

' Dickinson:451.

% In 1508:142v. 'sancta’ is set G.ACBCAC; 'Unitas' is set AGA.ABAGA.AG. 1508:142. includes the
beginning of the Gloria Patri. GS. pl. c. has simply the word 'Amen'.

> 'n qua', 94, 97, 8RM. [Dickinson: 451.]

"Per D[6minum]." appears here in 1513:107v. This appears to be an error.

1508:142v.

lapidis', Vulgate.

'procédunt’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:452.]

'procedébant’, 1513:107v. 1526:110r. has 'procidébant’.

1508:142r. has a flat only at 'Démine'. In GS:pl. c. at 'intuéris' an omission of BLbAC has been inserted

4
5
6
7
8

9

in a later hand. In 1508:142v. 'super is set CBB.GF; the last syllable of 'chérubin' appears 4 notes later.
In Rylands-24:250. the final syllable of 'chérubin' is set AFGAGGF.

" In GS:pl. c. the final syllable of 'Alleltiya’ appears to be transposed up one step and omits the first 3
notes; the final eight notes of the jubilus have been added by a later hand, also transposed up one step.
In GS:pl. c. the flat signature begins only at the Verse. In 1508:142v. the high note of 'nostrérum' is
D. In the final melisma on '-la' the fifth and sixth notes have been added in a later hand.

" In ¢! 1508:143r. 1527:143r. and 1532:157r. indicate the beginning of a new verse at 'A Christo'; for
‘¢dita’, 'dédica’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:453.] In ¢ 1508:143r. 1527:143r. and 1532:157r. have
'cedit’ and 'quam’ instead of 'reddit’ and 'qua'; for 'reddit’, 'cedit', 92, 97, 98, Grad. [Dickinson:453.];
1508:143r. has 'quam’. At d' 1513:107v. has 'Alti throni'. In d* Rylands-24:487 has 'Operitntur’. In
e, 1508:143r. 1527:143r. and 1532:157r. have 'Quitinus’. In £ 1513:107v. has 'Operiuntque'; for
'péscimus’, 'possimus’, 94, 97, 15. [Dickinson:453.] In g1 the flat at 'Angelérum’ appears in
Rylands-24:487. In g2 the flat at 'Christo' appears in Rylands-24:487. In h' 1513:107v. has 'sitis illa";
the flats appear in Rylands-24:487. In h? for 'bonis', 'nobis', 4L, 15. [Dickinson:453.]; the flat at
'jadice' appears in Rylands-24:487.

12 Rylands-24:487. and Arsenal:280r. contain an additional sequence for the Trinity, 'Quicinque vult
salvus esse.' This is printed in the Appendix.

B 1508:143v.

" For 'rendtus', 'natus’, 4L, 13, 15, 57. [Dickinson:454.]

"> 1n 1508:143v. 'Benedictus' is set DG.G.ACBCDC.CBA. In GS:pl c. the last syllable of 'Pater’ is set
AGBHGA. 1508:143v. has a flat only at the second syllable of "Pater’. In 1508:143v. 'Sanctus' is set
GACC.GACCAG; 'Spiritus' is set ACBCDC.BCA.BA.

' 1508:144r.

7 In GS:pl. c. 'et' is set E; the fourth syllable of 'confitébimur' is set F. The flat at 'démnibus' appears
in Rylands-24:251. GS:pl. c. ends just before the conclusion of the chant, omitting the ending '-am
suam.'

8 'Déminus’; non habet 13. [Dickinson:455.]

? 'noster'; non habet 92, 94, 97, 98. [Dickinson:455.]
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1508:144r.

1526:109v. (‘papa’ is crossed out in the copy provided in EEBO.)

'@ Feria v. de Corpore Christi', 1508:144r.

1508:144r. gives the incipit of the 'Gléria Patri'. GS:138. gives the beginning of the Psalm-verse
followed by the Psalm-tone ending together with the word 'Amen’.

2 Dickinson omits 'Christus', with the note, Christus, 92, 98, 57. [Dickinson:455.]

» Dickinson:455. indicates incorrectly that 1513 has 'sumétis'; 'bibétis', Vulgate.

%% In 1508:144v. the first 'in' is set G; the second syllable of 'illis" appears four notes later; the second
syllable of 'manum' appears two notes earlier; the second syllable of 'tuam' appears one note later. In
1508:72r. the second syllable of 'escam’ appears two notes earlier. In GS:59. 'témpore’ omits the first
two notes. 1508:72r. has

LH s _ %% ’oﬁn’F‘f-
* be-ne-dic- ti- 6ne.
7 In a® 1513:108v. has 'stfficit'. In g1 1508:145r. 1527:145r. and 1532:159r. have 'tamen'. m” has a
melodic variant : in 1508:145r. and 1527:145r. 'coherédres' is set D.E.C.A.
% 1508:146r.
1526:110r.
In 1508:146r. the third 'et begins two notes later. The edition follows Arsenal:302v. here.

29
30

' quando de predicta solemnitate', 1508:146r.

1508:146v.
1508:146v.
1508:146v.
1508:146v.
1508:146v.
1526:111v.
1508:146v. has a flat only at 'tribuit'. GS:141. has no flats. The flats at 'speravi' and 'bona’ appear
in Rylands-24:251. In 1508:146v. 'misericordia’ is set A.AC.CA.AGGAg.FGAGFG.GF; the final
syllables of 'sperdvi' and 'michi' appear one note earlier; 'meum' is set C.CCC. GS:141. has only the

32
33
34
35
36
37

38

incipit of the Psalm, together with 'Amen' and the Psalm-tone ending.

* 1526:111v.

“"Memoria de Trinitate. € Sciendum est quod fiat memoria', 1508:146v.

#1124 missam' non habent 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:460.]

2 tex', 1508:146v.

? nisi missa dominicalis debeat cantari ipsa dominica in capitulo' non habent 92, 98, 4L, 15, 57.
[Dickinson:460.]

4 sic, 55P, V; non habent 26 &c. [Dickinson:460.]

45 'cognéscimus', 26, V. [Dickinson:461.] 'cognéscimus', Vulgate.
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“ Dickinson omits 'Dei', with the note, 'Dei', 97, 13, 26, V. [Dickinson:461.]
7 In 1508:147r. the final syllable of 'miserére' appears 5 notes earlier. In GS:141. 'dnimam’ is set
A.GF.GGACCBAG. 1513:109r. has 'quia peccavi'. GS :141. has a flat only on the final B of 'tibi'.
1508.147r. has no flats. The flat at 'peccavi’ appears in Rylands-24:252. In 1508:109r. the final syllable
of 'pauperem’ appears two notes earlier.

“® In 1508:147r. the last syllable of 'mea’ appears two notes earlier.

“ 1508:147r.

20 'aqua’, 97, 98. [Dickinson:462.]

>l 1508:73r. has no flat at 'Inténde’. 1508:147r. has a flat at 'Deus'; the last syllable of 'meus' appears
four notes earlier.

2 .
'preséntiam’, Vulgate.

> 'Accepit, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:463.]

> "hujuscémodi', Vilgate.

» 'majestdte’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:463.]

% 'bene complécui', 92, 98, 4L, 15, 57. [Dickinson:464.]
> 'ipsum audite’, non habent 92, 98. [Dickinson:464.]
¥ "allstam de celo', 97, 98; 'delipeam de celo', 4L, 57. [Dickinson:464.]
> 'quemiddmodum’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:464.]

80 1obsciro’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:464.]

o ‘elacéscat’, Vulgate.

2 1508:147v.

 1508:147v.

64

In Rylands-24:253. 'protéctor’ is set GAG.AGA.A, the second 'me' is set F. In GS:142. ' véluit' is
set DDFGA.GAFG.DEFD. 'latitidine', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson: 463.] GS:142. gives the incipit of
the Psalm-verse and 'Amen' together with the Psalm-tone ending. 1508:147v. gives the incipit of the
'Gloria Patri'.

> 'cognéscimus', 97, 26. [Dickinson:464.]

6 1cum tribularer’, 1513:42v. 'Dum' is from the Vetus latina. While the Graduals consistently have
'dum’, the printed Missals consistently have ‘cum’. 'Dum’ appears in Legg, The Sarum Missal:71, 175.
1508:66v. has flats only at 'me' and at ‘'dnimam'. In 1508:66v. 'exaudivit' is set

ACD.Cb.ACCACCAC.GA. GS:53. has no flat at 'me'. GS:52. has

X "
* 0 am—
Démi-ne
1508:66v. has
" |t o;ﬁ;i: |EE
Do6mi-ne

The edition follows Rylands-24:113. here. In 1508:66v. 'meam’ is set AC.CAAFGF. GS:53. has
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g Py o e —

i-ni- quis :

1

GS:53. omits the last eleven notes of the verse. GS:142 omits the flat and the final ten notes of 'me’.
GS:142. has no flat at 'Démine'. In GS:142. iniquis' is set DCBCBADCCCCBG. etc. Neither GS:142.
nor 1508:147v. has a flat in the final melisma. The final flat appears in Rylands-24:113.

7 In 1508:148. 'Allelaya’ is set thus:

LI
JEE——— ,m.,ﬂﬂio, quai Iv"’o. s
9‘ m
Alle-la- ya. *
1508:148r. has flats only at 'Alleliya’ and at 'fortis'. GS:142. has no flat at 'fortis'. In GS:142. 'patiens’
is set EDFGFED.B,C.C. 1513:110v. has 'irascitur'; Dickinson:465. has 'irdscitur' with the note,

'irascétur’, 9, 98, Grad. The Vulgate has 'irdscitur'; the Graduale Romanum 1908. has 'irascétur’.

GS:142. omits last 25 notes of the chant.

% 1508:148r.

% In 1508:148. the first 'Démine’ is set FF.FGF.F; "dinimam' is set FAG.F.GAG; 'misericérdiam’ is set
CFFG.F.FG.F.FGAGAF. In 1508:82r. the first 'Domine' is set FF.FGF.F; 'misericérdiam' appears to
be set C.F.FGF.FG.F.FGAGAG.

70 1508:148r.

'vestri', 92, 97, 98. [Dickinson:466.]

2 ita, 92, 97, 98, V. [Dickinson:466.] 'vita', Vulgate.

'depénere’, Vulgate.

e veritate', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:466.]

The final sentence is taken from Ephesians 3:11.

76 1508:148r.

'eis', 97, 26, V. [Dickinson:466.] 'eis', Vulgate.

% In 1508:148r. 'Réspice’ is set F.FG.FF; "nicus' is set CCD.C.C. In GS:143. the last note of the
second syllable is omitted. In 1508:148r. 'peccita’ is set CDF.FG.F. GS:143. gives the beginning of the
Psalm-verse and 'Amen' together with the Psalm-tone ending.

7 ipsi', Vulgate.

%0 GS:32. has

"
E’i‘:’ n a I ; ’IN%
-

e- nutri- et.
In GS:32. 'exaudivit' begins on A.
1508:49v. has
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[ %WF‘P.

*mi- chi.
1508:63v. has
.!.
> CH
i O:ﬂH " . ‘Q“P-
e- nutri- et.
and
13 ’oﬁ ‘0'109‘“' hﬂ-
*mi- chi.

In 1508:148v. 'the second syllable of 'tuum' appears two notes earlier; 'enutriet’ is set
FACDCB.GABGA.EFG.GDCD etc. 1508:148v. has

[ %WF‘P.

*

mi- chi.
In GS:143. 'exaudivit' is set A.CCD.CD.CCDBCDAAG.

8 In GS:143. the final syllable of 'liberator’ is set CDCBABCADCDCEDCEDCCBAC.
# 1508:149r.

8 'Appropinquintes erant phariséi', 1508:149r.

84 "phariséi et scribe', Vulgate.

% 'eam', non habent 92, 97, 98, V. [Dickinson:468.]

86

'derelinques’, Vetus latina. In 1508:149r. 'Sperent' is set GACAC.C; 'novérunt' is set
AG.AABCA.AG,; the last syllable of 'hdbitat' appears three notes later. In GS:74.the first 'quéniam’ is
set G.BA.AC. 'clamérem pauperis', GS:74; 'clamérem’ is set CDF.FDGAC.GA.

%7 13d medélam', non habent 92, 94, 97, 98. [Dickinson:468.]

% 1In 1508:149r. the last syllable of 'verba' appears 3 notes earlier.

¥ 1508:149r.

" 'Amen', non habent 92, 97, 98. [Dickinson:469.]

ol 'consenciéntes', 1508:149r.

%2 1526:113v. This passage omitted in 94. 13. 15. [Dickinson:470.]
 1508:149r.

94

In 1508:149r. 'Déminus' is set AC.DD.DED. 1508:149r. has 'Déminus protéctor'; 'protéctor’, 92,
94, 97, 98, Grad. [Dickinson:469.] 1508:149r. has no flat. In 1508:149r. 'vite mee' is set FFGF.FF
FFGFD.D. 1513:141v. has 'ipsi infirmati'. 'ipsi' appears in none of the musical sources. 'ipsi' non
habent 92, 94, 98, 4L, 57, Grad/ [Dickinson:469.] In 1508:149r. 'infirmati' is set D.FF.FF.F. GS:144.

cxxiii



Notes.

gives the incipit of the Psalm-verse and 'Amen' together with the Psalom-tone ending. 1508:149r.
gives the incipit of the 'Gléria Patri'.

> 'noster’, 1508:149v.

% 1508:149v.

7 "Estimo', 1508:149v.

% sint', 92, 98, 4L. [Dickinson:469.]
?? 'eam', non habent 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:470.]
1% The final sentence is taken from Romans 8:39.
191 GS:145. has the Gradual "Protector noster' here, and 'Propicius esto' the following week. GS:42.
has
e
* 0,

noster :

GS:42. omits the last eleven notes of the verse. GS:51. has no flat at 'Démine'; 'peccatis’ is set
F.GAGACDC.AB)AG. 1508:65v. has no flats until 'e6rum'. In 1508:65v. 'gentes' is set
AGAFG.FEGAFEDFGGF. GS:51. omits the last eight notes of the verse. 1508:149v. has no flat at
the first 'Démine’. GS:145. has no flat at the first 'Démine’. In 1508:149v. 'gentes' is set
AGAFGF.EGACFAAFEDFGGEF; 'est' is set G.  In GS:145. the second syllable of 'peccitis’ is set
GAGACDC.

192" GS:144 has no flat at 'Alleliya’. 1508:149v. has no flat at 'Démine’ or 'et’. In 1508:149v. 'letdbitur’

is set thus:

¢

le-ta- bi- tur
The flats at 'letdbitur’ appears in Rylands-24:255. In GS:144. the first syllable of 'veheménter' is set
DFEGFED. GS:144. omits the last 4 notes of the final melisma.
1% 1508:150r.
104 'vero', 92, 98, 4L, 15, 5. [Dickinson: 471.]
1508:67v. has a h-clef through to 'inimicus'; 'advérsus' is set DFDEF.F.DF. GS:53. has no flat.
GS:53. omit the verse. 1513:112r. has 'ne unquam obdérmiam’. 1508:150r. has no flat. In 1508:150r.
the second 'nequando’ is set EFGAG.A.GAGF.

105

1% 11 1508:150r. 'refugium’ is set D.DF.C.CA. In 1508:150r. the second 'meus' is set FED.DEDDC.
Y7 teum', Vulgate.

198 1 observamus', 97, 15, 26; 'observémus', V. [Dickinson:472.]

109

'nosse eum', 97, 26, V; 'nosse Deum', 55P. [Dickinson:472.]
'custodit', 97, 26, V. [Dickinson:472.]

'hoc', Vulgate; 'eo', 13. [Dickinson:472.]

'e0', 92, 98, 4L, 57; 'ipso’, V. [Dickinson:472.]

110
111

112
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13 'sicut’, 97, 26, V. [Dickinson:472.]

1508:150r.
1508:150r.
"6 In GS:145. 'derelinquas’ is set GAG.F.EFGAgAG. In 1508:150r. 'Deus' is set
FAGA.GFEFEDED; 'salutiris' is set DED.DC.DFE.FGAGA. GS:145. gives the Psalm-verse incipit

and 'Amen’ together with the Psalm-tone ending.
117

114

115

'in oratidne estéte' does not appear in the Vulgate.

18 in', with the note 'ad', 97, 13, 26. [Dickinson:473.]; 'in', Vulgate.
19 verieis', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:473.]

120" GS:145. has the Gradual "Propicius esto’ here, and '"Protéctor noster' the previous week. 1508:53v.

omits the flats at 'servos tuos' and at 'tuérum'. In 1508:53v. 'virtatum' is set

anm
m. ﬂ ! i
4

virtu-tum

GS:37. has no flat at 'preces'. GS:37. omits the last 12 notes of the verse. GS:43. omits the last
nineteen notes of the verse. 1508:150. has no flat at 'réspice’. The flat at 'preces' appears in
Rylands-24:256. In 1508:150v. the last syllable of 'tuérum' appears one note later. GS:171. has a flat
only at "tuérum'. In GS:171. '-vos' and the first 11 notes of 'tuos' are notated one note higher.

1 In GS:146. 'Allelaya’ is set G.G.GACGACAGC.CCGAGF. In 1508:150v. the final syllable of
'Allelaya’ appears two notes later. 'in justicia tua', 1513:112v. Both GS:146. and Rylands-24:257. may
suggest that the jubilus begins four notes earlier on G. In 1508:150r. the third syllable of 'Démine’
appears two notes later; the second syllable of 'speravi' appears four notes later. The flats at 'confundar’
and 'éripe’ appear in Rylands-24:257. In 1508:150v. the second syllable of 'etérnum' appears 3 notes
later. 1508:150v. includes as superfluous flat at 'aurem'. GS:146. omits the last 23 notes of the final
melisma. 'éripe me et libera me', 57. [Dickinson:474.]; 'et éripe me' non habent 92, 98.
[Dickinson:474.]

122 1508:150v.

1508:63r. has flats at the first 'michi', 'intelléctum' and 'quéniam a dextris'. These do not appear in
Rylands-24:107. 'ne commévear' is omitted in 97 and 57. [Dickinson:175.] 1508:151r. has a flat only
at Benedicam'. In 1508:151r. 'Deum’ is set CDC.AA; the first syllable of 'dextris' appears four notes

123

later.

"% In 1508:151r. 'inhabitem' is set DF.F.EF.E.E; 'émnibus' is set D.CC.CB.
1508:151r.

1508:151r.

'Quis putas hic est, quia et ventis, et mari imperat, et obédiunt ei ?' Vulgate.
1508:151r.

125
126
127

128

CXXV



Notes.

2 1n 1508:151r. the first syllable of 'salutirium’ is set FEGD; 'Christi' is set CDFF.FEC. 1508:151r.

has 'assimulibor’. GS:146. gives the incipit of the Psalm-verse and 'Amen' together with the
Psalm-tone ending,.

0 1508:151v.

Bl 1508:v. has flats only at 'Convértere', 'deprecire’, and 'et progénie'. GS:43. omits the flats at
'deprecire super servos'. The flats are clearly marked in Rylands-24:102. GS:43. omits the last eight
notes of the verse. In 1508:151v. the second syllable of the first 'Démine' appears two notes earlier; the
third syllable appears one note earlier; the third syllable of 'aliquantulum' appears one note earlier;
'servos' is set CBB).FA. 1508:151v. has no flat at 'nobis or at 'progénie’. GS:147. has a flat at
'aliquantulum' but not at 'deprecare super servos tuos', nor at the second 'Démine’. GS:147. omits the
last four notes of the final melisma. In 1508:169v. 'et de-" appears a third higher. 1508:169v. has no flat
at 'progénie’. GS:169. has no flats at 'deprecdre super suervos tuos' or at the second 'Démine’, or at
'progénie’.

B2 15 1508:151.v. the last syllable of 'meus' appears two notes later. GS:147. omits the last 21 notes of
the final melisma.

%3 1508:152r.

B4 'Amen' is not in the Vulgate.

5 1n GS:27. 'salvos' is set EFGA.GAFED. In 1508:151v. 'Pérfice' is set C.DGE.F. 1508:151v. has no
flat; 'misericérdias’ is set FGF.F.EF.EFGAg.F.EF; the third syllable of 'sperantes’ appears two notes
later. GS:147. has no flat. The flat appears in GS:27. and 1508:44v. In GS:147. 'misericérdias’ is set
FGF.F.ED.GAGAg.F.EF.

136 'famularimque tudrum', Legg, The Sarum Missal: 179.

7 1508:152r. has a flat only at 'Circtibo'; 'cantébo’ is set AC.CAC.AG.

'quasi’, non habent 92, 97, 98. [Dickinson:478.]

'autem’, non habent 92, 97, 98, V. [Dickinson: 478.]; 'autem' is not in the Vulgate.

'vobis', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:478.]

'vitam etérnam', sic 15 &c.; 'vita etérna', 4L, 8RM; 'vita est etérna', 57. [Dickinson:478.]
1508:152r.

'non', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:479.]

'et', 26. [Dickinson:480.]

'émnia’, non habent 92, 98, 4L, 57, V. [Dickinson:480.]

'quecimque habes vende', Vulgate.

1508:152r.

In 1508:129r. 'Omnes gentes' is set FFFEDDFAGA.GF AGA.GFGFE; 'voce exultationis' is set
FF.FF F.FCF.D.FF.FAGAFG.GFF. GS:133. has no flat. In 1508:152r. 'voce' is set FF.FF; the fourth

syllable of 'exultationis' appears one note earlier. 1508:152r. has no flat in the Psalm-verse. GS:133.

138
139
140
141
142
143
144
145
146
147

148

gives the incipit of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending together with the word 'Amen’'.
149

1508:152r.
% "Humili4mini', 1508:152r.
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B illis', non habent 92, 98. [Dickinson:479.]
32 14 1508:77r. 'ad' appears one note later; the first syllable of 'eum' appears three notes later. In GS:67.
'illumindmini' is set C.C.C.DEF.D.CDCCABA. In 1508:152r. 'audite' has no flat. GS:148. has no flats.
The flat at 'audite' appears in GS:67. and 1508:77r. 1508:168v. has no flat at 'audite me'; 'vos' is set
DFCFBACCDCAFG[AG]AGGEF; [AG] appears to have been erased; 'eum’ is set DCFFCDCFDC etc.
GS:168. has no flat at 'Accédite’.

"3 1n 1508:152v. the jubilus begins DCD; the last syllable of 'Syon' appears two notes later; 'tibi' is set
E.FGFFE; the second syllable of 'Hierusalem' is set DFE. In GS:148. in the final melisma the figure
FDDF appears as FDCF; the final CAC figure appears as CGC.

% 1508:152v.

1508:152v. has flats only at 'Sicut’ and 'pinguium'. In 1508:152v. 'arietum’ is set GFG.A.GBA.A;
'milibus’ is set DED.C.CDCC; 'pinguium' is set C.AB,CBbAB,.BbA. The flats at 'agnérum pinguium'
appear in Rylands-24:259. In 1508:152v. 'ut' is set AGA; the final notes of the chant are AB,AAFGF.

1513:114r. has 'complaceat’; Dickinson has 'compliceat’ with the note 'pliceat, 94, 97, Grad.

155

[Dickinson: 480.]. 'pldceat’, Vulgate.

%6 1508:153r.

The final sentence is from Romans 8:39.

1508:153r.

'per sata sabbato', Vulgate.

'véllere', 92, 98. [Dickinson:482.]; also Vulgate.

'eis', non habent 92, 98, V. [Dickinson:482.]; 'eis' is not in the Vulgate.

1508:153r.

GS:149. gives the incipit of the Psalm-verse and "Amen' together with the Psalm-tone ending.
1508:153r.

'Dei', non habent 92, 97, 98, 57, V. [Dickinson:483.] 'Dei' is not in the Vulgate.

' Tn GS:64. the third syllable of 'refugii' is simply A. GS:64. omits the first flat at 'ficias’. The flats
at the beginning of 'ficias' and at 'etérnum’ appear in Rylands-24:133.  GS:64. omits the last 19 notes

157
158
159
160
161
162
163
164

165

of the verse.
In 1508:153r. 'refugii' is set thus:

h ;
re- fo- gi- i

1508:153r. does not indicate the natural at the last syllable of 'ficias’. In 1508:153r. the first syllable of
'speravi’ appears three notes earlier; 'speravi' is set DECC.C.CD. In GS:149. 'protectérem’ is set thus:

.
v
pro- tec- to- rem:
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GS:149. has a flat only at the end of 'ficias’.

7 1n 1508:153v. 'Atténdite' is set D.FDDCFGFAGAB).A.A. GS:149. omits the last 28 notes of the
final melisma. 1513:114v. omits 'in'. 'in', 97, 15. [Dickinson:483.] 'in' is not in the Vulgate. nor the
Vetus latina. It appears in the Mozarabic Psalter. See Bibliorum sacrorum latinae versiones antiquae 11
(Paris, 1751): p. 155. note.

In 1508:153v. the last syllable of 'meam' appears one note later.

1% 1508:153v.

169 'facias', 1508:79r. 1508:79r. indicates a flat at '6culos’. GS:69. has no flat at 'superbérum' or
'humilidbis'. (The flat at 'humilidbis' appears in1508:153v. and GS:149.) 1508:153v. has a flat only at
'humilidbis'. GS:149. has no flat at 'superb6érum’.

170 oblatum', non habent 92, 98. [Dickinson:483.]

71 Abel justi', 94, 97; 'Abel', 92, 98. [Dickinson:483.]

172 1508:153v.

'quéniam’, 97, V; qui, 92, 98. [Dickinson:484.] The Vulgate omits 'si'.

'Démino', 98, 4L, 15, 57; 'Déminum’, 13. [Dickinson, 484.] 1513:114v. in fact has 'Deo’".
1527:128r.

1508:153v.

"Respondit illi Jodnnes, dicens : Magister', Vulgate.

173
174
175
176

177

78 “ficiat', 92, 97, 98, 15, V. [Dickinson:484.]
179 'frigide', non habent 92, 98, V. [Dickinson:484.]
180

1508:153v.
In 1508:153v. 'mala’ appears as CC.CA. GS:150. has no flat at 'meus’. GS:150. gives the incipit of
the Psalm-verse and 'Amen' together with the Psalm-tone ending. 1508:153v. gives the incipit of the

181

'Gléria Patri'.

182 1508:154r.

183 1.4 1,
'idololatre’, Vulgate.

18 'sunt autem hec', 97, 15; 'autem sunt', 92, 98; 'sunt autem', V. [Dickinson:485.] 'sunt autem’,
Vulgate.

185 Tn 1508:154r. the second syllable of 'noster' appears one note later; 'super' is set F.GA; the second
syllable of 'celos' appears one note later. In GS:150 the second syllable of 'admirabile is set GC;
'magnificéntia’ is set Ag.F.A.C.BC.AGABGAG.

1% Tn 1508:154r. the final syllable of 'cythara' appears one note later. GS:150. omits the last 10 notes
of the final melisma.

%7 1508:154.

'8 1n GS:55. the third 'et' is set FD. 1508:69r. has 'custodiet eam'; the text underlay is unclear at this
point. 1513:115v. has 'custodit’. 'custddiet’ appears in 1513:45r. Dickinson has this note: 'custodit';
‘custodiet’, 98, 4L, 15, 57, Grad., Dickinson: 487. The Vulgate has 'custddit; the Verus latina. has

'custddiet’. In GS:151. 'custéddiet’ is set F.AGA.GF. etc. In 1508:69r. 'nam' is set DFFF. In 1508:154v.
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Tusticie' is set D.FF.FFFGAG.AG; the second syllable of 'letificintes’ appears one note earlier; the
fourth syllable appears one note later; the first syllable of 'ea’ appears two notes later.
' In 1508:154v. 'et omnia' is set G CCBC.AG.G; 'dicit' is st GFFEDGFG. In GS:151. 'adjiciéntur' is
set A.B.C.A.Ga.
%0 1508:154v.
'exhibuistis', 92, 98, 4L, 15, 57. [Dickinson:488.]
sic, 26, &c.; 'obeditis', 55P, V. [Dickinson:488.] The Vulgate has 'obeditis'.
'in', 92, 97, 98, 57. [Dickinson:488.]
'ex toto', 92, 97, 98, 57. [Dickinson:488.]
'In Christo Jesu Démino nostro' is taken from Romans 6:23.
1508:154v.
'autem hec dmnia', 97, 26; 'autem 6mnia hec', V. [Dickinson:488.] 'autem émnia hec', Vulgate.
'abomindbile’, 92, 98. [Dickinson:488.]

'Cum clamdrem'. [Dickinson:138.] GS:32. has no flat. In 1508:154v. 'meam' is set
ABCBAG.AAG. In GS:151. and 1508:49r. the ending of the Psalm-verse is of one accent, beginning
on the final syllable of 'michi'. GS:32. gives only the incipit of the Psalm-verse, followed by the

191
192
193
194
195
196
197
198

199

Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen’. In Rylands-24:85. the Psalm-verse is as follows:

Hﬂ:ﬂ*"ﬁﬁﬂ"' .:i_w

Ps. Ex-audi De-us o-ra-ti- onem me-am : et ne despéx-e-

: "N P

ris depre—ca—ti— O0-nem me- am.

In Sherbrooke:89. the Psalm-verse is as follows:
e s e e e e S . s e i,
1
Ps. Ex-qudi De-us o-ra-ti- 6nem me-am: et ne de-

e e e S e S e S - RN, S e e e s O

spéx-e-ris depre-ca-ti- 6nem me- am : in-ténde michi, et
.
ex-dudi me.
1508:154v.
201 'Satis', 1508:154v.

22 In 1508:56v. the first 'éculi’ is set F.FED.DEFGFEDFGFGFED; 'tuirum' is set
GF.FEGFFED.DED. etc. 1508:56v. has no flat at "prétege me'. 1508:56v. indicats a h-clef throughout

200
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'De vultu suo . .. 6culi'. GS:41. has no flat at 'vultu' or at 'tui videant'. GS:41. omits the last ten notes
of the verse. 1508:155r. has a flat signature from 'prétege’ through to the end of the Verse. In
1508:155r. the third syllable of 'protege’ is set GFFDCFFDGAG. GS:151. has no flat at the second
'me’ or at 'vultu tuo'; at 'videant equitdtem' the music is partly illegible.

*% In 1508:155r. 'Allelaya' is set thus:

[
] * *

ﬁ.p.
Alle- lG- ya. *
In 1508:1555. the fnal melisma has A in stead of G after the second last C. GS:152. omits the final 24
notes of the chant.
2% 1508:155r.
> 'appropinquiret’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson: 489.] 'appropinqudret’, 1508:155r. 'appropinquavit',

m
-
=
-
>

Vulgate.
206 1y supra in dominica j. adventus Domini.', 1508:155r. In 1508:6r, 49v, and 155r. 'étenim' is set
A.ABG.AE. 'confundéntur', 1513:31v.

27 15 GS:33. 'oblatiénes' is set FD.FE.FG.G.DF. In Rylands-24:86. and 1532:170v. 'altire’ is set
DF.FFDG.G. In GS:152. 'oblatiénes' is set FD.FE.FG.G.DF; 'holocdusta' is set EF.G.GABAA.AG.
In 1508:155v. 'super altire' is set GFGAGFF.DG DF.FFFDG.G.

% 1508:155v.

The final sentence is taken from I. Cor. 15:31.

210 'verba', 1508:155v.

1 1508:155v.

12 1n 1508:155v. 'virtitem' is set CC.CBDCBC.AA. The flats appears in Rylands-24:263. GS:152.

gives the incipit of the Psalm-verse and 'Amen' together with the Psalm-tone ending.
213

209

omnipotens', 1508:155v.

1508:155v.

3 hoc!, 92, 98, V. [Dickinson:491.] 'hoc, Vulgate.
216 1508:72v. has no flats. 1508:72v. has:

214

E 0

f
v [ D

clama-bo :
In 1508:155v. the third 'et' appears two notes earlier; 'ex volunti-' appears one note earlier; the second
syllable of 'illi' appears three notes earlier; the last three notes of 'clamdbo' are missing; the second
syllable of 'meus' appears four notes later. In GS:152" adjutus' is set F.GF.G. (It would appear that at
GS:60. the F was replaced by FG.) In GS:152. 'illi' is st GFGGFGL.GFG etc.
217 GS:153. omits the last note of the second last syllable of 'refigium'; 'nobis' is set
GCCADECBACDBDCDCBG.ABAAG. GS:153. omits the last 20 notes of the final melisma.

218 1508:156r.
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Notes.

Y 'Dixit Jesus discipulis', 1508:156r.
20 15 GS:31. the first 'Démine’ is set ACC.AGA.A. GS:31. has:

M AR A

sa- nas- ti
In  1508:156r. 'suscepisti is set ACCCAG.A.F.FFACAFFGF; 'delectasti' is set
ACCC.ACCC.GABA.AGACBCAAGGEG.
21 'dicanda', 94, 97. [Dickinson:493.]
222 1508:156r. has flats only at 'substdncia’ and 'redunddbunt'; 'saturitite' is set F.FE.EGA.GA.FGFF;
'vino' is set AAG.AFG. Rylands-24:264. has no flat at 'horrea’.

2 1508:156v.

24 'facies', 13, 15; 'ficiens', 57. [Dickinson: 493.] The Vulgate has 'ficiam'.
225 'sunt', 97, 26, V. [Dickinson:494.] 'sunt', Vulgate.

226

A question mark appears here in the Vulgate.

'cordibus vestris', 92, 98. [Dickinson:494.]

1508:156v.

'autem' non habent 92, 98, 4L, 57, V. [Dickinson:494.] The Vulgate omits 'autem’.

1508:156v.

GS:51. has no flat. GS:154. has no flat. In 1508:156v. 'adjuvindum' is set DED.CC.CC.A. In
GS:154. 'revereantur' is set C.C.D.DEd.C. GS:154. gives the incipit of the Psalm-verse and 'Amen'
together with the Psalm-tone ending.

2 1508:156v.

23 'in' non habent 92, 98, 57, V. [Dickinson:495.] 'in' does not appear in the Vulgate.

227
228
229
230

231

B4 15 1508:156v. "témpore’ is set thus:

témpo- re :

In GS:153. 'témpore’ is sset thus:

L] *'e pa'ly
e

témpo- re :
The edition follows Rylands-24:265. here.
In 1508:156v. the first syllable of 'meo’ is set DCCAGCCA. In 1508:156v. the last syllable of 'meo'
appears four notes earlier. In GS:153. 'meo' ends CDCCABA. In 1508:156v. 'Démino' is set thus:
i
I LWL T, —

D6- mi-no
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In 1508:156v. 'mea’ is set FEFFFFDCDEFEF.FFEDFCDCBCB. In 1508:156v. the last two syllables

of 'mansuéti' are set thus:

é- ti
In GS:153. they are set thus.

é- ti

The edition follows Rylands-24:265. here. GS:153. omits the last 19 notes of the Verse.

25 In 1508:157r. the final syllable of 'Deo' appears 5 notes earlier; 'confessiéne' is set

DB.CDE.CDDFDFFFED.DEF.ED; 'psalmis' is set thus:

n (] (3
¥ T e

psal- mis
In GS:154 the final melisma follows that of the previous verse, but omits the last 25 notes. In
1508:157r. 'ei' is set thus:

* 5 1] *
e- i

26 'quando de feria agitur', non habent 92, 98, 4L, 15, 57, Grad. [Dickinson:495.]
27 "primus', 92, 98, 4L, 15, 57, Grad. [Dickinson:495.]; actually 'primo’, 1508:157r.
For ' missa dominicalis per ebdomadam dicitur', 'de feria dicitur', 92, 98, 4L, 15, 57, Grad.
[Dickinson:495.]
% 1508:157r.
Rylands-24:111. has flats at 'irdsceris' and 'pépulo’. In GS:52. Tsaac' is set CD.BC.DDC. At the
second 'dixit' GS:52. has CDED.ED. The flat at 'irdsceris' appears in GS:155. In 1508:65v. both
syllables of 'Jacob' appear two notes later. In 1508:157r. the last syllable of the first 'Démine’ appears
one note earlier; the first 'dixit' is set GCCGAAFACGF.FDEFGAGG. 1508:157r. has no flat at
'pépulo’. 1508:157r. has a stray flat at 'parce’ and no flat at 'tue'; "terram' is set CC.CC; 'mel' appears

238

240

three notes earlier; 'factus' is set DEGD; the last syllable of 'Déminus' appears four notes earlier; the
last syllable of 'malignitite’ appears one note later; 'ficere' is set DECCC.ACDCAC.CB; the
final'populo’ appears thus:
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po-pu-lo
In GS:155. the first 'Precitus' is set G ABG.FGAGA. GS:155. has no flat at 'tue'; 'Ysaac' is set
CD.BC.DDC; the last 'dixit' is set CDED.ED.
21 1513:117v. omits 'Démine’. In 1508:157v. "terra' is set CDEDEDD.DC; the first 'héminis' is set
A.ABC.BBA. In 1508:157v. 'cor' appears with a natural sign; the second 'héminis' is set
A.ABCBAB.BA. (There would appear to be some confusion between the repetitions of 'cor héminis'.)

2 1508:157v.

23 Sic, 26, &c.; 'facie', 55P, V. [Dickinson:496.] 'ficie', Vulgate.
244 'humiliamur', non habent 92, 97, 98, V. [Dickinson:497.]

245

The Vulgate omits 'humilidmur, sed non confindimur.'

'Christi’, non habent 92, 97, 98, V. [Dickinson: 497.] 'Christi' is not in the Vulgate.
'manifestétur in corpéribus nostris.', Vulgate.

1508:157v.

1508:158r.

1513 omits the second 'et’. 'et judica’, 92, 98, Grad. [Dickinson:497.] In 1508:158r. 'Démine' is
set FF.GF.DD; 'judica' is set DED.CC.CC. In GS:155. 'oblivisciris' is set D.DED.C.CCD.C.
1508:158r. includes the incipit of 'Gléria Patri'. 1508 GP incipit as here. ; GS:155. gives the incipit of

246
247
248
249

250

the Psalm-verse and 'Amen' together with the Psalm-tone ending.
1 1508:158r.

Sic, 26 &c; 'promissione’, 4L, 15, 55P, 57, V. [Dickinson:498.] 'promissidne’, Vulgate.
253

252

transgressionem’, 92, 98, 4L, 15, 57; 'transgressiénes’, V. [Dickinson:498.] 'transgressiones',
Vulgate.

24 1508:78r. indicates a flat at 'Réspice’ but not at 'Démine’. Rylands-24:139. indicates a flat at
'Démine’. 1508:78r. indicates a flat at the second B of 'pduperum’. Rylands-24:139. indicates a flat at
the beginning of 'pduperum’. In place of 'tuam', 'ita, 15, &c.; 'meam’, 97, 8RM. [Dickinson:226.] In
GS:68. 'tuam' is set CCBCDCCBBAB.BA. 1508:158r. has flats only at 'pauperum’ and 'obliviscaris'.
1508:158r. has no natural at 'tuérum'’; 'esto’ begins two notes later. GS:156. has no natural at 'tuérum'
or 'finem'. The natural appears in 1508:78r. GS:156. has no flat at the final "tu6rum’. GS:156. omits
the last eight notes of the final melisma.

25 1 1508:158v. the last syllable of 'magnus' appears two notes earlier. In 1508:158v. the last syllable

of 'Déminus' appears one note earlier; the second 'magnus' appears thus:

¢,

mag- nus

In 1508:158v. the last syllable of 'terram’ appears one note later. GS:156. omits the last 11 notes of the

final melisma.
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2% 1508:158v.

'autem’, non habent 92, 98, 4L, 57, V. [Dickinson:499.] The Vulgate omits 'autem’.

'preterivit', 92, 98, 4L, 15, 57, V. [Dickinson:499.] 'preterivit', Vulgate.

In 1508:158v. 'dixi' is set DFFF.FGA.

For 'dedisti', "prestitisti', 92, 98. [Dickinson:500.] The Vulgate. has 'prestitisti'. In 1508:158v. the
last syllable of 'dedisti' appears two notes later; the last syllable of 'Démine’ appears two notes earlier;
‘omne’ is set CC.CC; 'delectaméntum’ is set ABC.GF.AGA.A.GBAA. In GS:156. 'delectaméntum’ is
set ABC.AG.AFA.AGBbA.A. 1508:158v. has a flat only at 'sapérem’; the third syllable of 'suavitatis'
appears one note earlier.

261 1508:158v.

262 restis', 92, 98, 4L, 15, 57, V. [Dickinson:500.]
263

257
258
259

260

The Vulgate. begins 'Mémores enim estis fratres labdris nostri et fatigationis'.

'et juste', non habent 92, 98. [Dickinson:500.]

'fhimus', 92, 98, 57, V. [Dickinson: 500.]; 'fimus', Vulgate.

'suum regnum’, Vulgate.

Sic, 15 &c; 'qui credidistis' non habent 92, 98, 4L, 8RM, 57. [Dickinson:500.]

1508:158v.

'Exeuntes', Vulgate. 'Abetnte’, 1508:158v.

linum', 15, V. [Dickinson:501.]; 'linum', Vulgate. 'linum' (flax) matches the reference to Isaiah
43:3,

771 1508:159r.

In 1508:159r. "Protéctor’ is set F.FF.FDEF. In GS:157. "dtriis' is set A.GF.G. 1508:159r. gives the
incipit of the 'Gléria Patri.' GS:157 gives the incipit of the Psalm-verse and 'Amen’ together with the

264
265
266
267
268
269

270

272

Psalm-tone ending.
73 1508:159r.
1527:132v, Vulgate.

GS:158. has 'Bonum est confidere' here and 'Bonum est confitéri' the following Sunday. It is clear

274

275

that the theme of thanks (confitéri) belongs with this Gospel Lesson, and the theme of trust with that
of the following week. In 1508:67r. 'altissime’ ends GAGF; 'ev veri-' appears a third lower. 1508:67r.
has

Ol g -
tu- am

In 1508:159r. 'confitéri' is set F.A.CACCC.CBC. GS:158. has no flat at 'noctem’.

7 In 1508:159r. 'ejus' is set thus:

e

e- jus.
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217 1508:159y.

778 1o’ non habent 92, 98, V. [Dickinson: 502.] The Vulgate. omits 'et'.
2 1n 1508:57r. ‘angelus' is set GCCCA.AGC. The flat at 'timéntium' appears in Rylands-24:99.
1508:57r. has

T I =

e- 0S : gus-ta- te
1513:119r. has 'angelum'. In 1508:159v. 'gustate’ is set CBC.CCCCDCD.A. GS:157. has no flat at
'timéntium'.
20 15 1508:57r. and 159v. 'mea’ is set GAGADFGAFD.D. In 1508:159v. the last syllable of 'vita'
appears one note earlier.
21 'munéribus sacris', 94. [Dickinson:503.]
1508:159v.
'inter eos', non habent 92, 97, 98. [Dickinson:503.]

'Vos qui portatis vasa Domini' does not appear in the Vulgate.

282
283
284

% ergo!, Vulgate.

1508:159v.
'Abiit Jesus', 1508:159v.
'illos', 92, 97, 26, V. [Dickinson:504.]; 'illos', Vulgate.

286
287

288

2 'hibeam', 98, 4L, 15, 57. [Dickinson:504.]
0 'Deo', 92, 98, 4L, 15, 57. [Dickinson:504.]
291

1508:159v.

1508:159v. has no flats. In 1508:159v. 'exdudi' is set FGAGA.D.DEFD; 'te' appears three notes
earlier; 'Démine' is set FDEDC.DDC. GS:158. has 'quéniam in te'. In 1508:159v. 'tota' is set
DFFF.CED; 'levavi' is set FF.FFE.DCDFF. GS:158. gives the incipit of the Psalm-verse and 'Amen'
together with the Psalm-tone ending.

 1508:160r.

'spiritu et', 97, 26. [Dickinson:505.]

1508:79r. has no flats at 'confidere in Démino, quam'; 'sperdre’ is set thus:

Eo WAy

spe-ra- re

292

294

295

1508:160r. has a flat only at the end of 'principibus’. In 1508:160r, the last syllable of the second

'confidere' appears one note later; 'principibus’ is set thus:

Q

0# % I'.
princi-  pi-bus.
GS:157. has no flat at 'principibus'.
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¢ In 1508:160r. 'cantdbo' is set CE.EDEECDDCC.ABA; 'psallam tibi' is set CCD.DEDDC

DEFE.D; the second syllable of 'gléria’ appears two notes later. In GS:156. 'mea’ appears thus:

o |
M * (4
me- d.
In 1508:160r. 'mea’ appears thus:
o ¢
M ¢ (4
me- a.
The edition follows Rylands-24:269. here.
27 1508:160v.

% 'madice’, Vulgate. Sic, 26 &c; 'modice’, 55P, V. [Dickinson:506.]

? In GS:66. 'respéxit' is set A.CC.CDEDD. In 1508:160v. 'Déminum’ is set CC.CC.AC; the last
syllable of 'respéxit’ appears four notes later; the last syllable of 'exaudivit' appears two notes later; the
last syllable of 'immisit' appears four notes later; the last syllable of 'meum' appears two notes earlier;

the last syllable of "hymnum' appears four notes later.
% ‘delictérum', Legg, The Sarum Missal: 187.

O theum sanguinem', 1513:42r. The flat appears in Rylands-24:112. and 270.
% 1508:160v.
% Démino nostro' is not in the Vulgate.
% 1508:160v.
0 'Baptisma', 92, 98, 57. [Dickinson:508.]
% 1508:160v.
7 Tn 1508:160v. 'misericordia'is set thus:
et g
(
mi-se-ri-cor- di- a

In GS:159. the text underlay of 'invocantibus' is not clear. GS:159. gives the incipit of the Psalm-verse
and 'Amen' together with the Psalm-tone ending.

08 'quésumus’, non habent 92, 98; 'Démine quésumus', 4L, 15. [Dickinson:507.]

1508:160v.

310 ostri', 26, V. [Dickinson:508.]; 'nostri, Vulgate.

1 1508:41r. has no flats. In 1508:41r. "tuum' is set AGACCAG.AGGF. The natural at 'Déminus' is
indicated by the C-clef in GS:159. In 1508:161r. 'tuum' is set AGACCAG.AGGF; the first syllable of

"tuam’ appears five notes earlier; the second syllable appears seven notes earlier. 1508:161r. has no flat

309

at 'Déminus'; 'Syon' is set CD.DCFFCDC etc. GS:159. omits the last eight notes of the final melisma.
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312 1508:161r. has a flat only at 'Déminum'. GS:160. has 'in eo'. In 1508:161r. the last syllable of

'protéctor' appears 4 notes earlier. In GS:160. the final (incomplete) melisma appears as
ACAGFGAGAFAGAGGF.

1 1508:161r.

In GS:53. the first 'meam' is set ABCBA.AGABA. In 1508:66v. 'eam' ends on A. In 1508:161r.
'Démine' is set CC.CC.GA.

315 1508:78v. has no flats. GS:69. has no flat at 'mea’. 1508:160v. has a flac only at 'mea’. Both flats
appear in Rylands-24:140. GS:160. has 'senéctum’. In 1508:78v. 'senéctam' is set G.FGEF.D;
'derelinquas' is set FAC.CA.CG.GFAG. In 1508:160v. 'solius' is set FGACBC.CABG.G.

1% 1508:161v.

'habitat’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:510.]

'corporis Christi', 1513:120v. 'corporis carnis' appears in 1526:123r.

314

317
318

319 . - .
'per Jesum Christum Déminum nostrum' does not appear in the Vulgate.

20 1508:161v.

32t 'apprehéndens manum', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:510.]
322 14culos' sic, 55P &e; 'oculis', 4L, 13, 15, 26. [Dickinson:510.]; 'éculos’, Vulgate.
323

"dliquid’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:510.]

GS:160. gives the incipit of the Psalm-verse and 'Amen' together with the psalm-tone ending.
1508:161v.

Sic, 15 &c; 'itaque’, 92, 98, 4L, 8RM. [Dickinson:511.]

'ambulétis in', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:511.]

'qui est benedictus in sécula seculérum amen', non habent 94, V. [Dickinson:511.] This clause

324
325
326
327

328

does not appear in the Vulgate.

*? In 1508:77r. and 161v. the first 'eérum’ is set F.FEGGFGAGFGF.F. GS:67. has no flat at
'heredititem'. In GS:67. 'ejus' is set AGA.DFFDFGEFGDDC. In 1508:77r. 'omnis' is set
DCFGAGACCCCAGFGABAA.AG. 1507:77r. has no flats at 'celi', 'sunt’, or 'omnis'. GS:67. has no

flat at 'omnis'. The flats are found in Rylands-24:136. GS:67. has

* * an
(il | T

e-0- rum.

In 1508:161v. the last syllable of 'elégit' appears four notes earlier. 1508:161v. has no natural at
'Démini'. 1508:161v. has no flat at 'omnis'; the last syllable appears one note earlier. In GS:160. the
flat at 'heredititem' appears just before the final syllable, at the beginning of a new line. GS:160. omits
the last twelve notes of 'sibi'. GS:160. has no natural at 'Démini'. The natural appears by a C-clef in
1508:77r. The second 'Déminus', non habent 94, 97. [Dickinson:511.]

330 1508:162r. has flats only at the first and last Bs of the chant. 'Dextera Domini', 1513:121r. 'Déxtera
Dei fecit', 92, 94, 97, 98, Grad. [Dickinson:511.] In 1508:162r. 'fecit' is set DFFGA.AGAFFE;
'Démini' is set FG.GFEFED.EED; 'exaltavit' is set DED.D.D.FGB. The flat at 'exaltvit' appears in
Rylands-24:271. GS:161. omits the final 21 notes of the chant.
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31 1508:162r.

32 1n 1508:162r. the first syllable of 'oravi' is set DFD; the third syllable of 'Déniel’ appears two notes
later. In 1508:162r. the flat appears pm the previous line at 'illimina". GS:161. has no flats.
Rylands-24:272. has a flat only at 'tuum'. In 1508:162r. 'sanctudrium' is set EF.D.AGABC.AG.G.
1508:162. omits entirely the text and music of 'et propitius . . . nomen tuum'. The flat at 'inténde’
appears in Arsenal:134r.

3 1n 1508:162r. 'Démino’ is set FE.FF.D. 1513:121r. has 'offértis’. In 1508:162r, 'principum’ is set
AGAFGFE.FGFG.GF; 'reges' is set FF.GEFD.

3 1508:162v.

1508:162v.

GS:161. gives the incipit of the Psalm-verse and "Amen' together with the Psalm-tone ending.
1508:162v.

38 In GS:63 and 1508:74r. 'tua' is set CACCACG.G. 1508:74r. has

335
336

337

— Thi
¢ Pl
-}
a-bundan- ti- a
and
.’Q.I’m
el g
v’ﬁr.
* tu- is.

In 1508:162v. the last syllable of 'virtate' appears two notes later.
% 1n GS:162. 'Allelaya’ is set thus:

CPC1
n

4“ t
Alle-la- ya.
In 1508:162v. 'Allelaya’ is set thus:

A __oh
N el =Tpil'i:0.
— #h hﬂ.ﬁmﬁ
Alle-la- ya. *

In 1508:162v. the final melisma of the first Verse follows the same pattern.
1508:162v. has a flat only at the jubilus. ‘'atriis tuis', 1513:121v. 'tuis', non habent 94, 98, Grad.
[Dickinson:513.] In the second Verse 1508:162v. omits the last 5 notes of the final melisma. GS:162.
omits the second Verse.
0 1508:163r.
The Vulgate. has a question mark.

341
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2 1n 1508:163r. 'super illud" is set GAGF.FGAG FFE.FAGG. ‘'victimas', GS:162. In 1508:163r.

'suavitatis' is set C.CA.AG.ACGGFG.GF. In 1508:163v. 'Israel' appears thus:
]

¥ : 'H%

Isra-el.

% 'acrosincta’, Legg, The Sarum Missal: 190.

In 1508:163r. 'introite' is set B.CD.DCCDC.C; 'ejus' is set ABCBCB.BBA.
'quésumus’, non habent 92, 98, 4L,, 15, 57, Dickinson: 515.

1508:163r.

'vestris', non habent 92, 98. [Dickinson:515.]

1508:163r.

'Simile est regnum’, 1508:163r.

344
345
346
347
348
349

30 1508:71v. has a )-clef throughout. GS:59. has no flat at 'pépuli’, but has a p-clef from '-cumque'

through to 'ero’. The accidentals are taken from Rylands-24:123 and 273. GS:59. gives only the incipit
of the Psalm-verse followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'. 1508:163v.
has a flat only at 'pépuli’; "populi’ is set GG.G.ABbA; 'sum' appears one note earlier. In GS:163 the first
syllable of 'quacinque’ is set G. GS:163. has flats from 'p6puli’ through 'tribulatione’. The accidentals
are taken from Rylands-24:123. and 273.

320 'Epistola’, 1508:71v.

31 1508:163v.

In 1508:163v. the second syllable of 'Dirigitur' is set AD; the last syllable of 'medrum' appears one
note earlier. In 1508:170v. 'vespertinum' is set G.CCC.ACDCD etc.

352

3 1n 1508:163v. Alleltya' appears thus:
f
] .
i\ 0 %
’ v

Alle- la- ya.*
1508:163v. has no flat. GS:163. has no flat. The flat appears in Rylands-24:273. In 1508:163v.
'Démino' is set D.CDE.FGGFAGFEDEDCD. In GS:163. 'sicut' is set CEGFE.GAGFE. The flats at
'hadbitat' and 'Hierusalem' appear in Arsenal:135v. In 1508:163v. 'hdbitat' is set F.GAA.BGABBA; the

final melisma affears thus:

lem.
In GS:163. the final melisma appers thus:
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«a®»
L 4
4

: f

lem.
In the edition the final melisma is taken from Rylands-24:273. Rylands-24:273 has a flat at the
beginning of the last line.
3 1508:164r.
3 te' 92,97, 98. [Dickinson:517.]; 'Et), Vulgate.
3% 'autem', non habent 92, 97, 98, 4L, 57, V. [Dickinson:517.]; 'autem' is not in the Vulgate.
"tua’, non habent 92, 97, 98. [Dickinson:517.]
In 1502:72r. 'tua’ begins CA. In 1508:164r. 'vivificbis' is set F.A. ACABGCCC etc.

In 1508:164r. 'tua' is set BDD.DD; the first syllable of 'justificationes' is set F.

357

358

359

0 1508:164r.

31 thobis', 97, 98, 26. [Dickinson:518.]

2 'Dei', 97, 26, V. [Dickinson:518.]; 'Dei’, Vulgate.

363 'ubique' is not in the Vulgate.

364 'Déminus', 92, 97, 98. [Dickinson:518.]

365 et cérpora’, non habent 92, 98, V. [Dickinson:518.]; the Vulgate omits 'et corpora’.
366

1508:164r.

In 1508:84v. 'obedivimus' is set A.AA.AF.GAGA.GA. GS:76 gives the incipit of the Psalm-verse,
followed by the Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen." In Rylands-24:151. 'nimis' is set
B.AC. In 1508:164r. 'peccavimus' is st GA.AAG.G.GA. GS:164. gives the incipit of the Psalm-verse
and 'Amen' together with the Psalm-tone ending.

% 1508:164v.

In 1508:144v. the first 'in' is set G; the second syllable of 'illis' appears four notes later; the second

367

369

syllable of 'manum' appears two notes earlier; the second syllable of 'tuam' appears one note later. In
1508:72r. the second syllable of 'escam' appears two notes earlier. In GS:59. 'témpore' omits the first
two notes. 1508:72r. has

AR RAR
A AR 8 allmh
] 2 Fi i m 'L’“#’ ﬂo’r._ﬂ.F.r.

* be-ne-dic- ti- 6ne.
In GS:154. 'exaudi' is set CDEF.FG.DFDEFFEDED. In 1508:164v. the second syllable of 'meam'
appears one note later.
1 1508:165r.

72 'sunt', non habent 92, 98, 57. [Dickinson:520.]
373

370

malos et bonos', Vulgate.
GS:76. has a flat only at the very beginning. In 1508:85r. "illic’ is set F.GAG; the second syllable of
'flévimus' is set GEFED. 1508:165r. has no flat at 'sédimus'; 'flévimus' is set FGAG.GDFED. etc.; there

374
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is no flat at 'tui’; the second syllable of 'Syon' appears two notes later. GS:165. hs no accidentals at
'sédimus’ or 'tui'. The accidentals are taken from Rylands-24:275.

7 1508:165r.

'Confortére in Do.', 1508:165r.

'tibi' is not in the Vulgate.

'per me et', 97, 26. [Dickinson:521.]

1508:165r.

30 dixisset', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:522.]

! In 1508:165r. 'Démine’ is set E.FGFFFF.ED; 'voluntiti' is set F.DF.FGGF.FD; 'celum' is set
FF.FF; the ssecond 'univérsa' appears to be set F.FF.FDFG.F. In GS:165. the second 'et' is set Fe.
GS:165. gives the incipit of the Psalm-verse and 'Amen' together with the Paalm-tone ending.

376
377
378

379

1508:165r. gives the incipit of the 'Gléria Patri'.
32 1508:165v.
3 (GS:166. has no flat. In GS:166. 'meo’ begins CACAGA; 'ero' is set thus:

9,
G BN o W %
€- ro.
¥ 1508:166r.
- 'rogdvit', 92, 97, 98, 26. [Dickinson:523.]
86 'dixerat', 92, 98. [Dickinson:523.]
387

In GS:166. and pl. d. this chant appears a fifth lower, in the F clef. In 1508:166r. 'timens' is set
AG.ACDCCB; 'temptaret’ is set AL ABCBAB.BA. In GS:166. and pl. d. "alcere' is set CCb.AG.G.
3 The last word on GS:166. is 'ficies', after which this manuscript breaks off. In GS:pl. d. 'verbum'
is set Fe.F.

¥ 1508:166r.

'dilectiénem’, 4L, 13, 15, 57. [Dickinson:524.]

'sed et', 97, 26, V. [Dickinson:524.]; 'sed et', Vulgate.

'verbum Démini', 92, 97, 98. [Dickinson:524.]

'pérfecta’, 97, 4L, 26, 57. [Dickinson:524.]

'a', Vulgate.

390
391
392
393
394

395 . . . .
'Christum Déminum nostrum' is not in the Vulgate.

'in', non habent 92, 98, 4L, 15, 57. [Dickinson:524.]

37 'sabbito', 92, 97, 98, 4L, 57. [Dickinson:524.]

% In 1508:166r. "Démine’ is set CC.ACDCB.CCB. GS:pl. d. has no flat.

% 1526:126v.

1508:166v.

'esse’, non habent 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:525.]; 'esse' is not in the Vulgate.

“2 In 1508:166v. 'Ecce' is set DAB,AGFFAGAB).A; the second 'quam' is set GAGAF. The flat at
'unum' appears in Rylands-24:277. In GS:214. 'habitare' is set A.CC.CD.DCCBACC. In GS:pl. d.

396

400

401
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'Sicut’ is set C.D. In GS:214. and pl. d. 'unguéntem' is set thus:
f
v D
O]
— U e —
unguéntum
GS:pl. d. and 214. have no flat at 'barbam'. GS:pl. d. omits the last five notes of the melisma in Verse

1. GS:214. omits the last six notes of Verse 1.
GS:pl. d. omits the second Verse. In 1508:166v. the last syllable of 'benedictionem' is set DED.
1508:166v. has no flat at 'vitam'. In GS:214. the final melisma appears thus:

f
]
. ¢

lum.

s

In 1508:166v. the final melisma appears thus:

‘ E
lum.
The edition conforms to the final melisma of Verse 1.
'Allelaya. Y. Qui. &c. Alius Y. Manddvit. &c. Isti duo &c.': 92, 98; 'Alius Versus. Manddvit. &
Allelaya. Y. Qui. &x. Isti duo &c.'; 94, 97, Grad. [Dickinson:525.] The problem seems to be a

confusion as to whether the additional verse belongs with the Gradual or the Alleluya. However it is

evident from the music that it in fact belongs with the Gradual.

3 1508:166v.
404 l
quando', 1508:166v.
405 "ultimus', 1508:166v.
% 15 1508:166v. 'Allelaya’ appears thus:
n
v M fa a0
ﬂf- 0 OV W 1T
TR ——h
Alle- lo-  ya. *
In 1508:166v. 'sanat’ is set DGAC.BDCCCACAAGAGAGABB; the final melisma appears thus:
[ .l & ¢,
] Ll I Ol % 1%, e,
€-0- rum.
“7 1508:167r.
408

1508:167r. has a flat only at 'verba'; 'rectum' is set AGAGF.GAGABA. 'rectum et benesondntem’,
1513:124v. ‘et benosonintem' non habent 92, 94, 97, 98, Grad. [Dickinson:527.] In 1508:167r.
"pliceant’ is set Ag. GCBCD.CBAAg; 'conspéctu’ is set thus:
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conspéc- tu

? 'restitue', 92, 94, 98. [Dickinson:527.]
410

40

1508:167r. has a flat only at 'peniténtiam'. However GS:pl. e. and Rylands-24:278. have B-natural
at this place.

41l 'pura’ non habent 92, 94, 97, 98. [Dickinson:527.]
2 1508:167r.

413 'gratia’, 92, 98; 'gloriam’, 4L, 15. [Dickinson:528.]
14 1508:167r.

415 "Propter quod', 92, 97, 98, 57. [Dickinson:528.]
416

In 1508:167r. 'pacis' is set EGGEDCCEDCDC.C. 1508:167r. has 'éducam' and 'vestra';
'captivititem' is set C.C.CC.C.CBAD.
47 1508:167v.

418 v . .
The final sentence is not in the Vulgate.

9 In 1508:167v. the last syllable of ‘affligéntibus’ appears two notes later; 'odérunt' is set

CD.DDCD.CB; 'confudisti' is set thus:

R

con-fu-  dis-ti.
In GS: pl. e. the second syllable of 'confudisti' is set GFFDDBCACB. In 1508:167v. 'In' is set FD;

'Deo' is set thus:

De- o
In 1508:167v. the second syllable of 'die" appears five notes later.
In 1508:167v. 'sécula’ is set thus:

sé- cu- la.
In both GS:pl. e. and Rylands-24:278. the final note of the Verse is F. Arsenal:139r.ends on G.
20 15 1508:167v. the jubilus is as follows:

-
— A

*
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In 1508:167v. 'pésuit’ is set AGF.AF.FE. After alacuna the GS manuscript continues at 'fruménti’. In
1508:167v. 'fruménti' is set thus:

:Ecl .m z

fru-mén- ti

In 1508:167v. the final melima matches the jubilus.

GS.:pl. f. omits the first six notes of the final melisma.

“11508:167v.

22 Dickinson has 'vocem', with the note: 'oratiénem’, 98. [Dickinson:529.] In 1508:167v. 'meam' is

set thus:

o D

o-ra- ti- 0- nem me- am.
423 ‘perficere dignéris', Legg, The Sarum Missal:194.

24 1508:168r. has no flats. The natural appears in GS:pl. f. The accidentals in the edition all appear
in Rylands-24:279. In 1508:168r. the first syllable of 'Amen' is set CE; 'vobis' is set DEFED.EED.
2 1508:168r.

Sic, 15 &c; 'in', 92, 94, 98, 4L, 8RM/ [Dickinson:530.]

'mortis', non habent 92, 97, 98, 4L, 57, V. [Dickinson:530.] 'mortis' is not in the Vulgate.
Dickinson has 'sic et' with the note 'et' non habent, 13, 26. [Dickinson:530.] The vulgate. has 'et'.
'obedéntiam’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:530.]

1508:168r.

'ejus in', 13, 26. [Dickinson:530.]; 'in' is in fact not in 1513:125v.

'Et ille dixit, Ab aliénis.', non habet 98. [Dickinson:531.]

1508:168r.

1508:168r.

Sic, 25 &c.; 'digne’, 4L, 55P, V. [Dickinson:531.]; the Vulgate. has 'digne'.

The final sentence is not in the Vulgate.

1508:168r.

In 1508:168r. 'Alleluya’ is set thus:

426
427
428
429
430
431
432
433
434
435
436
437

438

Alle- lo-  ya. *
In 1508:168r. the last syllable of 'sperdvi' appears five notes earlier. GS:167. omits last 31 notes of the

final melisma. In 1508:168r. the first syllable of 'sequéntibus' is set E; the final melisma is set thus:
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439
440
441
442
443
444
445
V.

446
447
448

449

1508:168r.

'salvata’, 92, 98. [Dickinson:532.]

'vocem', 1513:126r.

1508:168r.

'provenire', 94, 41, 15, 57. [Dickinson:532.]

1508:168r.

For ' Nolo fieri vos socios': 'nolo vos sdcios esse', 92, 98; 'nolo (autem V.) vos sécios fieri', 97, 4L,
[Dickinson:533.]; 'Nolo vos', 1508:168r.

'quia’, 92, 97, 98, 26. [Dickinson:533.]

'immolatitium’, 92, 97, 98, 4L, 57. [Dickinson:533.]

'idéli', 92, 97, 98. [Dickinson:533.]

'manducavit', 1513, 1526, 1527; 'indicavit', 1555-Valentin, 1489, 1492, and others; 'indicévit',

Vulgate.

450
451
452
453
454
455
456
457
4

[
o

1508:168r.

'ei’, non habent 92, 97, 98. [Dickinson:534.]

The final sentence does not appear here the Vulgate.
1508:168r.

'Expécta’, 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:533.]
1508:168r.

'et in némine', 97, 26. [Dickinson:535.]

1508:168r.

In 1508:168r. 'Alleluya’ is set thus:

e J@Mﬁ%
I ¢ N
T ’ v

ya.

Al-le- Iu-

In Rylands-24: 'Alleldya’ is set thus:

SR G

Al- le- lu- vya.*

In GS:167. 'Allelaya’ is set thus:

Ca 1] G e A1% D
1 0 X

Al- le- - ya. *



Notes.

The edition is a composite of these forms.

In 1508:168r. 'timébunt' is set ACAAG.CDCDED.EDDC. In 1508:168r. the second syllable of
'omnes' appeats two notes later; the first syllable of 'reges' appears five notes later; 'terre' is set
DEDCD.ACCABAAG.

In 1508:168r. 'tuam' is set thus:

4,
[] (3 4,
] ¢ ¢
! ¢ *
tu- am.
In Rylands-24:280. 'tuam' is set thus:
4,
[] (3 49,
[]
tu- am.

GS:167. gives only the first six notes of the final melisma.
9 ey Egypto', Rylands-24:280.
460 Rylands-24:280. omits the last five notes of the final melisma. It may be that this was intended to

match the jubilus, in which case the ending would be as follows:

o mu":'l., ;

Co-ram te.
1Py ebdomadam . . . coram te', non habent 92, 94, 97, 98, Grad. [Dickinson:535.]

2 1508:168v.
463

et dudbus piscibus' non habent 92, 97, 98, V. [Dickinson:536.]; 'et dudbus pisicibus' is not in the

Vulgate.
64 'Vvocem', 1513:126v. Dickinson has 'vocem' with the note: 'oratiénem’, 15. [Dickinson:536.]

45 1508:168v.

466 et a tuo Spiritu inflamméntur ut', 94, 97, 26. [Dickinson:536.]
467 "tempus fuerit infra', 1508:168v.

% 1508:168v.

9\ ante adventum Domini si vacaverit', 94, 97, Grad. [Dickinson:536.]
9 1508:168v.

71 1508:168v.

2 \oria', 1508:168v.

73 i aliqua feria', 92, 94, 98. [Dickinson:536.]

474

"per ebdomadam', 1508:168v.

1508:168yv.

In 1508:168v. 'psalmum’ is set CCC.AG; 'est' is set EC; Tacob' is set DEC.C; 'pésuit’ is set
ED.DF.FE. In Rylands-24:281. the mediation of the Psalm-verse is accentual;

475

476
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Ps. Testi-m6-ni- um in Jo-seph poé-su- it il-lud :
77 1508:168v.
1508:168v.

The Vulgate. ends 'dicit Déminus Deus tuus.'

478
479

0 15 1508:77r. 'ad' appears one note later; the first syllable of 'eum' appears three notes later. In GS:67.

'illumindmini' is set C.C.C.DEF.D.CDCCABA. In 1508:152r. 'audite' has no flat. GS:148. has no flats.
The flat at 'audite' appears in GS:67. and 1508:77r. 1508:168v. has no flat at 'audite me'; 'vos' is set
DFCFBACCDCAFG[AG]AGGF; [AG] appears to have been erased; 'eum’ is set DCFFCDCFDC etc.
GS:168. has no flat at 'Accédite’.

48 'sequatur', 1508:169r.

quoque’, non habent 92, 94, 97, 98. [Dickinson:538.]

483 'Capitulum', 1508:169r.
484

482

Mathithias, et Semeia, et Ania, et Uria, et Helcia, et Madsia, ad déxteram ejus : et ad sinistram,
Phadaia, Misael, et Mélchia, et Hasum, et Hasbaddna, Sacharia, et Moséllam.', Vulgate.
485 - 1

'et benedixit', 92, 97, 98. [Dickinson:538.]

486 ;.
Démino Deo magno', Vulgate.

487 , '
amen, amen, élevans manus suas : et', Vulgate.

8 'Deum' non habent 92, 97, 98. [Dickinson:538.]
49 Josue, et Bani, et Seébia, Jamin, Accub, Sépthai, Odia, Maasia, Célita, Azarias, Jozibed, Hanan,
Phalaia,', Vulgate.

490 "(ipse est Athersatha)', Vulgate.

491 .
The Vulgate omis 'et'.

492 .
'his', Vulgate.
493
'nostra’, Vulgate.

¥4 1n GS:168. the respond appears a fifth higher until the sixth note of 'terra’, thus:

Grad. .
T
] A | D
v as %
' Uis si- cut * Do6- mi-nus De- us nos- ter
=t | HN fa | .
= n . ! ) [
qui in al-tis ha-bi-  tat: humi-li-  a réspi-cit in ce-lo
- "
LIS
* M
et in terra.
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‘et humilia', 1513:127v. 'et', non habent 92, Grad. [Dickinson:539.] In 1508:169r. 'in terra' is set thus:

¢ .E'a' Ml

)

in ter-ra.
In Rylands-24:282. 'in terra' is st thus:

[l
LT
4,
*

in terra.

1508:169r. has flats only at 'humilia' and pauperem'. The B at the end of 'Suscitans' is indicated in
Rylands-24:282.  In 1508:169r. 'a' appears six notes earlier. In GS:168. 'stércore' is set
GC.C.CDCDCECACA. GS:168. has no accidentals at 'pduperem’.

3 1508:169r.

96 'Respondens Jesus', 1508:169r.

7 GS:40 omits the last two notes of the Responsory. In GS:40. 'tuis' is set FGFFED.ED. In GS:48.
'levabo' is set D.FFG.F; the last syllable of 'diléxi' is set DFFFFEDEED. In 1508:139v. the first syllable
of 'tuis' appears three notes later; levabo' is set D.FFGF.FFF. GS:139. omits the 'alleliya’. In
1508:169r. the second 'diléxi' is set F.FAG.FAGFFDGFGF etc.

4% (3S:169. has no flats. In 1508:169r. the second 'et' is set AF; the first 'est' is set FD. GS:169. has
'fortitado nostra'. Legg, The Sarum Missal:198. has 'nostra’.

499 Rylands-24:138 has 'inter gentes gloriam ejus.’ In GS:169: 'Déminum' is set FEFD.CD.DCDCA;
etis set D. In 1508:169v. 'ejus' is set F.FEFGAGFF. GS:68. gives only the incipit of the Psalm-verse
and 'Amen’ together with the Psalm-tone ending.

0 ' Epistola’, 1508:169v.

'quéniam’, 97, 26, V. [Dickinson:540.]

The Vulgate omits 'et'.

501
502
503

‘nec', Vulgate.

% The Vulgate omits 'et'.

% Dickinson has 'ibunt’, with the note 'erunt', 13, 15. [Dickinson:541.]; 'ibunt’, Vulgate.

% The Vulgate has 'Ephraim, qui mihi ultra id6la ?'

7 1508:v. has flats only at 'Convértere', 'deprecare’, and 'et progénie'. GS:43. omits the flats at
'deprecare super servos'. The flats are clearly marked in Rylands-24:102. GS:43. omits the last eight
notes of the verse. In 1508:151v. the second syllable of the first 'Démine' appears two notes earlier; the
third syllable appears one note earlier; the third syllable of 'aliquantulum' appears one note earlier;
'servos' is set CBpBp.FA. 1508:151v. has no flat at 'nobis or at 'progénie’. GS:147. has a flat at
'aliquintulum' but not at 'deprecire super servos tuos', nor at the ssecond 'Démine’. GS:147. omits the

last four notes of the final melisma. In 1508:169v. 'et de-' appears a third higher. 1508:169v. has no flat
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at 'progenie’. GS:169. has no flats at 'deprecare super suervos tuos' or at the second 'Démine’, or at
'progénie’.

% 1508:169v.

20 'Rogat Jesus', 1508:169v.

500 1, .
'intravi', Vulgate.

11 1508:57v. has a flat at 'retributiénes’. This would seem to apply rather to 'omnes', where a flat
appears to have been added by hand. 1508:57v. also has a j-clef from 'juvéntus' through to 'tua’. In
1508:57v. the final syllable of 'juvéntus' appears six notes earlier. In 1508:169v. 'mea’ is set ACC.CD;

'noli' is set ABD.DC; 'sicut aquile' is set DCA.CA BCB.CACCC.ABAGAAG; 'juvéntus' is set thus:

¢
H ¢ n )

ju-vén- tus
GS:169. hs no flat at 'omnes'.
*1> G8:70. has 'concupivi' for 'exquisivi'.
In 1508: 'Déminus' is set FF.FF.CD; 'nostro' is set DB.CDC. GS:170. has 'plorémus ante Deum';
'Deum’ is set FGFFD.D.
>4 1508:170r.
'Discurrant . . . Domini' non habent 92, 94, 97, 98, Grad. [Dickinson:543.]
1508:170r.
The last sentence is not in the Vulgate.

18 GS:42. has

513

515
516

517

i O

noster :
GS:42. omits the last eleven notes of the verse. GS:51. has no flat at 'Démine'; 'peccitis’ is set
F.GAGACDC.AB)AG. 1508:65v. has no flats until 'eérum'. In 1508:65v. 'gentes' is set
AGAFG.FEGAFEDFGGF. GS:51. omits the last eight notes of the verse. 1508:149v. has no flat at
the first 'Démine’ or at 'nos'. GS:145. has no flat at the first 'Démine’ or at 'nos’. The flats appear in
GS:42. In 1508:149v. 'gentes' is set AGAFGF.EGACFAAFEDFGGF; 'est' is set G.  In GS:145. the
second syllable of 'pecctis' is set GAGACDC. 1508:170r. has a flat only at 'peccatis’. GS:170. has no
flat at 'Démine’ or at 'nos.' The flat at 'Démine’ appears in 1508:65v. For the second 'Démine':
'Démine' non habent 92, 98. [Dickinson:543.]
1 1508:170v.
'cunctis' non habent 92, 98, 41, 57, V. [Dickinson:544.]

1508:53v. omits the flats at 'servos tuos' and at 'tuérum'. In 1508:53v. 'virtitum' is set

520

521
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LT
@. H !II

virta-tum

GS:37. has no flat at 'preces’. GS:37. omits the last 12 notes of the verse. GS:43. omits the last
nineteen notes of the verse. 1508:150. has no flat at 'réspice’. The flat at 'preces' appears in
Rylands-24:256. In 1508:150v. the last syllable of "tu6rum' appears one note later. GS:171. has a flat
only at "tuérum'. In GS:171. '-vos' and the first 11 notes of 'tuos' are notated one note higher.

*% 1508:170v.

> 'habitantes solos in salatem', 15; 'habitinem in terra in saldtem, 4L, 57; 'habiténtes solos terram in
saltu', 92, 97, 98. [Dickinson:544.] The Vulgate adds 'in médio Carméli. Pascéntur Basan et Gélaad.
24 The Vulgate adds 'Secindum . . . mirabilia.

*® The Vulgate adds 'Ponent . . . te.

526 R .
'Quéniam’ is not in the Vulgate.

527 .
"transis', Vulgate.

528 . .
'Et' is not in the Vulgate.

529 . .
'omnes' is not in the Vulgate.

530 1~ . .
‘Déminus Deus noster.' is not in the Vulgate.

3! In 1508:163v. the second syllable of 'Dirigatur' is set AD; the last syllable of 'medrum' appears one
note earlier. In 1508:170v. 'vespertinum' is set G.CCC.ACDCD etc.

7 1508:171r.

'mendaicii', 97, 98. [Dickinson:545.]

Tejinium primi' non habent 92, 97, 98, 4L, 57, V. [Dickinson:545.]

'dicit', 92, 98, 4L, 57, V. [Dickinson:546.]

'Hec dicit Déminus exercituum.', Vulgate.

GS:50. has no flat at 'Salvum'. 'Ad te Domine clamavi', 1508:64v; Rylands-24:109. 'clamabo’,
GS:50. 'et eris similis', 1513:41r. In 1508:64v. 'similis' is set CD.D.DFDFFEDED. GS:50. omits the
last eleven notes of the verse. 1508:171r. has no flat; the first syllable of 'tue' appears three notes earlier;
"tue is set CGACADCCAGAAGBCGBAG etc. GS:171 has no flat. The flat appears in 1508:64v. and
Rylands-24:109. In GS:171. 'meus' is st CCCACGGF.

38 hos', 92, 98, 4L, 57. [Dickinson:546.]

> 'tue', 94, 97. [Dickinson:546.]

1508:171r.

'ut supra', 1508:171r.

'in adventu Domini', Grad. [Dickinson:546.]; 'adventum Domini', 1508:171r.

1508:171r.

'dicant', 92, 94, 98, 4L, 57, Grad.; 'simul dicant sequentem'. [Dickinson:546.] 'dicant hunc,
1508:171r.

5 In GS:172. the refrain appears a fifth higher, in the C-clef. In ¥. 3. GS:172. has 'pruine’. In V. 4.

533
534
535
536

537

540
541
542
543

544
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1513:129v. has 'ténebre'. In¥. 5. 1508:171v. has 'Aridam'; GS:172. has 'unda’. In¥. 6. 1513:129v. has
'végetat aer'; 1508:171r. has 'végetat ver'. Both of these versions reduce to four the five syllables of
'végetat aer' found in the Missal. ‘equor, végetat', 15 &c., 'que', 92, 94, 98, 4L, 8RM, 57.
[Dickinson:547.] For ‘aer', 'ver', 92, 4L, 57. [Dickinson:547.] In¥.9. GS:172. has 'spérnere prompti'.
'beato'. [Dickinson:547.]; 'bedta’, 9w, 94, 98, 4L, 15, 57. [Dickinson:547.] In V. 10. 1508:171r. has
'beata’. 'beato', Dickinson; 'bedta’, 9w, 94, 98, 4L, 15, 57. [Dickinson:547.]

346 'Sequatur Orémus', 1508:171v.

1508:171v.

'que’, Vulgate.

'erat' non habent 92, 97, 98, 4L.. [Dickinson:547.]

‘priore’, Vulgate.

1508:171v.

1508:171v.

1508:171v. 'totum et integrum' non habent 92, 98, 4L, 15, 57. [Dickinson:548.]

In 1508:61r. 'confirmdta’ is set GA.G.GABC.C. In 1508:109v. the second syllable of 'gentes'
appears 6 notes later, on the second A; 'omnes' is set GACABB.C. 1508:109v. has no natural sign.
GS:115. has no flat sign. Rylands-24:208. indicates both the flat and the natural. In 1509:109v.
'confirmata’ is set GA.G.GABC.C. In 1508:171v. 'gentes’ is set CC.CC etc. 1508:171v. has no natural
at 'populi’; 'manet’ is set AGACGAGF.F. GS:173. has no natural at 'pépuli'. The accidentals at

547
548
549
550
551
552
553

554

'populi' appear in Rylands-24:104 and 286.

> 1508:172r.

¢ 'Déminus', 92, 97, 98. [Dickinson:549.]

>7 In 1508:142r. 'tuo’ is set G ACBCCBABCBA; 'alleltya’ is set thus:

Lﬂ—ﬁrfﬁ.!'ﬂ—nlﬁh

al-le- lo-  ya.
Rylands-24:249. omits the alleluya. In 1508:172r. 'die' is st GB.DCCCCBC.
% GS:173. has 'edticerem'; it is set C.D.C.B. In 1508:172r. 'vester' is set GABAG.AAG.
Yfesto', 1508:172r.
Yfesto', 1508:172r.
In 1508:172r. 'locus' is set FF.FF; 'porta’ is set FF.FG. GS:174. has no'alleliya'. GS:174 gives the
incipit of the Psalm-verse and Psalm-tone ending together with "Amen’. In 1508 'precinxit' is set
FC.F.EC.
2 1508:172v.
In 1508:172v. 'exdudi' is set A.CCEDCCACCD.C. GS:175. has no flat at 'preces'.
In 1508:172v. the last note of 'Alleliya’ (before the jubilus) is A. In 1508:172v. the last syllable of
"tuo’ appears three notes later. In GS:175. the second syllable of 'tuo' appears to come three notes

earlier; it begins CCECDECCC etc.
56

559
560

561

563

564

5 ) L )
'Per octavas et in dominica dicuntur alternatim bec duo.', 1508:172v.
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%6 15 1508:173r. the third syllable of 'Alleliiya’ appears three notes earlier. The edition follows

Rylands-24:288. In Rylands-24:288. the jubilus ends DCDEGAGFEED. The flat at 'metuéndus'
appears in Rylands-24:288. In 1508:173r. 'domus' is set GFEDFECEGAGF.FE. The edition follows
Rylands-24:288. here. In Rylands-24:288. the second syllable of 'celi' appears five notes earlier.
27 Rylands-24:288. is used as the principal source for this chant. The extensive variants found in
1508:173r. warrant its printing in full as follows:

I § ’ "

V. Funda- ta estdo-mus D6- mi- ni

n bbb
: n:!q!ﬁ Io’ i'1- '1'1-!& IL

su—per vér-ti-cem mon- ti-um : ex-al-td-- ta est

Ak-’-ﬁ 5

su-per om-nes

WM

col-
At a* in 1508:173r. ecclesmm is set D.G.AFAA.G. At b’ Rylands-24:487. omits music for 'a
reginis laudis'". At b2 for 'quanta’, 'cantat', 94, 97. [Dickinson:551.]; Rylands-24:487. omits music for
'et stigia'. At c 'federdta’, 97, 26. [Dickinson:551.]; Rylands-24:487. sets 'préprio’ G.FD, 'Deus' is set
CBG. At in Rylands-24:487. 'costis' is set F.D; 'hostis' is set C.BG; in 1508:173r. "tutéla’ is set
BG.A.G. At e 1508:173r. has 'enim' for 'evi'; for 'evi', 'tui', 97, 26; 'cui', 57, 'enim', Grad.
[Dickinson:551.]; the flat comes from Rylands-24:487. (Rylands-24:487 also has a flat at 'evi'.) At e
Rylands-24:487. sets 'sciéntiam audire’ E.Dc.D.B B.D.E; the flat appears in Rylands-24:487.
In1508:173r. 'cominus' is set B.G.A. At f Rylands-24:487. has 'Hic' in place of 'Sic'; £ for 'prestet’,
'preest’, 94, 97, 26. [Dickinson:552.] In 1508:173r. the first syllable of 'juncta’ appears two notes later.
Rylands-24:487. has 'Christe' for 'Christus’. In g1 Rylands-24:487. has 'Letus' for 'Cetus'; 1508:173r.
sets 'respirandi' F.A.CDBGA.G. At g2 Rylands-24:487. sets 'novantur' Ga.F.G; for 'lata’, 'leta’, 94, 4L,
Grad. [Dickinson:552.] [1508:173r. has 'lata'l]; for 'facit' Rylands-24:487. has 'faciat’, but only two

568
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notes, B.C; 1508:173r. sets 'caritatis' F.A.CDBGA.G. At h' Rylands-24:487. sets 'etérno’ A.Cb.AG,
sets 'sapiéntie’ B.C.A.G.F, and sets 'inttitu' A.B.C.CD; 1508:173r. sets 'prévidit' E.G.EC. At h? for
'divitiis', 'deliciis', 94, 97, 26. [Dickinson:552.]; Rylands-24:487. sets 'ntptiis recredtos' A.G.F
A.B.C.CD and sets 'séciis' B.A.G.

* 1508:174v.

1508:174v.

7 viste', 1508:174v.

* In Verse 1. in Rylands-24:289. 'dilécta’ is set D.D.CDCACDCDEDCDCDED; in 1508:174v.
'taberndcula’ is set C.DF.FFEDE.DEFEFED.ED. In Verse 1. in 1508:174v. 'mea' is set
DCDFGFE.FGGF; 'Démini' is set F.DFGFG.DEED. In Verse 2. in 1508:174v. the first syllable of
'meum’ appears three notes later; the second syllable of 'mea’ appears two notes earlier. In Verse 3. in
1508:174v. 'Etenim' is set CD.FEFFECDEDEFED.EED; 'invénit' is set D.Dc.F; the second 'sibi' is set
D.CDCAACBCDEED; 'suos' is set GFFDDEFED.DEED. In Verse 4. in 1508:174v. 'Démine’ is set
GA.G.GABYAF etc.; 'virtGitum' is set FGAAGFE.FED.EED; in Rylands-24:289. 'Deus' is set
CDCDEFEDE.ED; in 1508:174v. the second 'meus' is set FEFAGFGFFEDE.ED. In Verse 5. in
1508:174v. the first syllable of 'tua' is set EFDEDFFFD[space]DFG; the flat appears in
Rylands-24:289; in 1508:174v. 'etérnum’ is set F. ECDEd.E; 'Démine’ is set thus:

H nme "
Ol L e,

Do- mi-ne.

570

B 1508:175r.

1508:175r.

'infra', 1508:175r.

1508:175r.

‘Ingréssus', Vulgate.

'quid' non habent 92, 98. [Dickinson:553.]

1513:131r. has 'Démine Deus meus'. 'Deus meus', 13, 26. [Dickinson:553.] 'pépulus tuus'; 'vidit',

574

5

~

5
576
577
578

579

1508:131r. 'poépulum tuum qui hic repértus est vidi', Vulgate; 'pépulus tuus qui repértus est vidit', 94,
97, Grad. [Dickinson:553.] In GS:175. 'in simp-'is set F.FD. In 1508:175r. the second syllable of
'mei' appears three notes later. In GS:175 'univérsa' is set GFAG.F.FGAGAGG.GF. GS:175. has no
flat. In 1508:175r. the last syllable of 'voluntatem' is set FACAGBAFFE. GS:175. has no 'Allelaya’.

> 1508:175r.

GS:175. has no flat at 'mea’. 1508:174r. has a flat only at 'mea’. In 1508:175r. 'omnis' is set
AGACAB.F, "iccipit is set CBC.ABA.A. In 1508:175r. the last syllable of 'pulsinti' is set F. GS:175.
has no 'alleltya'.

*% 1508:175r.

1508:175r.

1508:175r. has no flats. In a’ 'chorus', 98, 13, Grad. [Dickinson:554.] (1513:131r. in fact has
"thorus'.); 'chorus regis', 1508:175r. In b' 1508:175r. has 'lappo’. In d' 'patrocinio’, 92, 94, 98, 4L, 57,

581

583

584
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Dickinson: 555. In ¢! 1508:175r.'Christi' is set C.DE. Ine' 1508:175r. has 'Imam summis’. In €2 in
1508:175r. 'dispédsuit’ is set A.G.D.E. In f-F 1508:175r. repeats 'Cum viro regnans septrigera.
Sponsum considera. Quem velat littera.'

*% 1508:175v.

> 't legatur usque ibi firmam petram.', 1508:175v.

587
'super petram', Vulgate.

1508:175v.

"ista', 1508:175v.

Inc'in 1508:176r. 'fundaménta’ is set D.CBA.G.A. In ¢ 1508:176r. has 'Eva' and 'in manéntis'. In
dl, 'Arca ligno fabricita, Noe servat guberndta', 94; 'servans', 4L, 57, Grad. [Dickinson:556.]
(1508:176r. in fact has 'servat’.) 'mundi per', 1508:176r., 'mundi per' is set F.G A. In d” 1508:176r. has
"Prole’. Ine' 1508:176r. has 'unda, not 'nuda’. In e* 1508:176r. has 'lavat'. 'cirpea’ = 'scirpea’. In £ for
'qua’, 'ita’, 26 &c.; 'quam’, 94, 34, 55P, Grad. [Dickinson:556.] 'Huc' and 'quam’, 1508:176r.

P! 1508:176v.

'require in iiij. feria in passione Domini', 1508:176v.

'in', 1508:176v.

1508:176v.

'Ego Johannes' non habent 92, 98. [Dickinson:557.]

Dickinson has 'fiat hic' with the note, 'hic' non habent 13, 15, 26. [Dickinson:558.]

'Prefatio', 1508:176v.

'Cum sanctificdtus'. [Dickinson:221.] The Antiphonale Missarum Sextuplex has 'Dum', as does the
Graduale Romanum 1908:124. The Vulgate, Ezechiel 36:23, has 'Cum', as does the Roman Catholic
Daily Missal 1962:403. 1508:76v. indicates Bj from 'et effindam' through to 'vestris'. GS:66. indicates
B) not at 'super’ but at 'aquam'. GS:66. gives only the beginning of the Psalm-verse followed by the

588

589

590

592

5

o

3
594
595
596
597

598

Psalm-tone ending accompanied by the word 'Amen'. Rylands-24:135. 'témpore’ is set B.ALAC. 1508.
lacks f0177. which would have the conclusion of the Officium and the remainder of this mass as given
in 1527:157r-v. and 1532:195v-196r.

* In 1508:84v. 'hoéstias' is set FGAGA.FGAGG.FAGAACAGFEFGGF. 'revelavit' appears in
1508:84v, GS:76, and Rylands-24:151. 'condénsa : in templo', 1513:59r. In 1508:84v. the last syllable
of "atria' is set AGAG. GS:86. has no flat at "dtria'; the flat appears in Rylands-24:151. In 1508:84v. the
first syllable of the second 'ejus' is set GA. In GS:76. the last syllable of 'condénsa’ is set CDCCABA.
1508:84v. has a flat at 'condénsa’. The edition follows Rylands-24:151 here. In 1527:177r. 'héstias' is
set FGAG.FGAG.GACAGFEFGGF; 'introite' is set F.FACCEC.CE.C; the second syllable of 'dtria’
appears two notes earlier; the first syllable of the first 'ejus’ appers 3 notes earlier; the second 'ejus’ is set
FG.FAGCCCCAAFGAGAGGF. 'revelavit' appears in 1527:177r. In 1527:177r. the last syllable of
'condénsa’ appears 4 notes later as BBA; "temple’ is set DEF.DC; .1527:177r. has a flat only at 'glériam.
% Tn 1508:159r. 'ejus' is set thus:
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e

e- jus.

01 1527:177r.

%02 Tn 1508:162r. the first syllable of 'oravi' is set DFD; the third syllable of 'Déniel’ appears two notes
later. In 1508:162r. the flat appears on the previous line at 'illimina'. GS:161. has no flats.
Rylands-24:272. has a flat only at 'tuum'. In 1508:162r. 'sanctudrium' is set EF.D.AGABC.AG.G.
1508:162. omits entirely the text and music of 'et propitius . . . nomen tuum'.

603 Perhaps a corruption of 'tempore paschali'.

RO tempore paschali', 1527:177v.

%5 In GS:33. 'oblationes' is set FD.FE.FG.G.DF. In Rylands-24:86. and 1532:170v. 'altire' is set
DF.FFDG.G. In GS:152. 'oblatiénes' is set FD.FE.FG.G.DF; 'holocdusta’ is set EF.G.GABAA.AG.
In 1508:155v. 'super altare' is set GFGAGFF.DG DF.FFFDG.G.

696 1526:154r.
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